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ANLAGE A

Vorschriften tber die gefahrlichen Stoffe und Gegenstande

INHALTSVERZEICHNIS UND ANWENDUNGSANL EITUNGEN FUR ANLAGE A

. TEIL

[I. TEIL

Klasse 1
Klasse 2
Klasse 3
Klasse 4.1
Klasse 4.2
Klasse 4.3
Klasse 5.1
Klasse 5.2
Klasse 6.1
Klasse 6.2
Klasse 7
Klasse 8
Klasse 9

BEGRIFFSBESTIMMUNGEN UND ALLGEMEINE VORSCHRIF-
TEN

Dieser Tell enthdlt die fir die Anwendung dieser Anlage erforderlichen
Begriffsbestimmungen und allgemeinen Vorschriften.

Randnummer
BegriffShestimmUNOEN. ... e 6000 und 6001
Allgemeing VOrsChriflen..... ... 6002 bis 6099

STOFFAUFZAHLUNG UND BESONDERE VORSCHRIFTEN FUR DIE
EINZELNEN KLASSEN

Die Rn. 6002 des |. Teils dieser Anlage nimmt Bezug auf die Vorschriften des Il. Teils
der Anlage A des ADR in der jewells geltenden Fassung, die anzuwenden sind.

Diese zur Anwendung kommenden V orschriften des ADR werden durch die besonderen
Vorschriften des 1. Teils, die im Geltungsbereich des ADNR zusétzlich oder anstelle der
Vorschriften des ADR anzuwenden sind, erganzt.

Die Randnummern der Anlage A des ADNR entsprechen den um 4000 erhohten
Randnummern des ADR.

Explosive Stoffe und Gegenstande mit Explosivstoff 6100 und Forts.
Gase 6200 und Forts.
Entziindbare flussige Stoffe 6300 und Forts.
Entzindbare feste Stoffe 6400 und Forts.
Selbstentziindliche Stoffe 6430 und Forts.
Stoffe, die in Bertihrung mit Wasser entziindbare Gase entwickeln 6470 und Forts.
Entzindend (oxydierend) wirkende Stoffe 6500 und Forts.
Organische Peroxide 6550 und Forts.
Giftige Stoffe 6600 und Forts.
Ansteckungsgefahrliche Stoffe 6650 und Forts.
Radioaktive Stoffe 6700 und Forts.
Atzende Stoffe 6800 und Forts.
V erschiedene gefahrliche Stoffe und Gegenstande 6900 und Forts.

3von 128



4von 128

196 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Verordnung Deutsch Teil 1 (Normativer Teil)

. TEIL

Begriffsbestimmungen und allgemeine Vor schriften

Begriffshestimmungen
(1) Im Sinne dieser Anlage bedeutet:
Regelungen
ADR:

Européisches Ubereinkommen (iber die internationale Beforderung gefahrlicher Giiter auf der
Stral3e;

IMDG Code:

Code der Internationalen Seeschiffahrts-Organisation (IMO) fir die Beforderung gefahrlicher Guter
mit Seeschiffen;

ICAO-TI:

Technische Anweisungen der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation fir die Beftrderung
gefahrlicher Giter im Luftverkehr;

International e Regelung:
RID, ADR, IMDG Code oder ICAO-TI;
RID:
Ordnung fir die international e Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter;
Verschiedenes
Zustandige Behorde:

Behdrde, die in jedem Staat und in jedem Einzelfall im Zusammenhang mit diesen Vorschriften
ausgewiesen oder anerkannt ist;

Gase:
Gase und Dampfe;

Gefahrliche Gter:

die Stoffe selbst und Gegenstdnde, die solche Stoffe (einschliefflich Abfélle nach Absatz (5))
enthalten und die unter die jeweilige Begriffsbestimmung (Stoffaufzéhlung) fir die Klassen 1 bis 9
des ADR fallen oder die als solcheim I1. Teil dieser Anlage aufgenommen sind;

Soffnummer:
Nummer zur Kennzeichnung des Stoffes oder Gegenstandes.

Diese Nummern werden den Empfehlungen der Vereinten Nationen Uber die Beftrderung
gefahrlicher Glter entnommen;

Beforderung in loser Schiittung:
die Beforderung eines festen, schiittféhigen Stoffes oder Gegenstandes ohne V erpackung.

(2) Im Sinne dieser Anlage gelten die Tanks nicht ohne weiteres als Gefél3e, da der Ausdruck
. Gefaly’ in einem einschrankenden Sinne verwendet wird. Die Vorschriften tber die GefaRe sind auf die
festverbundenen Tanks, die Aufsetztanks, die Tankcontainer und die Elemente der Batterie-Fahrzeuge
und die Tankcontainer mit mehreren Elementen nur in den Féllen anzuwenden, in denen das ausdriicklich
bestimmt ist.
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(3) Im Sinne dieser Anlage schlief?en die Begriffe ,Versandstiick® und ,,Verpackung® auch die
Grof3packmittel (IBC), Container (einschliefdlich Wechselaufbauten), Tankcontainer (einschliefdlich
Tankcontainer mit mehreren Elementen) und Stral3enfahrzeuge (einschliefdlich Batterie-Fahrzeuge).

(4) Unter einer ,n.ag.“-Eintragung (nicht anderweitig genannt) im Sinne des ADR wird eine
Sammelbezei chnung verstanden, der Stoffe, Gemische, Ldsungen oder Gegensténde zugeordnet werden
kénnen, die:

a) in den Ziffern der Stoffaufzahlungen nicht namentlich genannt sind und

b) chemische, physikalische oder geféhrliche Eigenschaften besitzen, die der Klasse, der Ziffer, dem
Buchstaben und der Benennung der ,n.a.g.” -Eintragung entsprechen.

(5) Abfdle sind Stoffe, Lésungen, Gemische oder Gegenstdnde, fir die keine unmittelbare
Verwendung vorgesehen ist, die aber beférdert werden zur Aufarbeitung, zur Deponie oder zur
Beseitigung durch Verbrennung oder durch sonstige Entsorgungsverfahren.

(1) Sofern nicht ausdriicklich etwas anderes bestimmt ist, bedeutet das Zeichen , %" in dieser Anlage
und inden Anlagen B 1 und B 2:

a) bel Mischungen von festen oder fllssigen Stoffen, bei Ldsungen oder bel festen, von einer
Flissigkeit getrankten Stoffen den in Prozent angegebenen Masseanteil, bezogen auf die
Gesamtmasse der Mischung, der Lésung oder des getrénkten Stoffes;

b) bei verdichteten Gasgemischen den in Prozent angegebenen Volumenanteil, bezogen auf das
Gesamtvolumen der Gasmischung; bel verflissigten Gasgemischen sowie unter Druck geldsten
Gasen den in Prozent angegebenen Massenanteil, bezogen auf die Gesamtmasse der Mischung.

(2) Soweit in dieser Anlage und in den Anlagen B 1 und B 2 das Wort ,, Gewicht* verwendet wird,
ist darunter die Masse zu verstehen.

(3) Ist vom Gewicht der Versandstiicke die Rede, so ist darunter, sofern nichts anders bestimmt ist,
die Bruttomasse zu verstehen. Die Masse der fur die Beférderung der Glter benutzten Container, Tanks
und Stral3enfahrzeuge ist in den Bruttomassen nicht enthalten.

(4) Drlcke jeder Art bei Gefdlen (zB Prufdruck, innerer Druck, Offnungsdruck  von
Sicherheitsventilen) werden immer als Uberdruck (Uber dem atmosphérischen Druck liegender Druck)
angegeben; der Dampfdruck von Stoffen wird dagegen immer al's absoluter Druck angegeben.

(5) Ist in dieser Anlage oder in den Anlagen B 1 und B 2 ein Fullungsgrad fir Geféf3e oder Tanks
vorgesehen, so bezieht sich dieser immer auf eine Stofftemperatur von 15 °C, sofern nicht eine andere
Temperatur genannt ist.

Allgemeine Vorschriften

(1) @) Welche gefahrlichen Giter von der Beforderung ausgeschlossen und welche unter bestimmten

Bedingungen zugelassen sind, wird nach dem I1. Teil der Anlage A des ADR und dem |1. Teil
dieser Anlage bestimmt. Diese Stoffe gelten als Stoffe des ADN.
Die Einreihung der gefahrlichen Guter in Nur-Klassen und freie Klassen richtet sich nach dem
I. Teil der Anlage A des ADR. Von den unter den Begriff der Nur-Klassen fallenden
geféhrlichen Gitern sind die in den Vorschriften fir diese Klassen aufgefihrten Guter nur
unter den dort vorgesehenen Bedingungen zur Beférderung zugelassen; die tbrigen Giter sind
von der Befoérderung ausgeschlossen.

Bestimmte unter den Begriff der freien Klassen fallende geféhrliche Giter sind durch
Bemerkungen in den einzelnen Klassen von der Beforderung ausgeschl ossen.

Von den anderen unter den Begriff der freien Klassen fallenden gefahrlichen Gitern sind die
in den Vorschriften dieser Klassen genannten oder die unter eine Sammelbezeichnung
fallenden Giter nur unter den in diesen Vorschriften vorgesehenen Bedingungen zur
Beforderung zugelassen; die dort nicht genannten oder nicht unter eine Sammelbezeichnung
fallenden Giiter gelten nicht als gefahrliche Giter im Sinne des ADR und sind dem ADN nicht
unterstellt.

b) Feste, schuttféhige Stoffe dirfen nur dann in loser Schiittung beférdert werden, wenn dies in
Anlage B1, Rn. XX 111 der jeweiligen Klasse ausdriicklich zugelassen ist.

c) Flussige, verflissigte oder gasformige Stoffe durfen in Tankschiffen nur dann beférdert
werden, wenn sie in der Stoffliste, Anhang 4 Anlage B 2 aufgefiihrt sind.

d) Die Vorschriften Uber die Beforderung geféhrlicher Giter in Trockenguterschiffen oder in
Tankschiffen sind ausschliefdlich in Anlage B 1 oder B 2 des ADN aufgefiihrt. Diese Anlagen
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enthalten auch die Bauvorschriften fur die Schiffe.
(2) Gefahrliche Guter, die nach dem IMDG Code, nicht aber nach dem ADR, zur Befdrderung
zugelassen sind, dirfen befordert werden in:

a) Versandstiicken — auch in Versandstiicken in Stral3enfahrzeugen und in Containern — wenn diese
den Vorschriften des IMDG Codes Uber Verpackung, Zusammenpackung, Kennzeichnung und
Beschriftung entsprechen, und in

b) Tankcontainern, wenn diese den Vorschriften des IMDG Codes fiir ortsbewegliche Tanks
entsprechen.

Bei gefahrlichen Gutern, fur die nach den Vorschriften des IMDG Codes eine
Beforderungstemperatur angegeben ist, ist diese Beforderungstemperatur auch bei der Beférderung mit
Binnenschiffen einzuhalten.

Die jeweils strengsten der anwendbaren Vorschriften des I. und Il. Teils der Anlage B 1 des ADN
sind zu beachten; jedoch gelten die Zusammenladeverbote nicht, wenn die Giter in Containern nach den
Trennvorschriften des IMDG Codes verladen sind.

Als Begrenzung im Sinne der Rn. 10401 Absatz (1) ist eine Bruttomasse von 60 000/120 000 kg
(insgesamt) fur die Guter der Klasse 2 zu beachten.

(3) Soweit in dieser Anlage nichts anderes bestimmt ist, sind die in nachstehender Tabelle
aufgefiihrten Vorschriften des 1. Teilsder Anlage A des ADR anzuwenden.

Vorschriften des ADR Uber
Vermerke
Stoff- im Befor-
Klasse Zuordnung aufzéhlung | derungs-
papier
Rn Rn Rn
1 Explosive Stoffe und Gegensténde mit | Nur- 2100 2101 2110
Explosivstoff Klasse
2 Gase freie 2200 2201 2226
Klasse 2201a
3 Entzindbare fllissige Stoffe freie 2300 2301 2314
Klasse 2301a
4.1 Entzindbare feste Stoffe frele 2400 2401 2414
Klasse 2401a
4.2 Selbstentziindliche Stoffe freie 2430 2431 2444
Klasse
4.3 Stoffe, diein Berhrung mit Wasser | freie 2470 2471 2484
entziindbare Gase entwickeln Klasse 2471a
51 Entzindend (oxydierend) wirkende|freie 2500 2501 2514
Stoffe Klasse 2501a
5.2 Organische Peroxide freie 2550 2551 2561
Klasse 2551a
6.1 Giftige Stoffe freie 2600 2601 2614
Klasse 2601a
6.2 Ansteckungsgefahrliche Stoffe freie 2650 2651 2664
Klasse
7 Radioaktive Stoffe Nur- 2700 2701 2704 je-
Klasse bis weils Ziffer
2704 10 jedes
Blattes
8 Atzende Stoffe freie 2800 2801 2814
Klasse 2801a
9 Verschiedene gefdhrliche Stoffe und|freie 2900 2901 2914
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| | Gegensténde |Klasse | | 2901a | |

Bel der Anwendung der Vorschriften Uber Vermerke in Beférderungspapier ist der Wortlaut der
Vermerke auch nach den entsprechenden Vorschriften des RID oder im Falle des Absatzes (7) nach den
entsprechenden Vorschriften des IMDG Codes zuléssig. Anstelle der Abkirzung ,ADR" (oder ,,RID")
darf auch die Abkirzung , ADN“ verwendet werden.

(4) Geféhrliche Guter, die dem Antrieb der Schiffe und Fahrzeuge, dem Betrieb ihrer besonderen
Einrichtungen, fur Haushaltszwecke oder zur Aufrechterhaltung der Sicherheit dienen und an Bord in den
Ublichen Behaltern mitgefihrt werden, unterliegen nicht den Bestimmungen des ADN.

(5) Bei jeder durch diese Anlage und Anlage B 1 geregelten Beforderung von Giitern sind die
folgenden Urkunden an Bord mitzufihren:

a) Ein Beforderungspapier, das mindestens folgende Angaben enthalt (fir Klasse 7 siehe auch Rn.
2709 der Anlage A des ADR):

—Wenn das Gut in dieser Anlage nicht aufgefiihrt ist, muss gemal3 Absatz (3) die in der
entsprechenden Randnummer des Teils 1I, Anlage A, ADR aufgefiihrte Bezeichnung oder,
wenn Absatz (7) zutrifft, die in Abschnitt 9 der allgemeinen Einleitung des IMDG Codes
verwendet werden,;

—wenn das Gut in dieser Anlage (siehe Randnummer 6100 bis 6199) aufgeftihrt ist oder unter
eine Sammelbezeichnung féllt, muss die Bezeichnung des Gutes oder Gegenstandes,
einschliefdlich der Stoffnrummer (sofern vorhanden) gleich lauten wie die in dieser Anlage
durch BLOCKSCHRIFT hervorgehobenen Benennung. Wenn die Benennung nicht in dieser
Anlage angegeben ist, aber unter einer aufgefiihrte Sammelbezeichnung fallt, muss die
technische oder chemische Benennung des Gutes aufgefiihrt werden. Die Bezeichnung des
Gutes ist durch Angabe der Klasse, der Ziffer und gegebenenfalls des Buchstabens der
Stoffaufzéhlung und durch die Abkirzung ADN, ADR und RID zu ergénzen;

—die Anzahl und Beschreibung der Versandstiicke oder GrofRpackmittel (IBC);

— die Bruttomasse sowie die Nettoexplosivstoffmasse flr explosive Stoffe und Gegenstande in
der Klasse 1 in Gramm oder Kilogramm;

— den Namen und die Anschrift des Absenders;
— den Namen und die Anschrift des (der) Empfanger(s).

Dieses Papier mit den vorgenannten Angaben kann auch ein solches sein, das bereits durch
Vorschriften fir die Beforderung mit einem anderen Beférderungsmittel verlangt wird. Der
Absender mul? dem Beforderer diese Angaben vor der Verladung schriftlich mitteilen.

Die in das Beforderungspapier einzutragenden Vermerke sind in einer amtlichen Sprache des
Versandlandes abzufassen und, wenn diese Sprache nicht Deutsch, Englisch, Franzdsisch oder
Niederlandisch ist, auRerdem in einer dieser Sprachen.

b) Diein Rn. 10 385 der Anlage B 1 vorgeschriebenen schriftlichen Weisungen fiir die beférderten
gefahrlichen Giter. Dies gilt nicht, wenn gefahrliche Giter unterhalb der Grenzwerte in Rn.
10 011 beférdert werden.

¢) Sofern erforderlich,
—diein Rn. 71 002 genannten Anweisungen,
—diein Rn. 71 381 genannte Bescheinigung und
—diein Rn. 71 403 genannten V orschriften und Genehmigungen.

(6) Bei jeder durch Anlage B 2 geregelten Beférderung von Gitern sind die folgenden Urkunden an
Bord mitzufthren:

a) Ein Beforderungspapier, das mindestens folgende Angaben enthalt:
— Die Bezeichnung des Gutes,
die Bezeichnung des Gutes, einschliefdlich der Stoffnummer des Stoffes, muss gleich lauten

wie eine der in Anhang 4 der Anlage B2 (Stoffliste) durch BLOCKSCHRIFT
hervorgehobenen Benennungen.

Falls der Stoff nicht namentlich aufgefiihrt, sondern einer n.a.g.-Eintragung gefolgt von (...)
oder einer Sammelbezeichnung gefolgt von (...) zugeordnet ist, muss die Bezeichnung des
Gutes bestehen aus der Stoffnummer, der n.ag.-Eintragung oder der Sammelbezeichnung,
gefolgt von der chemischen oder technischen Benennung des Stoffes in Klammern. Bel einem
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Gemisch missen die chemische oder technische Benennung von maximal zwei Komponenten
in Klammern angegeben werden, die fir die Gefahr(en) des Gemisches mal3gebend sind.
Die Bezeichnung des Gutes ist durch Angabe der Klasse, der Ziffer und gegebenenfalls des
Buchstabens der Stoffaufzahlung und durch die Abkirzung ADN zu erganzen.
Bel der Beférderung von Abféllen (siehe Rn. 2002 (8) des ADR) muss die Bezeichnung des
Gutes erganzt werden mit: ,Abfall, enthalt ...“, wobel die fir die Zuordnung des Abfalls nach
Rn. 2002 (8) des ADR maf3gebende(n) gefahrliche(n) Komponente(n) mit ihrer (ihren)
chemischen Benennung(en) gelten.
Bel der Beforderung von Losungen oder Gemischen (wie Pr8parate, Zubereitungen und
Abfalle) mit mehreren dem ADN unterstellten Komponenten brauchen im Allgemeinen nicht
mehr als zwei Komponenten angegeben zu werden, die fir die Gefahr(en) der Lésungen und
Gemische malgebend sind.
Bel der Beforderung von Ldsungen oder Gemischen, die nur eine dem ADN unterstellte
Komponente enthalten, ist im Beforderungspapier das Wort ,,Losung” bzw. ,, Gemisch* as
Teil der Benennung hinzuzufiigen (siehe Rn. 2002 (8) des ADR).
— DieMassein Tonnen;
— den Namen und die Anschrift des Absenders;
— den Namen und die Anschrift des (der) Empfanger(s).
Die in das Beforderungspapier einzutragenden Vermerke sind in einer amtlichen Sprache des
Versandlandes abzufassen und, wenn diese Sprache nicht Deutsch, Englisch oder Franzdsisch ist,
aulBerdem in einer dieser Sprachen, es sl denn, es wird durch etwaige internationale
Transporttarife oder durch die zwischen den von der Beforderung betroffenen Léandern
abgeschlossenen V ertrége anders bestimmt.
b) Diein Rn. 210 385 der Anlage B 2 vorgeschriebenen schriftlichen Weisungen fiir die beférderten
gefahrlichen Giiter;
c) sofern erforderlich, bei der Beforderung von Stoffen mit einem Schmelzpunkt > 0 °C eine von
dem Verlader mitgegebene Heizinstruktion.

(7) Wenn der Beforderung eine Seebeftrderung folgt oder vorausgeht, durfen auch die
Beforderungspapiere und Weisungen geméld IMDG Code (Kopie der jeweiligen EmS und MFAG)
verwendet werden.

(8) Zum Nachweis, dass die zur Beforderung aufgegebenen gefahrlichen Giiter den Vorschriften des
ADN entsprechen, muss im Beftrderungspapier bescheinigt sein oder durch den Absender (Verlader)
schriftlich bestétigt werden:

a) allgemein:
Die Beschaffenheit des Gutes entspricht den Vorschriften des ADN (oder gegebenenfalls des
RID, des ADR, der ICAO-TI oder des IMDG Codes).

b) fur Versandstiicke:
Die Versandstiicke entsprechen den Vorschriften des ADR (oder gegebenenfalls des RID, der
ICAO-TI oder desIMDG Codes).

¢) fur Strallenfahrzeuge:
Die Sral3enfahrzeuge entsprechen den Vorschriften des ADR.

d) fur Tankcontainer und Container:
Die Container oder Tankcontainer entsprechen den Vorschriften des ADR (oder gegebenenfalls
desIMDG Codes oder des RID).

(9) Im Falle einer Zusammenpackung gelten die Vorschriften dieser Anlage Uber Eintragungen im
Beforderungspapier fur jedes der in der Sammelverpackung enthaltenen verschieden benannten
gefahrlichen Guiter.

(10) Fur Stoffe, Lésungen und Gemische (wie Préparate, Zubereitungen und Abfélle), die in der
Stoffaufzaéhlung der einzelnen Klassen nicht namentlich aufgefthrt sind, sind die Vorschriften gemai Rn.
2002 Absatz (8) der Anlage A des ADR entsprechend anzuwenden.

(11) Far nicht radioaktive Stoffe [spezifische Aktivitéat kleiner als 70 kBg/kg (2 nCi/g)] sind die
Vorschriften gemald Rn. 2002 Absatz (10) und (11) der Anlage A des ADR anzuwenden.

(12) Kann eine Sendung wegen der Grof3e der Ladung nicht vollsténdig auf einem einzigen Schiff
verladen werden, sind mindestens so viele Beforderungspapiere oder Abschriften des einen
Beforderungspapiers auszufertigen, wie Schiffe beladen werden. Ferner sind in allen Féllen getrennte

8
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Beforderungspapiere auszufertigen fur Sendungen oder Teile einer Sendung, die nach Anlage B 1, I. und
I1. Teil nicht zusammengeladen werden durfen.

(1) Der I1. Teil dieser Anlage enthédlt besondere Vorschriften fir einzelne Klassen, die zusétzlich zu
den oder anstelle der in Rn. 6002 Absatz (3) genannten Vorschriften des ADR anzuwenden sind. Fiir die
Klasse 7 gilt zusétzlich Anhang A.7 der Anlage A des ADR.

(2) Fur Versandstiicke gilt:
a) Versandstiicke missen den Verpackungs-, Bezettelungs- und Zusammenpackungsvorschriften
einer der internationalen Regelungen entsprechen.
b) Die Straf3enfahrzeuge sowie deren Inhalt miissen den Vorschriften des ADR entsprechen.
¢) Container (einschliefflich Tankcontainer mit mehreren Elementen) und Grof3packmittel (IBC)
sowie deren Inhalt missen den Vorschriften einer der internationalen Regel ungen entsprechen.

Das ADN enthdlt keine Prufvorschriften fir die Klasseneinteilung der Stoffe (zB Flammpunkt,
Viskositdt, Empfindlichkeit). Hier sind Prifvorschriften einer anderen internationalen Regelung
anzuwenden, soweit diese entsprechende Priifvorschriften enthélt.
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1. TEIL

Stoffaufzahlung und besonder e Vor schriften fir die einzelnen Klassen

KLASSE 1.
EXPLOSIVE STOFFE UND GEGENSTANDE MIT
EXPLOSIVSTOFF
6100-
6199
KLASSE 2.
GASE
6200
Stoffaufzahlung 6201
Die Stoffaufzéhlung wird wie folgt ergénzt:
3. Tiefgekihlte, verflUssigte Gase
3TC Giftigeétzende Gase
AMMONIAK, TIEFGEKUHLT.
6202-
6299
KLASSE 3.
ENTZUNDBARE FLUSSIGE STOFFE
0300
Stoffaufzahlung 6301
Die Stoffaufzéhlung wird wie folgt ergénzt:
I. Sonstige Stoffe bei Beforderung in Tankschiffen
72. Stoffe mit einem Flammpunkt Uber 61 °C, die in einem Grenzbereich von 15 K unterhalb des
Flammpunkts erwarmt zur Beftrderung aufgegeben oder beftrdert werden.
Bem.: Stoffe, die an oder Uber ihren Flammpunkt erwdrmt werden, sind Stoffe der Ziffer 61c).
73. Stoffe mit einer Zindtemperatur < 200 °C und nicht anderweitig aufgefihrt.
6302-
6399
KLASSE 4.1.
ENTZUNDBARE FESTE STOFFE
6400
Stoffaufzahlung 6401

Die Stoffaufzahlung wird wie folgt ergénzt:
H. Sonstige Stoffe

52. Olschrote, Olsaatkuchen und Olkuchen, welche pflanzliches Ol enthalten, |6semittelbehandelt und
nicht selbstentziindlich sind.

10
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6471

6472-
649

6501

6549
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Bem.: Stoffe der Ziffer 52 sind den Vorschriften der Anlage B1 des ADN nicht unterstellt, wenn
sie so vorbereitet oder behandelt worden sind, dass wéhrend der Beforderung keine
gefahrlichen Gase in gefahrlichen Mengen frei werden kénnen (keine Explosionsgefahr) und
diesim Beférderungspapier bescheinigt ist.

KLASSE 4.2.
SELBSTENTZUNDLICHE STOFFE

KLASSE 4.3.

STOFFE, DIE IN BERUHRUNG MIT WASSER ENTZUNDBARE

11

GASE ENTWICKELN

Stoffaufzahlung
Unter Ziffer 15 c) wird die Stoffaufzahlung durch folgende Bemerkung erganzt:

Bem.: Abweichend von dem ADR gilt Ferrosilicium mit 25 oder mehr Masse-% Silicium bei der
Beforderung in loser Schiittung oder unverpackt mit Binnenschiffen immer als Gefahrgut
der Klasse 4.3 Ziffer 15 c).

KLASSE 5.1.
ENTZUNDEND (OXYDIEREND) WIRKENDE STOFFE

Stoffaufzéhlung

Unter Ziffer 21 ¢) wird die Stoffaufzahlung durch folgende Bemerkung erganzt:

Bem.: Abweichend von der Ziffer 21 c) der Rn 2501 des ADR sind ammoniumnitrathaltige
Dungemittel des Typs B Gefahrgtiter der Klasse 9 des ADN.

KLASSE 5.2.
ORGANISCHE PEROXIDE

KLASSE 6.1.
GIFTIGE STOFFE

KLASSE 6.2.
ANSTECKUNGSGEFAHRLICHE STOFFE
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KLASSE 7.
RADIOAKTIVE STOFFE
6/00-
6/99
KLASSE 8.
ATZENDE STOFFE

Bem..  Mit Schwefelsiure gefilllte elektrische Sammler (Akkumulatoren), auch leere nicht 6801
gereinigte, sind as Stoffe der Ziffer 1b) zu befordern.

6802-
6899
KLASSE 9.
VERSCHIEDENE GEFAHRLICHE STOFFE UND GEGENSTANDE
6900
Stoffaufzahlung 6901

Die Stoffaufzéhlung wird wie folgt ergénzt:

F. Umweltgefahrdende Stoffe
Bei Ziffer 11 c) wird folgender Stoff am Ende der Aufzahlung zugefiigt:
» Bilgenwasser”

G. Erwéarmte Stoffe

Folgende Bemerkung 3 ist am Ende der Ziffer 20 einzufligen:

Bem. 3: Stoffe mit einem Flammpunkt > 61 °C, die in einem Grenzbereich von 15 K unterhalb des
Flammpunkts erwarmt zur Beférderung aufgegeben oder befordert werden, sind Stoffe der
Klasse 3, Ziffer 72.

H. Andere Stoffe, die wahrend der Beforderung eine Gefahr darstellen und nicht unter die
Definition einer anderen Klassefallen

Folgende Ziffern sind einzufiigen:

39.¢) 2216 Fischmehl, stabilisiert (Feuchtigkeit zwischen 5 Masse-% und 12 Masse-% und hdchstens 15
Masse-% Fett) oder
2216 Fischabfall, stabilisiert (Feuchtigkeit zwischen 5 Masse-% und 12 Masse-% und hdchstens 15
Masse-% Fett).

50.c) 2071 Ammoniumnitrathaltige Dingemittel Typ B: einheitliche, nicht trennbare Mischungen des
Stickstoff/Phosphattyps oder Stickstoff/Kalityps oder Volldinger des Stickstoff/Phosphat/Kalityps,
die nicht mehr als 70% Ammoniumnitrat und hdchstens 0,4% brennbare Stoffe oder insgesamt nicht
mehr als 45% Ammoniumnitrat bei unbegrenztem Gehalt an brennbaren Stoffen enthalten.

Bem. 1: Bei der Bestimmung des Ammoniumnitrat-Gehaltes miissen alle Nitrat-lonen, fur diein der
Mischung eine aquivalente Menge von Ammonium-lonen vorhanden ist, das
Ammoniumnitrat gerechnet werden.

2:  Ammoniumnitrathaltige Diingemittel der Klasse 9 Ziffer 50 ¢) unterliegen nicht den
Vorschriften des ADN, wenn
a) diese bel Durchfiihrung des Trog-Tests (siehe Nr. 6 der Einleitung zur Klasse 9 IMDG
Code oder Anhang D.4 des BC Code) frei von der Gefahr der selbstunterhaltenden
fortschreitenden Zersetzung sind und )
b) der aus der Berechnung nach Bemerkung 1 sich etwaig ergebende Nitrat-Uberschuss
(berechnet als KNO5) nicht mehr als 10 Masse-% betragt.

12
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Ver schiedene Stoffe, wenn siein Tankschiffen befordert wer den

Soffe mit einem Flammpunkt Uber 61 °C und héchstens 100 °C, die nicht in anderen Klassen oder in
Klasse 9 Ziffern 1 bis 71 einzuordnen sind.

Diphenylmethan-4,4'-dii socyanat
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EUROPAISCHES UBEREINKOMMEN UBER DIE
INTERNATIONAL E BEFORDERUNG VON GEFAHRLICHEN
GUTERN AUF WASSERSTRASSEN
(ADN)

ANLAGEB.1

Vorschriften tGber die Beférderung gefahrlicher Guter in
Versandstiicken oder in loser Schiittung

ANLAGEB.1

VORSCHRIFTEN UBER DIE BEFORDERUNG GEFAHRLICHER GUTER IN
VERSANDSTUCKE ODER IN LOSER SCHUTTUNG

INHALTSVERZEICHNIS
Randnummer
I. Telil BEGRIFFSBESTIMMUNGEN UND ALLGEMEINE
VORSCHRIFTEN ~ FUR DIE BEFORDERUNG
GEFAHRLICHER GUTER ALLER KLASSEN
Aufbau der ANLAgEB.L......ccvciceececec e e 10 000
Anwendbarkeit anderer RegelUNGEN ........ccevevevievenesese e 10001
FrEIMENGE. ...t 10011
BegriffSoestimmuUNgeN ..o 10014
ABSCHNITT 1. Beforderungsart
Beforderung von Versandstliicken ..........cocovevenineincnesse e 10 110
L OSE SCNULEUNG ....eevevinieiiieiees et 10111
Container und Grof3packmittel (IBC)......ccccceverievenieseneeeeeeieeseesienie e 10118
StralBenfalrZEUGE........cveeee e 10119
Beforderung in Ladetanks........ccvcveeeeeeereeese s eeeee e 10121
ABSCHNITT 2. Anforderungen an die Schiffe
B 1.ttt 10 200
Gebrauchsanweisungen flr Gerdte und Einrichtungen ............ccoceeeennee. 10 205
KIBSSITIKGLON ... 10 208
Schubverbénde und gekuppelte Fahrzeuge............ooooeveienininicnenens 10219
Feuerl 6scheinrichtungen .........ccoe e e 10 240
Elektrische Einrichtungen ... 10 251
Besondere AUSIUSIUNG. ....cveivirierieiiesieee e seeeeneeseesie st sae s eeeseeneeneenes 10 260
Prifung und Untersuchung der AUSIUSIUNG ......ooveereenieeninieeseeesieeee 10280
ZUIASSUNGSZEUGNIS. ...veeeverteeetesteseeresteseetesseseesesseseebesaeeeseseeeeseseenesseseenens 10 282
Vorl8ufiges ZUulaSSUNGSZEUGNIS. .....coveeverereeereereesie e sre e see e e 10 283
ABSCHNITT 3. Prescriptions générales de service
Zugang zu Laderdumen, Wallgangen und Doppelbdden; Kontrollen..... 10301
Reparatur- und Wartungsarbeiten.............cccccoevecieveseceseceeeeeee e 10 308
F UL o 11 o 1o SRS 10315
BallaStWasser ........ccviviieiisi s 10 320
OFffnen vON Lader8UMEN.........cooveiirieieeee et 10 322
AN Bord zugelassene Personen .........coceveereneeneseesesee s 10 327
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ABSCHNITT 4.

ABSCHNITT 5.

1. Teil

Klasse 1
Klasse 2
Klasse 3
Klasse 4.1
Klasse 4.2
Klasse 4.3
Klasse 5.1
Klasse 5.2
Klasse 6.1
Klasse 6.2
Klasse 7
Klasse 8
Klasse 9

15

MASCHINEN ...t et be et eneesaeas 10331
Brennstofftanks ........cooeeieieiiee e 10332
Feuerl 6scheinrichtungen ... e 10 340
Feuer und offeneS LiCht ..o 10341
Beheizen der Lader@UMe.... ..o e 10 342
RENIGUNGSAIDAITEN. ... e 10344
Randnummer
Elektrische Einrichtungen ... 10 351
Traghare LamMPEN .....c.eceeerere et 10354
BesSONdere AUSIUSIUNG. ......cveuerieiriirieieeseeesie et 10 360
ZULHtE AN BOM.....oceeiieeeceecce ettt re b 10371
Rauchverbot, Verbot von Feuer und offenem Licht............ccocooiienene 10374
Prifung der AUSIUSIUNG.........ccviirieecicie ettt sre e 10380
UTKUNGEN. ...ttt st 10 381
Schriftliche WEISUNGEN .......ccovireii et 10 385
Zusétzliche Vorschriften fir dasL aden, Befordern, L dschen und
sonstige Handhaben der Ladung
Begrenzung der beférderten Mengen .........ccoeveeeveeeeveccese e 10401
Zusammenladeverbot (Lader@ume) ........ccveveeeeverieneseseseseeeeeseesee s 10403
Zusammenladeverbot (Container, Stral3enfahrzeuge) ..........cccceeeveereneee 10404
Zusammenladeverbot (SeesChiffe) ... 10 405
Lade- und LOSChSLEIEN ......oveeeeeeeee e 10 407
L0001 =T L= o SRS 10 409
S 7 0 o] = SRRSO 10411
I 10 o S 10412
MalRnahmen vor dem Laden.........ccccoieeieece e, 10413
Handhaben und Stauen der Ladung..........coceoevereenenneneneeseseee e 10414
Mal3nahmen nach dem LOSCEN ... 10415
M al3nahmen wahrend des Ladens, Beforderns, L éschens und
Handhabens der Ladung..........cccceeeieieneiise e 10416
L= = W o (1 o S 10453
Gefahr der FUNKenbildung.........ccoooveiiiieieieee e 10475
KUNSESLOFfITOSSEN.......eecvieiecece ettt 10476
Zusétzliche Vorschriften fir den Verkehr der Schiffe
BEZEIChNUNG ....c.viiicee e 10500
BEfOrderUNgSaAT......coveeeeiieeieer e 10501
FESIMACNEN........e e et 10503
SHITTEOEN . e e s 10504
MELAEPFHICHE ......iieicie e 10 508

SONDERVORSCHRIFTEN FUR DIE BEFORDERUNG
GEFAHRLICHER GUTER DER KLASSEN 1BIS9, DURCH
DIE DIE VORSCHRIFTEN DES|. TEILSERGANZT ODER
GEANDERT WERDEN

Explosive Stoffe und Gegenstdnde mit Explosivstoff ............c..c..... 11 000 und Forts.
L7 LS S 21 000 und Forts.
Entzindbare flissige StOffe........ccccevevice e 31 000 und Forts.
Entziindbare feste Stoffe ..o 41 000 und Forts.
Selbstentziindliche Stoffe.........cveveeveie e, 42 000 und Forts.
Stoffe, die in Bertihrung mit Wasser entziindbare Gase entwickeln 43 000 und Forts.
Entziindend (oxydierend) wirkende Stoffe..........ccoceeeviiiiincicnnne 51 000 und Forts.
Organische PeroXide.........coccoeieveciereeicie e 52 000 und Forts.
Giftige StOff ... s 61 000 und Forts.
Ansteckungsgefahrliche Stoffe.........ccocvviviiecccceccerc e 62 000 und Forts.
Radioaktive StOffe........cocviireiecireeeee e 71 000 und Forts.
ALZENAE SIOFTE.......eceveceeeecee ettt 80 000 und Forts.
Verschiedene geféhrliche Stoffe und Gegenstande..........ccoceeeenee 91 000 und Forts.
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1. Teil

V. Tell

Anhénge
Anhang 1

Anhang 2
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BAUVORSCHRIFTEN
BaUSIOM@ .. 110 200
LAOEIBLIME......eiviuieeiriieeterieee sttt bt 110211
LUFEUNG vttt bbb 110212
Wohnungen und BetriebSraume ..o 110217
BallaSIWESSE .....coeeviiieieiirieees et 110220
Randnummer
MBSCRINEN ... e s 110 231
BrennstofftankS ........ceeeree e e 110232
ADGASIONIE ... e 110234
(= 0= o T 1 (0 o TSR 110 235
Feuerl 6scheiNrichtUNGEN .........ooeeieeece e 110 240
Feuer und offeneS LiCht ..o 110241
Art und Aufstellungsort der elektrischen Einrichtungen..........c.cccee.ee. 110 252
ElektrisChe Kabhel ..ot 110 256
Drahtsaile, MaStEN........cvvieiiieseie e 110270
WY (g} (A= 1= T o SRS 110271
Rauchverbot, Verbot von Feuer und offenem Licht.........ccccoooveevnnnnene 110274
Zusétzliche Vorschriften fur Doppelhiillenschiffe
QST 17 1T o SR 110 288
LAOEr8UME......eceecie ettt st 110 291
N[0z B o =TT OSSPSR 110 292
Stabilitat (AlIGEMEIN) ..o 110293
Stabilitaf (INtKL)......coveveeeeeveeeee e 110294
Stabilitat (im Leckfall) ....coooeveeiieceeee e 110295

BAUVORSCHRIFTEN FUR SEESCHIFFE, DIE DEN
VORSCHRIFTEN VON SOLAS KAPITEL 11-2, REGEL 54

ENTSPRECHEN
Allgemeines, Begriffshestimmungen ... 120100
BaUSIOM@ .. 120 200
BallBSIWESSEY ...t 120 220
MASCHINEN ...ttt e s s re e sne s 120 231
ADGESIONIE ... s 120234
Feuer und offeneS LiCht.........ooe i 120241
WY (g} (A= 1= T o SRS 120271
Rauchverbot, Verbot von Feuer und offenem Licht.........ccccoooveevieinene 120 274
Zusétzliche Vorschriften fur Doppelhiillenschiffe
QST 17 1 o SRS 120 288
LaOEr8UME.......ceecie ettt 120 291
Stabilitat (AlIGEMEIN) ...veeeeirieeeree e 120 293
Stabi 8L (INtBKE)....c.eevereeeeereeee e 120 294
Stabilitat (im Leckfall) ....coooeveciieceee e 120 295
Muster 1.
Muster fUr das Zulassungszeugnis
Muster 2
Muster fir das vorlaufige Zulassungszeugnis
Muster 3

Bescheinigung Uber besondere Kenntnisse des ADN

Muster der Gefahrzettel nach den internationalen Regelungen
A. Gefahrzettel
B. Kennzeichnung der Beforderungseinheiten (Placardage)
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. TEIL

Begriffsbestimmungen und allgemeine Vorschriften fur die
Beforderung gefahrlicher Guter aller Klassen

10000 Aufbau der AnlageB.1

(1) Diese Anlage umfasst die Vorschriften fir die Beforderung geféhrlicher Giter in Versandstiicken
oder in loser Schiittung.

(2) Die Vorschriften der Anlage B.1 sind wie folgt gegliedert:

|. Teil Begriffsbestimmungen und allgemeine Vorschriften fur die Beférderung
gefahrlicher Glter aller Klassen

I1. Teil Sondervorschriften fur die Beforderung gefahrlicher Guter der Klassen 1 bis 9,
durch diedieVorschriften des|. Teilserganzt oder gedndert werden

I11. Teil Bauvorschriften

IV. Teil Bauvorschriften fur Seeschiffe, die den Vorschriften von SOLAS, Kapitel 11-2, Regel
54 entsprechen

10001 Anwendbarkeit anderer Regelungen

(1) GemaR Artikel 9 des Ubereinkommens unterliegen die Befoérderungen auch kiinftig den
oOrtlichen, regionalen oder internationalen Vorschriften, die generell fir Guterbeférderungen auf
Binnenwasserstral3en gelten.

(2) Fals Vorschriften des Il., 11l. und IV. Teils jenen des |. Teils oder des Absatzes (1)
widersprechen, gelten die Vorschriften des|. Teils oder des Absatzes (1) nicht.
Die Vorschriften der Rn. 10 011 gehen jedoch denjenigen desll., I11. oder IV. Teilsvor.

(3) Die Sondervorschriften fir die Beforderung gefahrlicher Giter der Klassen, durch die die
Vorschriften des |. Teils erganzt oder gedndert werden im I1. Telil, ergénzen die allgemeinen Vorschriften
desl. Tells.

10002-
10010
10011 Freimenge

(1) Die folgenden Héchstmassen von gefahrlichen Gitern in Versandstiicken dirfen auf einem
Schiff beférdert werden, ohne dass die Vorschriften dieser Anlage anzuwenden sind. Fir die in der
nachstehenden Tabelle nicht genannten geféhrlichen Giter und bei der Beforderung von Tanks
(Tankcontainer, Tankfahrzeuge usw.) missen die Vorschriften dieser Anlage vollstdndig angewendet

werden.
Klasse Ziffer Freimenge proklasse | Freimenge insgesamt
Bruttomasse pro Schiff
2 2A 3000 kg *)
3000kg*)
2F 300 kg *)
3 3b), 4b), 5b), 5¢) 300 kg *) 3000 kg *)
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: Freimenge pro klasse Freimenge insgesamt
Klasse Zifter Bruttomasse pro Schiff
1 ) (©) (4)
31c) 3000 kg *)
41 1b), 6b), 7b), 8b), 11b), 12b), 13b), 14b),
16b), 17b) 3000 kg *)
30000 kg *)
2¢), 3c), 4c¢), 6¢), 7c), 8c), 11c), 12¢),
13c), 14c), 16c), 17c) 30000 kg *)
51 41 unbeschréankt unbeschrankt
52 31 30 000 kg *) 30000 kg *)
6.1 ale mit Buchstabe ¢ 3000 kg *) 3000kg*)
7 Blétter 14 der Anlage A (ADR) unbeschrankt unbeschrankt
8 ale mit Buchstabe ¢ 30 000 kg *) 30 000 kg *)

*) Einschliefdich ungereinigter leerer VVerpackungen, die diese Gter enthalten haben.

Die Freimenge, die auf einem Schiff beférdert werden darf, ergibt sich aus:
Spalte (3): bei der Beforderung von Stoffen aus ein und derselben Zeile
und aus

Spalte (4): unter Einhaltung der Héchstmassen pro Zeile aus Spalte (3), bei der Beforderung von
Stoffen aus verschiedenen Zeilen, wobei die Massen aus Spalte (4) addiert werden durfen.

(2) Bei der Beforderung von Freimengen miissen jedoch folgende Bedingungen erfillt sein:
a) Die folgenden Urkunden miissen an Bord mitgefihrt werden:
— Beforderungspapiere [siehe Rn. 6002 (5)];
Die Beforderungspapiere miissen alle an Bord befindlichen gefahrlichen Giiter erfassen;

—der in Rn. 10 411 vorgeschriebene Stauplan;

b) Die Guter missen innerhalb der Laderéume untergebracht sein.
Diesgilt nicht fur Guter in:
— Containern mit vollwandigen spritzwasserdichten Wanden;
— Stral3enfahrzeugen mit vollwandigen spritzwasserdichten Wanden;
— Tankcontainern und Tankfahrzeugen.

c) Die Giter verschiedener Klassen missen durch einen Abstand von mindestens 3,00 m
(horizontal) voneinander getrennt sein. Sie diirfen nicht Gbereinander gestaut werden.

Diesgilt nicht fir:
— Container mit geschlossenen Metallwénden;
— StralRenfahrzeuge mit geschl ossenen Metal lwénden.
Fur Seeschiffe und fir Binnenschiffe, wenn letztere nur Container geladen haben, gelten die

Vorschriften unter b) und c) als eingehalten, wenn die Stau- und Trennvorschriften des IMDG Codes
erflllt sind und dies im Beforderungspapier eingetragen ist.

10012-
10013

Begriffsbestimmungen 10014

Im Sinne dieser Anlage bedeutet:
Elektrisch
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IEC:

International Electrical Commission;

Temperaturklasse: (siehe |IEC-Publikation 79 und EN 50 014)
Einteilung der brennbaren Gase und der Dampfe brennbarer Flissigkeiten nach ihren
Zindtemperaturen sowie der zum Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen zugelassenen
Betriebsmittel nach der Oberflachentemperatur;

Zoneneinteilung: (siehe IEC-Publikation 79-10)

Zonel umfasst Bereiche, in denen damit zu rechnen ist, dass gefdhrliche explosionsfahige
Atmosphére durch Gase, Dampfe oder Nebel gelegentlich auftreten;

Zone2 umfasst Bereiche, in denen damit zu rechnen ist, dass gefdhrliche explosionsfahige
Atmosphére durch Gase, Dampfe oder Nebel nur selten und dann auch nur kurzzeitig
auftreten;

Explosionsgruppe: (siehe IEC-Publikation 79 und EN 50 014)

Einteilung der brennbaren Gase und Dampfe nach ihrer Ziinddurchschlagfahigkeit durch Spalte nach
festgelegten Bedingungen oder nach dem Mindestziindstromverhaltnis;

Elektrische Einrichtung vom Typ ,, begrenzte Expl osionsgefahr* :

— ene elektrische Einrichtung, die so beschaffen ist, dass bei normalem Betrieb keine Funken
erzeugt werden und keine Oberfléchentemperaturen auftreten, die oberhalb der geforderten
Temperaturklasse liegen. Hierzu gehéren zB
— Drehstromkéfiglaufermotoren;

— blrstenlose Generatoren mit kontaktlosen Erregereinrichtungen;
— Sicherungen mit geschlossenem Schmelzraum;

— kontaktlose el ektronische Einrichtungen,

oder

— ene elektrische Einrichtung mit strahlwassergeschiitzter Kapselung (Schutzart IP 55), die so
beschaffen ist, dass unter normalen Betriebsbedingungen keine Oberflachentemperaturen
auftreten, die oberhalb der geforderten Temperaturklasse liegen.

Elektrische Einrichtung vom Typ ,, bescheinigte Scherheit” :
eine elektrische Einrichtung, die von den zustdndigen Behdrden hinsichtlich ihrer Betriebssicherheit
in explosionsfahiger Atmosphére gepriift und zugelassen ist, zB
— Einrichtung in eigensicherer Ausfiihrung;
— Einrichtung in druckfester Kapselung;
— Einrichtung in Uberdruckkapselung;
— Einrichtung in Sandkapselung;
— Einrichtung in Vergusskapselung;
— Einrichtung in erhdhter Sicherheit;

Bem.: Einrichtungen vom Typ , begrenzte Explosionsgefahr fallen nicht unter diese Begriffs-
bestimmung;

Srahlwassergeschiitzte el ektrische Einrichtung:

eine elektrische Einrichtung, die so beschaffen ist, dass ein Wasserstrahl aus einem Strahlrohr, gleich
aus welcher Richtung, keinen Schaden verursacht. Die Versuchsbedingungen sind in der IEC-
Publikationen 529, Mindestschutzart | P 55, festgelegt;

Zundschutzarten: (siehe |EC-Publikation 79 und EN 50 014)

EEX (d) : druckfeste Kapselung (EN 50 018);
EEX (€ . erhdhte Sicherheit (EN 50 019);

EEx (ia) und EEX (ib) : eigensicherer Stromkreis (EN 50 020);
EEx (m) : Vergusskapselung (EN 50 028);

EEX (p) : Uberdruckkapselung (EN 50 016);
EEX (q) : Sandkapselung (EN 50 017);

Raumeinteilung
Laderaum: (vergleichbar Zone 1)
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ein nach vorne und hinten durch Schotte begrenzter, offener oder durch Lukendeckel geschlossener
Teil des Schiffes, der fur die Beforderung von Gitern in Versandstiicken oder in loser Schiittung
bestimmt ist. Die obere Begrenzung des Laderaums ist die Oberkante des Lukensiills. Ladegter, die
Uber die Oberkante des L ukensiills hinausragen, gelten als an Deck gestaut;

Ladetank:

ein mit dem Schiff fest verbundener Tank, der fir die Beforderung gefahrlicher Giter bestimmt ist,
dessen Wande entweder durch den Schiffskdrper selbst oder durch vom Schiffskorper unabhangige
Wandungen gebildet sind;

Schott:

eine im algemeinen senkrechte Metallwand, deren beide Seiten sich im Schiffsinnern befinden und
die durch den Schiffsboden, die Bordwand, ein Deck, das Lukendach oder ein anderes Schott
begrenzt wird,;

Schott (wasserdicht):

ein Schott gilt als wasserdicht, wenn es so gebaut ist, dass es einem Wasserdruck von 1,00 m Uber
Deck, jedoch mindestens bis Oberkante des L ukensills, standhélt;

Betriebsraum:

ein wéhrend des Betriebs begehbarer Raum, der weder zu der Wohnung noch zu den Laderdumen
gehort, ausgenommen Vor- und Achterpiek, soweit in diesen Vor- und Achterpiek keine
M aschinenanlagen eingebaut sind;

Wohnung:

die fur die normalerweise an Bord |ebenden Personen bestimmten Raume einschliefdlich Kiichen,
Vorratsraume, Toiletten, Waschraume, Baderdume, Waschkiichen, Dielen, Flure usw., mit
Ausnahme des Steuerhauses;

Geschiitzter Bereich:
a) der Laderaum oder die Laderdume (vergleichbar Zone 1)
b) der Raum, der Uber Deck liegt (vergleichbar Zone 2) und der begrenzt ist:
i) querschiffs durch senkrechte Ebenen, die mit den Bordwanden zusammenfallen;

i) in der Langsrichtung des Schiffes durch senkrechte Ebenen, die mit den Laderaum-
endschotten zusammenfallen;

iii) nach oben durch eine 2,00 m Uber der Oberkante der Ladung liegende horizontale Ebene,
mindestens jedoch durch eine 3,00 m tber Deck liegende horizontale Ebene;

Regelungen
ADR:

Européisches Ubereinkommen iber die internationale Beforderung gefahrlicher Giter auf der
Stral3e;

IMDG Code:

Code der Internationalen SeeSchifffahrts-Organisation (IMO) fir die Beforderung geféhrlicher Guter
mit Seeschiffen;

ICAO-TI:

Technische Anweisungen der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation fir die Beférderung
geféhrlicher Guter im Luftverkehr;

BC Code:

Code der Internationalen SeeSchifffahrts-Organisation (IMO) fir die sichere Behandlung von
Schiittladungen bei der Beftrderung mit Seeschiffen;

International e Regelungen:
ADR, BC Code, ICAO-TI, IMDG Code oder RID;
RID:
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Ordnung fir die international e Eisenbahnbeforderung gefahrlicher Guter;
SOLAS
Internationales Ubereinkommen zum Schutz menschlichen Lebens auf See, 1974 in der gednderten

Fassung;
Verschiedenes

Atemschutzger at (umluftunabhéngig):
ein Gerdt, das den Trager bei Arbeiten in gefahrlicher Atmosphére durch mitgefiihrte Druckluft oder
Uber einen Schlauch mit Atemluft versorgt;

Atemschutzgerat (umluftabhéngig):

ein Gerét, das den Trager bei Arbeiten in gefahrlicher Atmosphére Uiber einen geeigneten Atemfilter
schiitzt;
Zustandige Behdrde:

die in jedem Staat und in jedem Fal in Verbindung mit diesen Vorschriften benannte oder
anerkannte Behorde;

Schiff:
ein Binnenschiff oder ein Seeschiff;
Laderaum (Zustand):

entladen:  leer, aber noch Restladung vorhanden
leer: ohne Restladung (besenrein)

Versandstiick:

der Begriff Versandstiick schlief3t auch die Stral3enfahrzeuge (einschliefdlich Batterie-Fahrzeuge),
Container (einschlieflich Wechselaufbauten), Tankcontainer (einschlieflich Tankcontainer mit
mehreren Elementen), Grol3packmittel (IBC) ein;

Versandstiicken (Beforderung in):
die Beforderung eines verpackten festen, fliissigen oder gasférmigen oder auch eines unverpackten,
festen, nicht schittfahigen Stoffes;

Schiffsfihrer:
eine Person im Sinne des § 1.02 des CEVNI;

Container:

ein Beforderungsgerét (Behdltnis oder éhnliches Gerét),

— das zu dauernder Verwendung bestimmt und deshalb fiir den wiederholten Gebrauch genligend
widerstandsfahig ist,

— das nach seiner besonderen Bauart dazu bestimmt ist, die Beférderung von Gitern durch ein oder
mehrere Beforderungsmittel ohne Verdnderung der Ladung zu erleichtern,

— das zur leichteren Handhabung mit Einrichtungen versehen ist, besonders beim Ubergang von
einem Beforderungsmittel auf ein anderes,

— das so gebaut ist, dass es leicht gefillt und entleert werden kann und einen Fassungsraum von
mindestens 1,00 m® besitzt;

Der Begriff ,,Container* schliefdt weder die Ublichen Verpackungen, noch die Gropackmittel (IBC),

noch die Fahrzeuge, noch die Tankcontainer ein.

Container fur die Beférderung von Stoffen der Klasse 7 missen auRerdem eine dauerhafte starre

Umschlief3ung darstellen und ausreichende Festigkeit aufweisen, um wieder verwendet werden zu

konnen. Sie kénnen als Verpackung verwendet werden, wenn die geltenden Vorschriften erfillt sind

und auch als Umpackung dienen;

Tankcontainer:

ein Beforderungsgerét einschliefllich bewegliche Tankwechselaufbauten (Tankwechselbehélter) das
der in dieser Anlage genannten Begriffsbestimmung der Container entspricht und so gebaut ist, dass
es flissige, pulverférmige oder kérnige Stoffe aufnehmen kann und einen Fassungsraum von mehr
als 0,45 m® hat;
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Gasspurgeréat (fur brennbare Gase):

ein Gerdt, mit dem bedeutsame Konzentrationen von aus der Ladung herriihrenden brennbaren
Gasen unterhalb der unteren Explosionsgrenze gemessen werden konnen und welches das
Vorhandensein groferer Konzentrationen eindeutig anzeigt. Gassplrgerdte konnen sowohl as
Einzelmessgeréte als auch as Kombinationsmessgerdte zur Messung von brennbaren Gasen und
Sauerstoff ausgefiihrt sein. Das Gerdt muss so beschaffen sein, dass Messungen auch méglich sind,
ohne die zu priifenden Raume zu betreten;

Fluchtgerat (geeignetes):
ein leicht anzulegendes Atemschutzgerét, das Mund, Nase und Augen der Tréger bedeckt und zur
Flucht aus einem Gefahrenbereich bestimmt ist;

Gase:
Gase und Dampfe;

Grof3packmittel (I1BC):
eine starre, halbstarre oder flexible transportable Verpackung, die nicht in Anhang A.6 der Anlage A
des ADR aufgefiihrt ist, und
— einen Fassungsraum von héchstens 3,00 m® (3 000 Liter) hat,
— fur mechanische Handhabung ausgelegt ist,

— den Beanspruchungen wahrend der Handhabung und Beforderung widerstehen kann, was durch
Prifungen nach einer Internationalen Regelung bestétigt ist;

Offenes Licht:
ein Licht, das durch eine Flamme erzeugt wird, die nicht explosionsgeschiitzt umschlossen ist;

Gefahrliche Gter:

die Stoffe selbst und Gegensténde, die solche Stoffe [einschliefflich Abfélle nach Rn. 6000 (5)]
enthalten und die unter die jeweilige Begriffsbestimmung (Stoffaufzéhlung) fir die Klassen 1 bis 9

des ADR fallen oder die als solcheim I1. Teil der Anlage A aufgenommen sind.
Bem.: Geféhrliche Glter, die dem Antrieb der Schiffe und Fahrzeuge, dem Betrieb ihrer
besonderen Einrichtungen, fur Haushaltszwecke oder zur Aufrechterhaltung der Sicherheit

dienen und an Bord in den uUblichen Behéltern mitgefihrt werden, sind nach Rn. 6002
Absatz (4) der Anlage A von den Vorschriften dieses Ubereinkommens freigestellt;

Stoffnummer:
Nummer zur Kennzeichnung des Stoffes oder Gegenstandes.

Diese Nummern werden den Empfehlungen der Vereinten Nationen Uber die Beférderung
geféhrlicher Giter entnommen;

Sauer stoffmessger ét:

ein Gerédt, mit dem jede bedeutsame Verminderung des Sauerstoffgehalts der Luft gemessen werden
kann.  Sauerstoffmessgerdte  konnen  sowohl as  Einzelmessgerdte as auch ds
K ombinationsmessgerédte zur Messung von brennbaren Gasen und Sauerstoff ausgefiihrt sein. Das
Gerét muss so beschaffen sein, dass Messungen auch moglich sind, ohne die zu priifenden Raume zu
betreten;

Lecksicherheitsplan:

der Lecksicherheitsplan enthélt die der Leckstabilitétsberechnung zugrunde gelegte wasserdichte
Unterteilung, die Angaben Uber Vorkehrungen zum Ausgleich einer durch Wassereinbruch
verursachten Schlagseite sowie Uber alle Verschlusseinrichtungen, die wéhrend der Fahrt
geschlossen gehalten werden miissen;

Hochste Klasse:

ein Schiff hat hochste Klasse, wenn:

— der Schiffskdrper einschliefdlich Ruderanlage und Mandvriereinrichtung sowie die Ausriistung mit
Ankern und Ketten den Vorschriften einer anerkannten Klassifikationsgesellschaft entspricht und
unter deren Aufsicht gebaut und gepriift worden ist;
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— die Antriebsanlage sowie die fir den Bordbetrieb notwendigen Hilfsmaschinen,
maschinenbaulichen und elektrischen Einrichtungen nach den Vorschriften dieser
Klassifikationsgesellschaft gefertigt und geprift worden sind, ihr Einbau unter Aufsicht der
Klassifikationsgesell schaft ausgefiihrt und die Gesamtanlage nach dem Einbau von ihr erfolgreich
erprobt worden ist;

KlassifikationsgeselIschaft (anerkannte):

eine Klassifikationsgesellschaft, die gemald Anlage C, Kapitel 2 von den zusténdigen Behtrden
anerkannt ist;
Toximeter:

ein Gerdt, mit dem jede bedeutsame Konzentration von aus der Ladung herriihrenden giftigen Gasen
gemessen werden kann.

Das Gerdt muss so beschaffen sein, dass auch Messungen mdglich sind, ohne die zu priifenden
Réume zu betreten;

Beforderung in loser Schiittung:
die Beforderung eines festen, schittfahigen Stoffes ohne Verpackung;
Batterie-Fahrzeug:

ein Fahrzeug mit einem Verbund

— mehrerer Flaschen nach Rn. 2211 (1) ADR,

— mehrerer Grof¥flaschen nach Rn. 2211 (2), ADR,

— mehrerer Druckfasser nach Rn. 2211 (3), ADR,

— mehrerer Flaschenbiindel nach Rn. 2211 (5) ADR, oder

— mehrerer Tanks nach der Begriffsbestimmung der Anlage B, ADR,

die miteinander durch eine Sammelleitung verbunden und dauerhaft auf der Befdrderungseinheit
befestigt sind;

Srallenfahrzeug:
ein Fahrzeug nach dem Begriff ,, Fahrzeug” im ADR;

Die nachstehendenden Begriffsbestimmungen beziehen sich nur auf die Beférderung von Stoffen
der Klasse 7

Beforderungseinheit:

Beforderungseinheit bedeutet bel der Beftrderung auf Wasserstral3en ein Schiff, einen Laderaum
oder einen bestimmten Decksbereich eines Schiffes;

Ausschliefdliche Verwendung:

unter Ausschliefflicher Verwendung versteht man die Verwendung einer Beférderungseinheit, oder
eines Containers mit einer Mindestlange von 6,00 m durch einen einzelnen Absender, wobei
samtliche Be- und Entladevorgange vor, wahrend und nach der Beférderung entsprechend den
Anweisungen des Absenders oder des Empfangers erfolgen.

ABSCHNITT 1.

Beforderungsart

Beforderung von Versandstiicken

In den Vorschriften Uber die Beférderung von Versandstiicken sind, sofern nichts anderes bestimmt
ist, die Bruttomassen angegeben.

Wenn Versandstiicke in Containern oder auf Fahrzeugen beférdert werden, gehdrt die Masse des
Containers oder des StralRenfahrzeugs nicht zur Bruttomasse dieser V ersandsticke.

L ose Schittung
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Es ist verboten, geféhrliche Giter in loser Schiittung zu beférdern, ausgenommen wenn dies im 11.
Teil ausdriicklich zugelassen ist.

Container und Grof3packmittel (I1BC)

Die Befdrderung von Containern, Grof3packmitteln (IBC), Tankcontainern (einschlief3dlich
Tankcontainer mit mehreren Elementen) muss den Vorschriften (ber die Beférderung von
V ersandstiicken entsprechen.

Straf3enfahrzeuge

Die Beforderung von Stral3enfahrzeugen einschliefflich Batterie-Fahrzeugen muss den Vorschriften

Uber die Beforderung von Versandstiicken entsprechen.

Beforderung in Ladetanks
Esist verboten, gefahrliche Guter in Ladetanks in Trockenguterschiffen zu beférdern.
Fur die Beforderung in Tankschiffen siehe Anlage B2.

ABSCHNITT 2.
Anforderungen an die Schiffe
Bau
(1) Diein Rn. 10282 (1) genannten Schiffe miissen den Bauvorschriften des I11. Teils entsprechen.

(2) Fur Seeschiffe gilt diese VVorschrift als eingehalten, wenn anstelle der Vorschriften des I11. Teils
die Vorschriften des V. Tellserfillt sind.

Gebrauchsanweisungen flir Gerate und Einrichtungen

Wenn fur die Benutzung irgendeines Gerdtes oder irgendeiner Einrichtung besondere
Sicherheitsvorschriften erforderlich sind, muss die Gebrauchsanweisung des Gerates oder der Einrichtung
in der an Bord Ublichen Sprache an geeigneter Stelle an Bord ausgelegt sein und eingesehen werden
koénnen. Ist diese Sprache nicht Deutsch, Franzdsisch oder Englisch, muss sie auch in einer dieser
Sprachen eingesehen werden konnen, es sei denn, es wird durch die zwischen den von der Beférderung
betroffenen Landern abgeschlossenen V ertrége anders bestimmt.

Klassifikation

Doppelhillenschiffe, die geféhrliche Giter der Klassen 2, 3, 4.1, 5.2, 6.1, 8 oder 9 ausgenommen
Ziffer 31b), 32b), 41b) und 42b) der Klasse 4.1 und Ziffer 1b), 2b), 11b) und 12b) der Klasse 5.2, in
grofReren als den in Rn. 10401 (1) aufgefuhrten Mengen oder der Klasse 7 Rn. 2704 Blétter 5 bis 13 der
Anlage A (ADR) befordern, missen den in Rn. 110288 oder Rn.120288 festgelegten Bedingungen
entsprechen.

Schubver bdnde und gekuppelte Fahr zeuge

(1) Wenn in einem Schubverband oder bei gekuppelten Fahrzeugen mindestens ein Schiff mit einem
Zulassungszeugnis nach Rn. 10282 versechen sein muss, missen ale Schiffe dieser
Schiffszusammenstellung mit einem auf sie ausgestellten Zulassungszeugnis versehen sein.

Schiffe, welche keine geféhrlichen Guiter befdrdern, missen den nachstehend aufgefihrten
Randnummern dieser Anlage entsprechen:

Rn. 10205, 10251, 10260 (1) und (2), 10280 (1) und (2), 10282 (1) bis (8), 10283 (1) und (2),
110200, 110212 (3), 110217 (2) und (3), 110231 (1) bis (3), 110232 (1) und (2), 110234 (1) und (2),
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110241 (1) bis (3), 110252 (2) und (3), 110256 (1) bis (3), 110271 und 110274 (1) bis (3).

(2) Hinsichtlich der Anwendung der Vorschriften des |. und Il. Teils wird der ganze Schubverband
oder werden die gekuppelten Fahrzeuge als ein einziges Schiff angesehen.

Feuerldscheinrichtungen

(1) Jedes Schiff muss, zusdtzlich zu den nach der Rheinschiffsuntersuchungsordnung
vorgeschriebenen Feuerldschgerédten, mit mindestens zwei weiteren Handfeuerldschern von gleicher
Kapazitét ausgeristet sein.

Das Ldschmittel in diesen zusétzlichen Handfeuerldschern muss fur das Bekdmpfen von Branden
der beforderten gefahrlichen Guiter geeignet sein.

(2) Loschmittel und Léschmittelmenge fest eingebauter Feuerldscheinrichtungen miissen fir das
Bekampfen von Branden geeignet und ausreichend sein.

Elektrische Einrichtungen

Die Isolationswiderstdnde der elektrischen Einrichtungen, die Erdung und die explosions-
geschiitzten elektrischen Einrichtungen missen bei jeder Erneuerung des Zulassungszeugnisses sowie
innerhalb des dritten Jahres der Gilltigkeit des Zulassungszeugnisses von einer hierfir von der
zusténdigen Behorde zugelassenen Person geprift werden. Eine Bescheinigung Uber diese Priifung muss
sich an Bord befinden.

Besonder e Ausr listung
(1) Sofern diesim Il. Teil gefordert wird, muss an Bord die nachstehende Ausriistung mitgefiihrt
werden:

a) Je Besatzungsmitglied eine Schutzbrille, ein Paar Schutzhandschuhe, ein Schutzanzug und ein
Paar geeignete Schutzschuhe (ggf. Schutzstiefel);

b) ein geeignetes Fluchtgerét fir jede an Bord befindliche Person;

¢) ein Gasspirgerét sowie eine Gebrauchsanweisung fir dieses Gerdt;
d) ein Toximeter sowie eine Gebrauchsanweisung fir dieses Gerét;

€) ein umluftabhangiges Atemschutzgerét.

Die vom Absender in den schriftlichen Weisungen geforderten Materialien und die zusétzliche
Schutzausriistung miissen von diesem mitgegeben werden.

(2) Fur Schubverbande oder gekuppelte Zusammenstellungen in Fahrt gentigt es jedoch, wenn sich
die in Absatz (1) aufgefiihrte Ausriistung, soweit sie im Il. Teil vorgeschrieben ist, an Bord des
Schubbootes oder des Schiffes befindet, das die gekuppelte Zusammenstellung fortbewegt.

Priafung und Untersuchung der Ausr iistung

(1) Feuerléschgerate und Feuerl 8schschlduche miissen mindestens innerhalb von zwei Jahren einmal
durch hierfir von der zusténdigen Behdrde zugel assene Personen untersucht werden.

(2) Die besondere Ausriistung nach Rn. 10260 (1) muss entsprechend den Angaben des jeweiligen
Herstellers durch ihn oder durch hierfir von der zustdndigen Behdrde zugelassene Personen geprift
werden.

Zulassungszeugnis

(1) Schiffe, die gefahrliche Giter Gber die in Rn. 10011 genannten Freimengen hinaus beférdern,
und Schiffe nach Rn. 10219 (1) miissen mit einem auf sie ausgestelltem Zulassungszeugnis versehen sein.
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(2) Das Zulassungszeugnis bestétigt, dass das Schiff untersucht worden ist und dass Bau und
Ausriistung den anwendbaren Vorschriften dieser Anlage entsprechen.

(3) Das Zulassungszeugnis wird gemai3 den in Anlage C festgelegten Vorschriften und Verfahren
ausgestellt.

Es muss dem Muster 1 des Anhangs 1 entsprechen.

(4) Das Zulassungszeugnis ist hochstens funf Jahre giltig. Das Datum, an dem die Gultigkeit ablauft,
ist im Zulassungszeugnis angegeben. Die Behorde, die das Zulassungszeugnis ausgestellt hat, kann die
Gultigkeit des Zulassungszeugnisses ohne Untersuchung des Schiffes um hochstens ein Jahr verlangern.
Eine solche Verlangerung darf nur einmal innerhalb zweier Gliltigkeitsfristen erteilt werden (siehe auch
Anlage C, Kapitel 1, Absatz 1.10).

(5) Im Zulassungszeugnis von Doppel hiillenschiffen, die den zusétzlichen Vorschriften des 111. oder
IV. Teils entsprechen, muss von der zustandigen Behorde folgender Vermerk eingetragen sein:

» Das Schiff entspricht den zusitzlichen Vorschriften
fur Doppéehiillenschiffe der Anlage B1 des ADN.“

Vorlaufiges Zulassungszeugnis

(1) Fur ein Schiff, das nicht mit einem Zulassungszeugnis versehen ist, kann ein vorlaufiges
Zulassungszeugnis von begrenzter Glltigkeitsdauer in folgenden Féllen und unter folgenden
Bedingungen ausgestellt werden:

a) Das Schiff entspricht den anwendbaren Vorschriften dieser Anlage, aber das Zulassungszeugnis
konnte nicht rechtzeitig ausgestellt werden. Die Giltigkeitsdauer des vorlaufigen
Zulassungszeugnisses darf einen angemessenen Zeitraum, hdchstens aber drei Monate, nicht
Uberschreiten.

b) Das Schiff entspricht nach einem Havariefal nicht alen anwendbaren Vorschriften dieser
Anlage. In diesem Fall gilt das vorlaufige Zulassungszeugnis nur fir eine einzige Fahrt und fir
eine bestimmte Ladung. Die zusténdige Behorde kann zusétzliche Bedingungen auferlegen.

(2) Das vorlaufige Zulassungszeugnis muss dem Muster 2 des Anhangs 1 entsprechen oder einem
Muster eines Einheitszeugnisses, das gleichzeitig ein vorlaufiges Schiffszeugnis und ein vorléufiges
Zulassungszeugnis umfasst. Im letzteren Fall muss das Muster des Einheitszeugnisses die selben
Elemente als das Muster 2 beinhalten und von der zusténdigen Behdrde zugel assen sein.

ABSCHNITT 3.
Allgemeine Betriebsvor schriften

Zugang zu L aderaumen, Wallgdngen und Doppelbdden; Kontrollen

(1) Das Betreten der Laderaume ist nur zum Laden und Ldschen, zur Durchfiihrung der Kontrollen
und fir Reinigungsarbeiten gestattet.

(2) Wallgange und Doppelbdden diirfen wahrend der Fahrt nicht betreten werden.

(3) Wenn vor dem Betreten der Laderdume, Wallgéange oder Doppelbtden die Gaskonzentration
oder der Sauerstoffgehalt gemessen werden muss, miissen diese Messergebnisse schriftlich festgehalten
werden.

Die Messung darf nur von Personen durchgefiihrt werden, welche ein fir den zu beférdernden Stoff
geeignetes Atemschutzgerét tragen.

Die zu prufenden Raume durfen zur Messung nicht betreten werden.

Reparatur- und Wartungsar beiten

Reparatur- und Wartungsarbeiten im geschitzten Bereich und an Deck in Langsrichtung bis zu
3,00m davor und dahinter, die die Anwendung von Feuer oder elektrischem Strom erfordern oder bei
deren Ausfiihrung Funken entstehen kdnnen, diirfen nicht vorgenommen werden, es sei denn, esliegt eine
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Genehmigung der zustdndigen Behdrde oder eine Gasfreiheitsbescheinigung fir den geschiitzten Bereich
vor.

Die Verwendung von Schraubendrehern und Schraubenschliisseln aus Chrom-Vanadium-Stahl ist
Zugel assen.

Ausbildung
(1) Ein Sachkundiger muss an Bord sein. Diese Person muss mindestens 18 Jahre alt sein.

(2) Ein Sachkundiger ist eine Person, die nachweisen kann, dass sie Uber besondere Kenntnisse des
ADN verfigt. Die Kenntnisse sind durch eine Bescheinigung einer zustandigen Behdrde oder einer von
der zusténdigen Behorde anerkannten Stelle nachzuweisen.

Diese Bescheinigung wird nach erfolgter Schulung durch eine mit Erfolg abgelegte Fachprifung
ADN erworben. Diese Schulung muss von der zustandigen Behorde anerkannt sein.

Die Bescheinigung muss dem Muster 3 des Anhangs 1 entsprechen.

(3) Die Schulung muss mindestens folgende Punkte umfassen sowie praktische Ubungen beinhalten:

a) Allgemeine Vorschriften fur die Beforderung gefahrlicher Giter, wie zB Aufbau des ADN,
Temperatur, Masse, Menge, Konzentration, Flllungsgrad, Inhaltsberechnung, Niveaumessung,
Probeentnahme, Priifliste, Uberfiillung, Pumpen, Bezeichnung der Schiffe, Bezettelung der
Versandstiicke, schriftliche Weisungen;

b) Begriffsbestimmungen (zB Flussigkeiten, Feststoffe, Viskositét, Gase und Déampfe),
Produktkenntnisse;

¢) Gefahrenarten, wie Verbrennung, Explosion, Zindquellen, elektrostatische Aufladung,
Giftigkeit, Radioaktivitét, Atzwirkung, Wassergefahrdung;

d) Manahmen zur Unfallverhiitung, Verhiten von Explosionen;

€) Malinahmen nach einem Unfall oder Zwischenfall (Erste Hilfe, Bleib-Weg-Signal, Notruf,
Verkehrssicherung, Einsatz von Hilfsmitteln wie zB Feuerléscher und personliche
Schutzausriistung);

f) Aufgaben der Besatzung und des Sachkundigen bei der Beforderung gefahrlicher Guter;

g) Ausriistung von Schiffen, die geféhrliche Glter beférdern, wie zB Gassplrgerédte, Sauerstoff-
messgerate, Toximeter, Priifungen vor dem Betreten von Raumen, Gasfreiheitsbescheinigung;

h) Praktische Ubungen, insbesondere Betreten von R&umen, Gebrauch von Feuerlschern,
Feuerlscheinrichtungen und der personlichen Schutzausriistung sowie von Gassplrgeréten,
Sauerstoffmessgerédten und Toximetern.

(4) Ablauf und Inhalt der Fachpriifung nach Absatz (2) werden von jeder zustdndigen Behorde oder
von einer von der zustandigen Behorde anerkannten Stelle auf der Grundlage des Programms nach Absatz
(3), Buchstaben a bis g und der Anlage C, Kapitel 6.

(5) Die Bescheinigung nach Absatz (2) hat eine Glltigkeit von finf Jahren. Sie kann durch den
Nachweis der Teilnahme an einer von der zusténdigen Behtrde anerkannten Wiederholungs- und
Fortbildungsschulung, die auf dem in Absatz (3) enthatenen Programm aufbaut und insbesondere
Neuerungen enthdlt, verléngert werden. Die Wiederholungs- und Fortbildungsschulung muss spétestens
wahrend des letzten Jahres vor Ablauf der Gilltigkeit der Bescheinigung besucht werden. Wird die
Wiederholungs- und Fortbildungsschulung wahrend des letzten Jahres vor Ablauf der Glltigkeit der
Bescheinigung besucht, beginnt die neue Giiltigkeitsdauer mit dem Ablaufdatum der vorhergehenden
Bescheinigung, in den tbrigen Féllen ab Datum des Teilnahmenachweises.

Ballastwasser
Wallgénge und Doppelbéden dirfen zur Aufnahme von Ballastwasser benutzt werden.

Offnen von Laderaumen

(1) Geféhrliche Gulter mussen, ausgenommen wéhrend des Ladens oder Loschens oder wahrend
einer Kontrolle, gegen Witterungseinfllisse und Spritzwasser geschiitzt sein.
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Dies gilt nicht fur gefahrliche Guter in spritzwasserdichten Containern und Grof3packmitteln (IBC),
in Tankcontainern oder Stral3enfahrzeugen.

(2) Bei der Beftrderung von gefdhrlichen Gitern in loser Schittung muss der Laderaum mit
L ukenabdeckungen versehen sein.

10323
10326

10327 An Bord zugelassene Per sonen

(1) An Bord dirfen sich nur aufhalten:
a) Besatzungsmitglieder;
b) nicht zur Besatzung gehérende, normalerwei se aber an Bord |ebende Personen;

¢) Personen, die sich aus dienstlichen Griinden an Bord befinden.
(2) Im geschiitzten Bereich dirfen sich die unter Absatz (1)b genannten Personen nur kurzfristig
aufhalten.

10326
10330

M aschinen 10331

Es ist verboten, Motoren zu verwenden, die mit Kraftstoff mit einem Flammpunkt von weniger als
55 °C betrieben werden (zB Benzinmotoren). Beiboote dirfen mit benzinbetriebenen AulRenbordmotoren
ausgeristet sein.
Brennstofftanks 10332

Doppenbdden mit einer H6he von mindestens 0,60 m dirfen als Brennstofftanks benutzt werden,
wenn diese nach den VVorschriften des 111. Teils gebaut worden sind.

10333
10339
Feuerloscheinrichtungen 10340
Die Besatzung muss mit der Bedienung der Feuerléscheinrichtungen und der Feuerldschgeréte
vertraut sein.
Feuer und offenes Licht 10341
(1) Die Verwendung von Feuer oder offenem Licht ist verboten.
Diesgilt nicht in Wohnungen und im Steuerhaus.
(2) Heiz-, Koch- und Kuhlgeréte dirfen weder mit fltissigen Kraftstoffen, noch mit Fliissiggas oder
mit festen Brennstoffen betrieben werden.
Koch- und Kihlgeréte dirfen nur in Wohnungen und im Steuerhaus verwendet werden.
(3) Wenn Heizgeréte oder Heizkessel im Maschinenraum oder in einem besonders dafiir geeigneten
Raum aufgestellt sind, dirfen diese jedoch mit fllissigen Kraftstoffen mit einem Flammpunkt von mehr
als 55°C betrieben werden.
Beheizen der Laderaume 10342
Esist verboten, Laderdume zu beheizen oder in ihnen eine Heizung zu betreiben.
10343
Reinigungsar beiten 10344
Es ist verboten, Reinigungsarbeiten mit Fllssigkeiten mit einem Flammpunkt von weniger als 55 °C
auszufiihren.
10345
10350
Elektrische Einrichtungen 10351

(1) Elektrische Einrichtungen miissen in einwandfreiem Zustand gehalten werden.
(2) Es ist verboten, im geschiitzten Bereich bewegliche elektrische Leitungen zu verwenden. Dies
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gilt nicht fur:
— eigensichere Stromkreiseg;

— elektrische Kabel zum Anschluss von Signal- und Landstegbeleuchtung, wenn die Anschluss-
stelle (zB Steckdose) in unmittelbare Ndhe des Signalmastes oder des Landstegs am Schiff fest
montiert ist;

— elektrische Kabel zum Anschluss von Containern;
— elektrische Kabel zum Anschluss von el ektrisch betriebenen Lukendeckelwagen;
— elektrische Kabel zum Anschluss von Tauchpumpen.

(3) Steckdosen fir den Anschluss der Signal- und Landstegbeleuchtung und fir den Anschluss von
Containern, Tauchpumpen oder Lukendeckelwagen dirfen nur dann unter Spannung stehen, wenn die
Signal- oder die Landstegbeleuchtung, die Container, die Tauchpumpen oder die Lukendeckelwagen in
Betrieb sind. Das Herstellen und das Ldsen der Steckverbindungen im geschiitzten Bereich darf nur in
spannungslosem Zustand der Steckdosen mdglich sein.

(4) Elektrische Einrichtungen in Laderdumen missen spannungsios und gegen unbeabsichtigtes
Einschalten gesichert sein.

Dies gilt nicht fir durchgehende, fest installierte Kabel, fir bewegliche elektrische Kabel zum
Anschluss von Containern sowie fr elektrische Einrichtungen vom Typ ,,bescheinigte Sicherheit”.

Tragbare Lampen
Im geschiitzten Bereich dirfen nur tragbare Lampen mit eigener Stromquelle verwendet werden.
Sie miissen mindestens dem Typ ,,bescheinigte Sicherheit* entsprechen.

Besonder e Ausr listung

(1) Die Besatzung muss mit der Bedienung der besonderen Ausrtistung nach Rn. 10260 (1) vertraut
sein.

(2) Personen, die die Atemschutzgerdte nach Rn. 21301 (2), Rn. 31301 (2), Rn. 41301 (2),
Rn. 43301 (2), Rn. 52301 (2), Rn. 61301 (2), Rn. 81301 (2) oder Rn. 91301 (2) des |I. Teils dieser Anlage

beim Betreten der Laderdume tragen, mussen in der Handhabung dieser Geréte ausgebildet und den
zusétzlichen Belastungen gesundheitlich gewachsen sein.

Zutritt an Bord

Unbefugten ist der Zutritt an Bord verboten. Dieses Verbot ist mittels Hinweistafeln an geeigneten
Stellen anzuschlagen.

Rauchverbot, Verbot von Feuer und offenem Licht

Es ist verboten, an Bord zu rauchen. Dieses Verbot ist mittels Hinweistafeln an geeigneten Stellen
anzuschlagen.

Das Rauchverbot gilt nicht in den Wohnungen und im Steuerhaus, sofern deren Fenster, Tiren,
Oberlichter und Luken geschlossen sind.

Prifung der Ausriistung

Diein dieser Anlage vorgeschriebenen Messgerdte miissen vor jedem Gebrauch entsprechend ihrer
Betriebsanweisung vom Benutzer geprift werden.

Urkunden
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(1) Auler den nach anderen Vorschriften erforderlichen Urkunden miissen die folgenden Urkunden
an Bord mitgefihrt werden:
a) das Zulassungszeugnis des Schiffes;
b) Beftrderungspapiere [siehe Rn. 6002 (5)];
Die Beforderungspapiere miissen alle an Bord befindlichen geféhrlichen Giter erfassen;
¢) die nach Rn. 10385 geforderten schriftlichen Weisungen fir die an Bord befindlichen
geféhrlichen Giiter;
d) der in Rn. 10411 vorgeschriebene Stauplan;
€) ein Abdruck des ADN mit den Anlagen A, B1 und B2 (mindestens aber Anlage A und B.1) und
dieAnlagen C,D.1und D.2;
f) diein Rn. 10315 geforderte Bescheinigung;
g) ein Prifbuch, in dem alle geforderten M essergebnisse festgehalten werden;

h) bei Doppelhiillenschiffen nach Rn. 10208 ein Lecksicherheitsplan;

i) bel  Doppelhillenschiffen nach Rn. 10208 die Intaktstabilitdtsunterlagen sowie ale der
Leckrechnung zu Grunde liegenden Intaktstabilitétsfalle in einer fur den Schiffsfihrer
verstandlichen Form.

(2) Die Beforderungspapiere und die schriftlichen Weisungen miissen vor dem Beladen dem
Schiffsfuhrer Gberreicht werden.

(3) Fals die Vorschriften dieser Anlage eine Prifung oder Untersuchung vorsehen, miissen
auRerdem an Bord mitgef ihrt werden:

die guiltigen Nachweise Uber die Prifung der Feuerldschgeréte, der Feuerl6schschlduche, der elektrischen
Einrichtungen und, wenn gefordert, der besonderen Ausriistung.

Auf den Feuerldschgerdten muss der Priifnachweis angebracht sein.

(4) Fur Schubleichter, die keine gefahrlichen Giter beférdern (Rn. 10219), ist das Mitfihren des
Zulassungszeugnisses nicht erforderlich, sofern die Metalltafel nach CEVNI in gleichen Schriftzeichen
durch folgende Angaben ergéanzt wird:

Nr. des Zulassungszeugnisses: ...
Ausgestellt durch: ...
Gultig bis: ...

Das Zulassungszeugnisist in diesem Falle beim Eigner des Schubleichters aufzubewahren.

Die Ubereinstimmung der auf der Tafel vermerkten Angaben mit denjenigen des
Zulassungszeugnisses muss durch die zustdndige Behorde festgestellt und deren Zeichen auf der Tafel
eingeschlagen werden.

Schriftliche Weisungen

(1) Fur das Verhalten bei Unféllen oder Zwischenféllen sind dem Schiffsfiihrer vom Absender

schriftliche Weisungen mitzugeben, die in knapper Form angeben:

a) die Art der Gefahr, die die beftrderten gefdhrlichen Giter in sich bergen, sowie die
erforderlichen Sicherheitsmal3nahmen, um ihr zu begegnen;

b) die zu ergreifenden Mal3nahmen und Hilfeleistungen, falls Personen mit den beférderten Gitern
oder entweichenden Stoffen in Bertihrung kommen;

c) die im Brandfall zu ergreifenden MalRnahmen und die Mittel oder Gruppen von Mitteln,
die zur Feuerbekampfung verwendet oder nicht verwendet werden dirfen;

d) die bel Bruch oder sonstiger Beschadigung der Verpackung oder der beférderten gefahrlichen
Giter zu ergreifenden Malnahmen, insbesondere wenn sich diese gefédhrlichen Glter
ausgebreitet haben;

€) Materialien und zusétzliche Schutzausriistung, wenn die Schutzausriistung geméal3 Rn. 10260 (1)
nicht ausreichend ist.

(2) Diese schriftlichen Weisungen sind vom Absender bereitzustellen und dem Schiffsfihrer vor der
Verladung zu Ubergeben. Der Absender ist fur den Inhalt dieser schriftlichen Weisungen verantwortlich.
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Die Weisungen sind in einer Sprache bereitzustellen, die der Schiffsfubhrer lesen und verstehen kann,

mindestens aber in allen Sprachen der von der Beférderung berihrten Staaten.

(3) Der Schiffsfiihrer muss den Personen an Bord von diesen Weisungen Kenntnis geben, so dass
diesein der Lage sind, sie anzuwenden. Die Weisungen miissen sich griffbereit und deutlich getrennt von

nicht anwendbaren Weisungen im Steuerhaus befinden.

ABSCHNITT 4.

Zusétzliche Vorschriften fir das L aden, Befordern, L éschen und sonstige Handhaben der Ladung

(1) Auf einem Schiff dirfen die folgenden Bruttomassen nicht Uberschritten werden. Fur die in der

Begrenzung der beforderten Mengen

nachstehenden Tabelle nicht genannten gefahrlichen Giiter gelten keine Mengenbeschrankungen.

Hochstens zugel assene Bruttomassen

Klasse Ziffer bei fur sinem
Stoff im Schiff
1 siehe Rn. 11 401
2 allemit Buchstaben T, TF, TC, TO, TFC, TOC,
insgesamt 60 000 kg 120 000 kg
alle mit Buchstabe F, insgesamt 120 000 kg 300 000 kg
3 1 bis 5 und 21 bis 26 mit Buchstabe a oder b,
insgesamt 120 000 kg 300 000 kg
12, 13; 11 bis 19, 27, 41 bis 57 mit Buchstabe a
oder b, und 28, 32c und 33c insgesamt, wobei von| 60 000 kg 120 000 kg
Ziffer 12 oder 13 maximal 15000 kg 30000 kg
31c), insgesamt 300 000 kg unbeschréankt
4.1 7 und 16 mit Buchstabe b, 21, 22 und 25 mit
Buchstabe a, 26, 33 bis 40, 44, und 46 ale mit
Buchstabe b, insgesamt 60 000 kg 120 000 kg
4.2 7, 8, 18 und 19, ale mit Buchstabe b), insgesamt 120 000 kg 300 000 kg
4.3 15, 18, 22 und 23, alle mit Buchstabe a) oder b),
insgesamt 120 000 kg 300 000 kg
5.2 1b), 2b), 11b), und 12b), insgesamt 10000 kg 15000 kg
andere Ziffern, insgesamt 60 000 kg 120 000 kg
6.1 alle ohne Buchstabe, insgesamt 15 000 kg 30 000 kg
ale mit Buchstabe a, insgesamt 60 000 kg 120 000 kg
alle mit Buchstabe b, insgesamt 120 000 kg 300 000 kg
7 siehe Rn. 71 401
8 alle mit Buchstabe a und Ziffer 6, 14 und 15,
insgesamt 120 000 kg 300 000 kg
32, 37, 53 und 54, insgesamt 300 000 kg unbeschrankt
9 alle mit Buchstabe b, insgesamt 120 000 kg 300 000 kg
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Beispiel:

Auf einem Schiff dirfen 120 000 kg der Klasse 3 Ziffer 5a), 60 000 kg der Klasse 6.1 Ziffer 11a) und
60 000 kg der Klasse 4.1 Ziffer 33b), zusammen also 240 000 kg gefahrliche Gliter, befordert werden.
Wird as geféhrliche Ladung ausschliefllich ein einziger Stoff der Klasse 4.1 Ziffer 33b) auf einem
Schiff befordert, darf seine Masse hichstens 120 000 kg betragen.

(2) Die Begrenzung der beftérderten Mengen von Gutern der Klasse 2, 3, 4.1, 5.2, 6.1, 8 und 9 nach
Absatz (1) ausgenommen Ziffer 31b), 32b), 41b) und 42b) der Klasse 4.1 und Ziffer 1b), 2b), 11b) und
12b) der Klasse 5.2 gilt nicht fur Doppelhillenschiffe, die den zusétzlichen Bauvorschriften des 111. oder
IV. Teils entsprechen.

Zusammenladeverbot (L ader aume)

(1) Guter verschiedener Klassen miissen durch einen horizontalen Abstand von mindestens 3,00 m
voneinander getrennt sein. Sie durrfen nicht Gbereinander gestaut werden.

(2) Unabhangig von ihrer Menge dirfen gefahrliche Giiter, fir die in Rn. 10 500 die Bezeichnung
mit zwei blauen Kegeln oder zwei blauen Lichtern vorgeschrieben ist, nicht im gleichen Laderaum mit
brennbaren Glitern, fur die in Rn. 10 500 die Bezeichnung mit einem blauen Kegel oder einem blauen
Licht vorgeschrieben ist, gestaut werden.

(3) Guter der Klasse 3, Ziffer 11 bis 19, 27, 28, 32 und 41 bis 57 und der Klassen 6.1, 6.2, 7 und 9
diirfen nicht zusammen mit Nahrungs-, Genuss- und Futtermitteln im gleichen Laderaum gestaut werden.

Zusammenladeverbot (Container, Stral3enfahrzeuge)

(1) Rn. 10403 gilt nicht fur Versandstiicke innerhalb eines Containers oder Stral3enfahrzeugs, die
gemal3 einer der internationalen Regelungen gestaut sind.

(2) Rn. 10 403 gilt nicht far:
— Container mit geschlossenen Metallwanden;
— Stral3enfahrzeuge mit geschlossenen Metallwanden.

(3) Fur sonstige Container kann der Abstand nach Rn. 10 403 (1) auf 2,40 m (eine Containerbreite)
reduziert werden.

Zusammenladever bot (Seeschiffe)

Fur Seeschiffe und fir Binnenschiffe, wenn letztere nur Container geladen haben, gelten die
Zusammenladeverbote als eingehalten, wenn die Stau- und Trennvorschriften des IMDG Codes erfiillt
sind. Die Stauung nach IMDG Code muss im Beférderungspapier eingetragen sein.

Lade- und L 6schstellen

Die in Rn. 10 500 aufgefuihrten geféhrlichen Guter dirfen nur an den von der zustdndigen Behorde
bezei chneten oder fur diesen Zweck zugel assenen Stellen geladen oder gel éscht werden.

Umladen

Es ist verboten, ohne Genehmigung der ortlich zusténdigen Behdrde die Ladung vollsténdig oder
teilweise aul3erhalb einer dafuir zugel assenen Umschlagstelle umzuladen.

Stauplan

(1) Der Schiffsfiihrer muss in einen Stauplan eintragen, welche Gliter in den einzelnen Laderdumen
oder an Deck untergebracht sind. Die Giter sind gemal Beforderungspapier einzutragen (Stoffname,
Klasse, Ziffer, Buchstabe und soweit vorhanden Stoffnummer).

(2) Bei der Beforderung von geféhrlichen Guitern in Containern gentigt die Nummer des Containers.
In diesem Fall muss eine Liste von allen Containern mit ihre Nummer, und der in diesen enthaltenen
Stoffen mit Stoffname, Klasse, Ziffer, Buchstabe und soweit vorhanden, Stoffnummer, als Anlage zum
Stauplan mitgefihrt werden.
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L iftung

(1) Beim Be- und Entladen der Laderdume von Ro-Ro-Schiffen mit Stralenfahrzeugen muss die
Luft mindestens fiinfmal je Stunde vollstandig erneuert werden. Dabei ist mit dem Volumen des leeren
L aderaums zu rechnen.

(2) Auf Schiffen, welche nur gefahrliche Giter in Containern in offenen Laderdumen befdrdern,
brauchen die Ventilatoren nicht eingebaut zu sein, sie missen aber an Bord mitgefiihrt werden. Bei
Verdacht auf Beschadigung mussen die Laderdume so gelUftet werden, dass bel aus der Ladung
herriihrenden entziindbaren Gasen die Gaskonzentration unter 10% der unteren Explosionsgrenze liegt oder
bei aus der Ladung herriihrenden giftigen Gasen oder Dampfen die Laderdume frei von jeder bedeutsamen
Konzentration sind.

(3) Werden Tankcontainer und Tankfahrzeuge in geschlossenen Laderdumen gestaut, so missen
diese Laderéume sténdig einem funffachen Luftwechsel pro Stunde ausgesetzt sein.

M aRnahmen vor dem Laden

Die Laderdume und -flachen miissen vor dem Laden gereinigt werden. Laderaume mussen gel(ftet
werden.
Handhaben und Stauen der Ladung

(1) Die einzelnen Teile einer Ladung miissen so gestaut werden, dass sie ihre Lage zueinander und
zum Schiff nicht veréndern kénnen und nicht von anderer Ladung beschéadigt werden kénnen.

(2) Geféhrliche Glter missen mindestens 1,00m von Wohnungen, Maschinenrédumen, vom
Steuerhaus und von Wérmeguellen entfernt gestaut werden.

Wenn Wohnungen oder das Steuerhaus iber einem Laderaum angeordnet sind, dirfen gefahrliche
Guter unter diesen Wohnungen oder dem Steuerhaus nicht gestaut werden.

(3) Auf zerbrechliche Versandstiicke darf nichts gestaut werden. Zerbrechliche Versandstiicke,
welche die gleichen Giiter enthalten, dirfen aufeinander gestaut werden, sofern dadurch keine
Bruchgefahr fir die Gefél3e entsteht.

(4) Versandstiicke missen vor Wéarme, Sonnenbestrahlung und Witterungseinfllissen geschiitzt
werden.

Diesgilt nicht fir Stral3enfahrzeuge, Tankcontainer und Container.

(5) Gefahrliche Guter missen innerhalb der Laderdume untergebracht sein, jedoch dirfen Guter in:
— Containern mit vollwandigen spritzwasserdichten Wanden;
— Stral3enfahrzeugen mit vollwandigen spritzwasserdichten Wanden;
— Tankcontainern und
— Tankfahrzeugen
auch auRerhalb der Laderaume im geschiitzten Bereich an Deck befordert werden.

(6) Versandstiicke mit Gitern der Klassen 3, 4.1, 4.2, 5.1 oder 8 kénnen an Deck im geschiitzten
Bereich gestaut werden, wenn sie in Fassern, vollwandigen Containern oder vollwandigen
StraRenfahrzeugen untergebracht sind. Giiter der Klasse 2 diirfen an Deck im geschiitzten Bereich gestaut
werden, wenn sie in Flaschen untergebracht sind.

(7) Wenn Giiter, fur die in Rn. 10500 die Bezeichnung mit zwei blauen Kegeln oder zwei blauen
Lichtern vorgeschrieben ist, an Deck befordert werden, miissen sie mindestens 2,00 m von der Bordwand
entfernt gestaut werden.

(8) Fur Seeschiffe gelten die Stauvorschriften nach Absatz (1) bis (7) als eingehalten, wenn die
Vorschriften des IMDG Codes und im Falle der Beférderung von geféhrlichen Gutern in loser Schiittung
die Stauvorschriften von Kapitel 9.3 des BC Codes erfiillt sind.

M alsnahmen nach dem L 6schen

Nach dem Ldschen missen die Laderdume kontrolliert und nétigenfalls gereinigt werden. Diese
Vorschrift gilt nicht bei der Beférderung in loser Schiittung, wenn die neue Ladung aus dem gleichen Gut
besteht wie die vorhergehende.

MaRnahmen wahrend des L adens, Beforderns, L éschens und Handhabens der Ladung
Ohne Genehmigung durch die zustdndige Behorde ist das Fillen und Entleeren von Gefél3en,
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Tankfahrzeugen, Grof3packmitteln (IBC) oder Tankcontainern auf dem Schiff verboten.

1041/-
10452

10453 Beleuchtung

Fir das Laden oder Loschen bei Nacht oder schlechter Sicht muss eine wirksame Beleuchtung
sichergestellt sein.

Erfolgt sie von Deck aus, hat diese durch gut befestigte elektrische Lampen zu geschehen, die so
angebracht sind, dass sie nicht beschadigt werden kénnen.

Sind diese Lampen im geschiitzten Bereich an Deck angeordnet, miissen sie dem Typ , begrenzte
Explosionsgefahr” entsprechen.
104A4-
10474
10475 Gefahr der Funkenbildung

Elektrisch leitende Verbindungen zwischen Schiff und Land sowie Betriebsmittel, die im
geschiitzten Bereich eingesetzt werden, missen so beschaffen sein, dass sie keine Ziindquelle darstellen.
K unststofftr ossen 10476

Waéhrend des Ladens und Léschens darf das Schiff nur dann mit Kunststofftrossen festgemacht
werden, wenn das Abtreiben des Schiffes durch Stahltrossen verhindert ist.

1047¢-
10499

ABSCHNITT 5.
Zusatzliche Vorschriften fir den Verkehr der Schiffe

Bezeichnung 10500

(1) Schiffe, die in der nachstehenden Tabelle aufgefihrte geféahrliche Guter beférdern, miissen die
dort angegebene Bezeichnung nach Kapitel 3 des CEVNI fuhren.

Fur die in der nachstehenden Tabelle nicht genannten gefahrlichen Guter ist keine Bezeichnung zu
fuhren. Bel leeren, nicht gereinigten Tankcontainern und Tankfahrzeugen ist der hdchstzul&ssige Inhalt

anzurechnen.
Klasse Ziffer Bruttomasse Kegel/Lichter *)

1 alle mit Ausnahme von 1.4 >  60kg 3
1.4 mit Ausnahmevon 1.4 S > 500 kg 1
5 alle mit Buchstaben T, TF, TC, TO, TFC, TOC > 1000kg 2
alle mit Buchstabe F > 3000 kg 1
1 bis 5, alle mit Buchstabe aoder b, 6 und 7b > 3000 kg 1
27 und 28 > 1000 kg 2
3 21 bis 26 > 3000kg 1
11 bis 19, 32c) und 41 > 1000 kg 2
5, 31, 33, 34 und 61, alle mit Buchstabe ¢ >30 000 kg 1
7 und 16, ale mit Buchstabe b, > 3000 kg 2
41 22 und 25, alle mit Buchstabe a > 1000 kg 2
31b), 32b), 41b) und 42b) >  60kg 3

alle mit Buchstabe b mit Ausnahme von 7, 8, 18 und
4.2 19 >30 000 kg 1
7, 8,18 und 19, ale mit Buchstabe b > 3000 kg 2
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ale mit Buchstabe a oder b mit Ausnahme von 15, 18,

4.3 22 und 23 15, 18, 22 und 23 > 3000 kg 2
15, 18, 22 und 23 alle mit Buchstabe a oder b >30 000 kg 1

- 1b), 2b), 11b) und 12b) > 60kg 3
andere Ziffern mit Ausnahme von 31 > 1000 kg 1

61 alle ohne Buchstabe oder mit Buchstabe a > 1000 kg 2
alle mit Buchstabe b > 3000 kg 2

7 Blatt 5 bis 13 2
8 alle mit Buchstabe a) und Ziffern 6, 14, 15und 45b) 2. | > 3000 kg 2
32b) 2., 35b) 2., 37, 54, 64b) und 68 >30 000 kg 1

9 alle mit Buchstabe b > 3000 kg 2

*) Die Bezeichnung besteht aus:

bel Tag: der angegebenen Anzahl blauer Kegel;

bel Nacht oder schlechter Sicht: der angegebenen Anzahl blauer Lichter.
(2) Bei Beforderung nach und von Seehdfen dirfen die Schiffe in den Fallen, wo die

Beforderungspapiere nach den Vorschriften des IMDG Codes ausgestellt sind, auch nach den

Gefahrzetteln auf den Containern, Tankcontainern oder Stral3enfahrzeugen gemal3 nachstehender Tabelle

bezeichnet werden.

Gefahrzettel

Kenn-
ziffer %)

* . Vertraglichkeitsgruppe

*x . Unterklasse und Vertréglichkeitsgruppe
XXXX : Stoffnummer

In den Gefahrzetteln kann sich auch ein Text befinden.
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1) Die Bezeichnung besteht aus:
bel Tag: der angegebenen Anzahl blauer Kegel;
bel Nacht oder schlechter Sicht: der angegebenen Anzahl blauer Lichter.

36
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Kenn-
Gefahrzettel ziffer )

¢
¢

XXXX : Stoffnummer
In den Gefahrzetteln kann sich auch ein Text befinden.

') Die Bezeichnung besteht aus:
bel Tag: der angegebenen Anzahl blauer Kegel;
bei Nacht oder schlechter Sicht: der angegebenen Anzahl blauer Lichter.

37
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Kenn-
Gefahrzettel ziffer 1)

S oder

oder -

RADOACTE ]2

XXxx: Stoffnummer
In den Gefahrzetteln kann sich auch ein Text befinden.

1) Die Bezeichnung besteht aus:
bel Tag: der angegebenen Anzahl blauer Kegel;
bel Nacht oder schlechter Sicht: der angegebenen Anzahl blauer Lichter.

(3) Wenn ein Schiff unter mehrere Bezeichnungsvorschriften félt, ist digenige Bezeichnung zu
fuhren, die nachstehend zuerst genannt ist:
—drel blaue Kegel oder drei blaue Lichter;
—zwei blaue Kegel oder zwei blaue Lichter;
—ein blauer Kegel oder ein blaues Licht.

(4) Abweichend von Absatz (1) und geméa den Fulnoten zu § 3.14 des Européischen Code der
Binnenwasserstral?en (CEVNI) kann die zustdndige Behorde zulassen, dass anstelle der Bezeichnung
nach Absatz (1) Seeschiffe, die nur zeitweilig in Binnenschifffahrtszonen im Gebiet dieser Vertragspartel
verkehren, die Nacht- und Tagbezeichnung verwenden, die in den Empfehlungen fir die Sicherheit der
Beforderung geféhrlicher Ladungen und der vergleichbaren Handlungen in Hafengebieten, die vom
Sicherheitsausschuss der IMO (bei Nacht ein von allen Seiten sichtbares festes rotes Licht und bei Tag
die Flagge ,,B" des internationalen Zeichencodes) angenommen worden sind. Die zusténdige Behorde,
die eine solche zeitweilige Abweichung erteilt hat, informiert hieriiber den Exekutiv-Sekretér der ECE,
der sie dem Verwaltungsausschuss zur Kenntnis bringt.

38



196 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Verordnung Deutsch Teil 1 (Normativer Teil)

Beforderungsart

Die zustandigen Behorden kdnnen Beschrénkungen fir das Mitfihren von Tankschiffen in grof3en
Schubverbénden auferlegen.

Festmachen

Schiffe mussen sicher, jedoch so festgemacht sein, dass sie bei Gefahr rasch losgemacht werden
konnen.
Stillliegen
(1) Schiffe, die gefahrliche Guter beférdern, dirfen nicht in geringerer Entfernung von anderen
Schiffen stillliegen, alsin CEVNI vorgeschrieben.

(2) An Bord dtillliegender Schiffe, die eine Bezeichnung nach Rn.10 500 fiihren miissen, muss sich
standig ein Sachkundiger nach Rn. 10 315 aufhaten. Die zustandige Behdrde kann jedoch die Schiffe, diein
einem Hafenbecken oder an dafiir zugel assenen Stellen tilliegen, von dieser Verpflichtung befreien.

(3) Aulerhalb der von der zustdndigen Behdrde besonders angegebenen Liegeplétze darf beim
Stillliegen der nachstehende Abstand nicht unterschritten werden:

— 100 m von geschlossenen Wohngebieten, Kunstbauten und Tanklagern, wenn das Schiff eine
Bezeichnung nach Rn. 10 500 mit einem blauen Kegel oder einem blauen Licht fihren muss,

— 100 m von Kunstbauten und Tanklagern und 300 m von geschlossenen Wohngebieten, wenn das
Schiff eine Bezeichnung nach Rn. 10500 mit zwei blauen Kegeln oder zwei blauen Lichtern
fuhren muss,

—500 m von geschlossenen Wohngebieten, Kunstbauten und Tanklagern, wenn das Schiff eine
Bezeichnung nach Rn. 10 500 mit drei blauen Kegeln oder drei blauen Lichtern fihren muss.

Wahrend des Wartens vor Schleusen oder Briicken ist es zulassig, andere Abstande einzuhalten. In
diesen Féllen gilt jedoch ein Mindestabstand von 100 m.

(4) Die zusténdige Behdrde kann unter Berticksichtigung der ortlichen Verhaltnisse andere Abstande
vorschreiben als die in Absatz (3) genannten.

M eldepflicht

(2) In den Landern, in denen eine Meldepflicht besteht, muss der Schiffsfuhrer eines Schiffes, das
eine Bezeichnung nach Rn. 10500 fiihren muss, sich vor Beginn der Reise der zustdndigen Behorde des
Landes, in dem die Reise beginnt, folgende Angaben machen:

— Name des Schiffes;

— amtliche Schiffsnummer;

— Tragféhigkeit;

—Beschreibung  der  beférderten  gefahrlichen  Gltern gemdl?  Befdrderungspapier
(Stoffbezeichnung, Klasse, Ziffer und, wenn im Beftrderungspapier angegeben, Stoffnummer)
sowie jeweilige Stoffmenge;

— Anzahl der an Bord befindlichen Personen;

— Bestimmungshafen;

— Fahrroute.

Sofern von den zusténdigen Behérden erfordert, gilt diese Meldepflicht bei der ersten Durchfahrt

oberhalb und unterhalb jedes Hoheitsgebietes. Die Angaben kénnen miindlich (zB Uber Sprechfunk oder
automatische Telegrafie) oder schriftlich gemacht werden.

(2) Bel der Durchfahrt der anderen von der zusténdigen Behtrde bezeichneten Verkehrsposten
muissen folgende Angaben gemacht werden:
— Name des Schiffes;
— amtliche Schiffnummer;
— Tragfahigkeit.
(3) Andern sich die Angaben nach Absatz (1), ist dies zur zusténdigen Behorde unverziiglich
mitzuteilen.
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(4) Diese Angaben sind vertraulich und dirfen von der zustdndigen Behdrde nicht an Dritte
Ubermittelt werden.

Bel einem Unfall ist die zustandige Behdrde jedoch erméchtigt, den Nothilfeleistungsdiensten die
zur Organisation der Hilfe erforderlichen Angaben zu geben.

10509
1099
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1. TEIL

Sonder vor schriften fir die Beférderung gefahrlicher Guter der
Klassen 1 bis9, durch diedie Vorschriften desl. Teilserganzt oder
geandert werden

KLASSE 1.
EXPLOSIVE STOFFE UND GEGENSTANDE MIT
EXPLOSIVSTOFF
(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils) 11000
11099
ABSCHNITT 1.
Beforderungsart
(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils) 11 100
11199
ABSCHNITT 2.
Anforderungen an die Schiffe
(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils) 11 200
11299
ABSCHNITT 3.
Allgemeine Betriebsvor schriften
11 300-
11350
Elektrische Einrichtungen 11351
Elektrische Einrichtungen in Laderdaumen miissen spannungslos sein.
11 352
11369
Antennen, Blitzableiter, Drahtseile, Masten 11370
(1) Kein Teil von Antennen fiir elektronische Geréte, kein Blitzableiter und kein Drahtseil darf sich
Uber den Laderdumen befinden.
(2) Kein Teil von Antennen fir Sprechfunkgeréte darf sich in einem Umkreis von 2,00 m um die
Guter der Klasse 1 befinden.
11371-
1139
ABSCHNITT 4.
Zusétzliche Vorschriften fur dasL aden, Befordern, L éschen und sonstige Handhaben der Ladung
11400
Begrenzung der beférderten Mengen 11401

(1) Auf einem Schiff dirfen die folgenden hochstzuléssigen Nettomassen der explosiven Stoffe oder
der sich in den Gegensténden befindlichen explosiven Stoffe entsprechend den Angaben in der
nachstehenden Tabelle nicht Uberschritten werden:
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Unter- ; Hochstzuldssige
Klasse Ziffer N ettomasseg Bemerkungen
11 01 90 kg in mindestens drei Partien zu maximal je 30 kg und
mindestens 10,00 m Abstand zwischen den
einzelnen Partien
11 1bis12 15000kg |in mindestens drei Partien zu maximal je 5000 kg
und mindestens 10,00 m Abstand zwischen den
einzelnen Partien
12 13 bis25 50 000 kg
13 26 bis34 300000kg [ nicht mehr als 100 000 kg pro Laderaum *)
14 35 bis47 unbegrenzt
15 48, 49 15000 kg |in mindestens drei Partien zu maximal je 5000 kg
und mindestens 10,00 m Abstand zwischen den
einzelnen Partien
16 50 300000 kg | nicht mehr als 100 000 kg pro Laderaum *)
91 unbegrenzt

*) Ein eingesetztes Holzschott wird als Laderaumtrennung anerkannt.

(2) Werden auf einem Schiff unter Beachtung der Zusammenladeverbote der Rn. 11403 Stoffe und
Gegenstadnde verschiedener Unterklassen der Klasse 1 verladen, unterliegt die gesamte Ladung der in
Absatz (1) vorgeschriebenen kleinsten Hochstmasse der zur Verladung kommenden geféhrlichsten
Unterklasse in der Rangfolge 1.1, 1.5, 1.2, 1.3, 1.6, 1.4.

(3) Ist die Nettomasse der beférderten explosiven Stoffe und der sich in den Gegenstanden
befindlichen explosiven Stoffe nicht bekannt, so gilt fur die Tabelle in Absatz (1) die Bruttomasse der

Ladung.

Zusammenladeverbot (L ader aume)

(1) Stoffe und Gegenstande der Klasse 1, fir die in Rn. 10 500 die Bezeichnung mit drei blauen
Kegeln oder drei blauen Lichtern vorgeschrieben ist, dirfen nicht zusammen mit geféhrlichen Gutern
anderer Klassen im gleichen Laderaum gestaut werden.

In benachbarten Laderéumen miissen sie durch einen Abstand von mindestens 12,00 m getrennt sein.

(2) Stoffe und Gegensténde der Klasse 1 dirfen nur dann im gleichen Laderaum gestaut werden,
wenn sich dies auf der Grundlage der nachfolgenden Tabelle ergibt:

Vertréglichkeits- A B C D E G H 3 L N S
gruppe

A X - - - - - - - - - - -

— X — 1) — — — — — — — X

C - - X X - x - - — 2) 3) x

D - 1) X X - x - _ - 123 %

E - - x X - X - _ - 123 %

F — — — — — X — — — — - X

G — — X X — X - - - - X

H - - - - - - - X - - - x

a2
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J - - - - - - - - X - - X

Veraglichkeits: | | g | ¢ [ p | E| F |l | H ]| oL | N]|Ss

gruppe

L -l -l -1-1-1-1-1-1-1951-1-
N i e 551 SEN RN N N N N N
S — X X X X X X X X - X X

»X* Zeigt an, dass die Stoffe und Gegenstande der entsprechenden Vertraglichkeitsgruppen laut Anlage A, ADR, im
gleichen Laderaum gestaut werden dirfen.

1) Versandstiicke mit Gegenstéanden der Vertréglichkeitsgruppe ,B“ und Versandstiicke mit Stoffen und
Gegenstanden der Vertraglichkeitsgruppe , D* dirfen nur zusammen in einem Laderaum gestaut werden, wenn sie in
Containern oder Straenfahrzeugen mit geschlossenen Metallwanden verladen sind.

%) Verschiedene Gegenstande der Unterklasse 1.6, Vertraglichkeitsgruppe ,N“, dirfen nur als Gegenstande der
Unterklasse 1.6, Vertraglichkeitsgruppe ,,N“ zusammen beférdert werden, wenn durch Priifung oder Anaogie
bewiesen ist, dass keine zusitzliche Detonationsgefahr durch Ubertragung unter den erwshnten Gegenstanden
besteht. Andernfalls sind sie al's zur Unterklasse 1.1 gehdrend zu behandeln.

%) Werden Gegenstande der Vertréglichkeitsgruppe N mit Stoffen oder Gegenstanden der Vertréglichkeitsgruppen
.C*, ,D“ oder ,E* befordert, sind die Gegenstande der Vertraglichkeitsgruppe ,N“ so zu behandeln, als ob sie zur
Vertréglichkeitsgruppe ,,D* gehorten.

%) Versandstiicke mit Stoffen und Gegenstéanden der Vertraglichkeitsgruppe ,L“ dirfen mit Versandstiicken mit
gleichartigen Stoffen und Gegenstanden derselben Vertraglichkeitsgruppe zusammen im gleichen Laderaum gestaut
werden.

11404
11406
Lade- und L éschstellen 11407
Wenn Guter der Klasse 1 an Bord sind, dirfen Giter jeder Art nur an den von der drtlich
zusténdigen Behdrde bezeichneten oder fir diesen Zweck zugelassenen Stellen geladen oder geldscht
werden.
Zeitpunkt und Dauer der Lade- und L éschar beiten 11408
(1) Lade- und Loscharbeiten dirfen nicht ohne schriftliche Genehmigung der zustandigen Behérde
begonnen werden. Dies gilt auch fir das Laden und L&schen anderer Giter, wenn Giiter der Klasse 1 an
Bord sind. Diese Genehmigung ist bei Gutern der Unterklasse 1.4 nicht erforderlich.
(2) Wahrend eines Gewitters missen die Lade- und L dscharbeiten unterbrochen werden.
11409
VorsichtsmaRnahmen bei Nahrungs-, Genuss- und Futter mitteln 11410
Giter der Klasse 1 mit giftigen Eigenschaften diirfen nicht zusammen mit Nahrungs-, Genuss- und
Futtermitteln im gleichen Laderaum gestaut werden.
11411-
11412
Mafinahmen vor dem Laden 11413

Im Innern des Laderaums dirfen metallene Gegenstdnde, die kein integrierter Bestandteil des
Schiffes sind, nicht hervorstehen.

Handhaben und Stauen der Ladung 11414

(1) Stoffe und Gegensténde der Klasse 1 missen mindestens 3,00 m von Wohnungen,
Maschinenrdumen, vom Steuerhaus und von Warmequellen entfernt gestaut werden.

(2) Versandsticke mit Gutern der Unterklasse 1.1 und Versandstiicke mit Gutern der
Vertréglichkeitsgruppen B und F der anderen Unterklassen missen mindestens 2,00 m von den
Seitenwanden des Schiffes entfernt gestaut werden.

(3) Bei der Handhabung missen Reibung, Stof3, Erschiitterung, Umkippen und Sturz vermieden
werden.
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Alle sich im gleichen Laderaum befindenden V ersandstiicke miissen so gestaut und verkeilt werden,
dass Erschiitterungen und Reibungen wahrend der Beférderung ausgeschlossen sind.

(4) Esist verboten, Versandstiicke der Klasse 1 mit ungefahrlichen Giitern zu Uberstapeln.
(5) Stoffe und Gegensténde der Klasse 1 miissen am Ende der Beladung des Schiffes geladen und
am Anfang der Entladung gel6scht werden.

Hiervon darf nur abgewichen werden, wenn in mehreren Hafen geladen oder geldscht wird und die
Stoffe und Gegenstande der Klasse 1 nicht im letzten Beladehafen geladen oder im ersten Entladehafen
gel6scht werden.

(6) Beim Zusammenladen von Stoffen oder Gegenstdnden der Klasse 1 mit anderen Gitern im
gleichen Laderaum miissen die Stoffe oder Gegensténde der Klasse 1 nach allen anderen geladen und vor
alen anderen gel dscht werden.

Diese Vorschrift gilt nicht, wenn die Stoffe oder Gegensténde der Klasse 1 in Containern enthalten
sind.

(7) Wahrend Stoffe und Gegenstdnde der Klasse 1 geladen oder geléscht werden, dirfen andere
Laderdume und Brennstofftanks nicht beladen oder geléscht werden. Die zustéandige Behdrde kann
Ausnahmen zulassen.

(8) Fir Seeschiffe gelten die Stauvorschriften als eingehalten, wenn die Vorschriften des IMDG
Codes erfillt sind.

Feuer und offenes Licht

Es ist verboten, Feuer oder offenes Licht zu verwenden, wenn Stoffe und Gegenstdnde der
Unterklassen 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 oder 1.6 an Bord und die Laderdume gedffnet sind, oder wenn die zu
ladenden Giiter sich innerhalb eines Abstands von 50 m vom Schiff befinden.

Elektrische Einrichtungen

Wahrend des Ladens und Léschens von Stoffen oder Gegenstdnden der Unterklassen 1.1, 1.2, 1.3,
1.5 oder 1.6 dirfen keine Radio- oder Radarsender verwendet werden.

Dies gilt nicht fur UKW-Sender des Schiffes, in Kranen oder in der Néhe des Schiffes, sofern die
Leistung des UKW-Senders 25 W nicht Ubersteigt und sich kein Teil seiner Antenne innerhalb eines
Abstandes von 2,00 m von den vorgenannten Stoffen oder Gegenstdnden befindet.

ABSCHNITT 5.
Zusatzliche Vorschriften fir den Verkehr der Schiffe
Allgemeines

Die Vorschriften der Rn. 11 501 bis Rn. 11 505 gelten nur fir Schiffe, die Giter der Klasse 1
befdrdern und nach Rn. 10 500 eine Bezeichnung mit drei blauen Kegeln oder drei blauen Lichtern fuhren
mussen.

Beforderungsart

Fahren Schiffe mit Gutern der Klasse 1 in einem Schubverband oder einer gekuppelten
Zusammenstellung, kann die zusténdige Behorde Beschrénkungen der Abmessungen der Verbande oder
Zusammenstellungen auferlegen.

Zeitweiliger Vorspann ist jedoch gestattet.
Fahrt der Schiffe
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Das Schiff muss wéhrend der Fahrt, soweit moglich, einen Abstand von mindestens 50 m von jedem
anderen Schiff einhalten.

Anhalten der Schiffe

Wenn der Verkehr des Schiffes geféhrlich zu werden droht,
—sei es infolge aulerer Einfllisse (unglinstige Wetterbedingungen, ungiinstige Bedingungen der
Wasserstral3e usw.),

—sei es infolge von Umstdnden, die mit dem Schiff selbst zusammenhéngen (Unfall oder
Zwischenfall),
muss das Schiff, unbeschadet der Vorschriften gemadl Rn. 10504, an einer geeigneten und von
Wohnhausern, Haéfen, Kunstbauwerken oder Lagern fir Gase oder entziindbare Fliissigkeiten moglichst
weit entfernten Stelle anhalten.

Die zustandige Behdrde muss unverziglich benachrichtigt werden.

M eldepflicht

Bei der Ubermittlung der Informationen gemaR Rn. 10508 (1), 4. Anstrich, muss zusétzlich zur
Nettomasse der explosiven Stoffe und der sich in der Gegensténde befindenden explosiven Stoffen auch
die Bruttomasse der Versandstiicke mit Giitern der Klasse 1 angegeben werden.

KLASSE 2.
GASE

(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des|. Teils)

ABSCHNITT 1.
Beforderungsart
(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des|. Teils)

ABSCHNITT 2.
Anforderungen an die Schiffe

Besonder e Ausr listung

(1) Wenn das Schiff Giter der Klasse 2 befordert, muss die in Rn. 10260 (1) a) genannte
Schutzausriistung an Bord und fiir das zu beférdernde Gut geeignet sein.

(2) Wenn das Schiff Guiter der Klasse 2 beférdert und eine Bezeichnung gemél’ Rn. 10500 fihren
muss, missen die in Rn. 10 260 (1) b) genannten Fluchtgeréte an Bord sein und zum sofortigen Einsatz
bereitgehalten werden.

(3) Wenn das Schiff Guter der Klasse 2 beférdert und eine Bezeichnung gemél3 Rn. 10500 fuhren
muss, miissen das in Rn. 10 260 (1) c) genannte Gasspirgerét sowie eine Gebrauchsanweisung fir dieses
Gerét an Bord sein.

(4) Wenn das Schiff Giter der Klasse 2 beférdert und eine Bezeichnung gemal? Rn. 10 500 mit zwei
blauen Kegeln oder zwei blauen Lichtern fihren muss, missen das in Rn. 10260 (1) d) genannte
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Toximeter sowie eine Gebrauchsanweisung fur dieses Gerét an Bord sein.

(5) Wenn das Schiff Giter der Klasse 2 befordert und in Absatz (3) oder (4) ein Gasspiirgerét oder
ein Toximeter gefordert wird, muss dasin Rn. 10 260 (1) €) genannte Atemschutzgerét an Bord sein.

21 261-
21

ABSCHNITT 3.

Allgemeine Betriebsvor schriften

Zugang zu L aderaumen, Wallgangen und Doppelbdden; Kontrollen

(1) Bevor Personen Laderdume betreten, muss bei Verdacht auf Beschadigung von Versandstiicken
die Gaskonzentration in diesen Laderdaumen mit einem Gerét gemald Rn. 21 260 (3) oder (4) gemessen
werden.

Die zu prufenden Laderdume durfen zur Messung nicht betreten werden.
(2) Das Betreten der Laderdume bei einem Schadensverdacht sowie das Betreten der Wallgénge und
Doppelbéden ist nur zugel assen, wenn:

— kein Sauerstoffmangel besteht und keine messbaren Schadstoffe in gefahrlichen Konzentrationen
vorhanden sind, oder

—die Person, welche den Raum betritt, ein umluftunabhangiges Atemschutzgerét und andere
erforderliche Schutz- und Rettungsausriistung trégt sowie durch eine Leine gesichert ist. Das
Betreten dieser Raume darf nur unter Aufsicht einer zweiten Person geschehen, fur welche die
gleiche Ausriistung bereitgelegt ist. Zwei zusétzliche Personen, die im Notfall Hilfe leisten
kdnnen, miissen sich in Rufweite auf dem Schiff befinden.

L Oftung

Die Laderaume miissen gel Uftet werden. Bel der Beférderung von gefdhrlichen Gitern in Containern
in offenen Laderdaumen ist diese Luftung nur bei Verdacht auf Beschadigung der Container oder bei
Verdacht, dass der Inhalt sich innerhalb der Container freigesetzt hat, notwendig.

ABSCHNITT 4.
Zusétzliche Vorschriften fur dasL aden, Befordern, L éschen und sonstige Handhaben der Ladung

Zusammenladeverbot (L ader aume)

Guter der Klasse 2 durfen nicht mit Gutern der Klassen 1, 4.1 oder 5.2, fir die in Rn. 10500 die
Bezeichnung mit drei blauen Kegeln oder drel blauen Lichtern vorgeschrieben ist, im gleichen Laderaum
gestaut werden.

L iftung

(1) Laderdume, die Giter der Klasse 2, Ziffern mit Buchstabe F enthalten, mussen mit der vollen
Leistung der Ventilatoren gelUftet werden, wenn nach Messung festgestellt wird, dass die
Gaskonzentration von aus der Ladung herriihrenden Gasen 10% der unteren Explosionsgrenze Ubersteigt.

(2) Laderdume, die Gter der Klasse 2, Ziffern mit den Buchstaben T, TF, TC, TO, TFC und TOC
enthalten, missen mit der vollen Leistung der Ventilatoren gellftet werden, wenn nach Messung
festgestellt wird, dass die Laderdume nicht frei von aus der Ladung herriihrenden Gasen sind.
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(3) Diein Absatz (1) oder (2) geforderte Messung ist sofort nach dem Beladen durchzufiihren. Eine
Wiederholungsmessung muss nach einer Stunde durchgefiihrt werden. Diese Messergebnisse miissen
schriftlich festgehalten werden.

ABSCHNITT 5.
Zusétzliche Vorschriften fur den Verkehr der Schiffe
(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des|. Teils)

KLASSE 3.
ENTZUNDBARE FLUSSIGE STOFFE

(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des|. Teils)

ABSCHNITT 1.
Beforderungsart
(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des|. Teils)

ABSCHNITT 2.
Anforderungen an die Schiffe

Besonder e Ausr listung

(1) Wenn das Schiff Giter der Klasse 3 befordert, muss die in Rn. 10260 (1) a) genannte
Schutzausriistung an Bord und fiir das zu beférdernde Gut geeignet sein.

(2) Wenn das Schiff Giter der Klasse 3 beftrdert und eine Bezeichnung gemal’ Rn. 10 500 fihren
muss, missen die in Rn. 10 260 (1) b) genannten Fluchtgeréte an Bord sein und zum sofortigen Einsatz
bereitgehalten werden.

(3) Wenn das Schiff Guter der Klasse 3 befordert und eine Bezeichnung gemél3 Rn. 10 500 fihren
muss, miissen das in Rn. 10 260 (1) c) genannte Gassplrgerét sowie eine Gebrauchsanweisung fir dieses
Gerét an Bord sein.

(4) Wenn das Schiff Giter der Klasse 3 beférdert und eine Bezeichnung gemal? Rn. 10 500 mit zwei
blauen Kegeln oder zwei blauen Lichtern fihren muss, missen das in Rn. 10260 (1) d) genannte
Toximeter sowie eine Gebrauchsanweisung fur dieses Gerét an Bord sein.

(5) Wenn das Schiff Giter der Klasse 3 befordert und in Absatz (3) oder (4) ein Gassplrgerét oder
ein Toximeter gefordert wird, muss dasin Rn. 10 260 (1) €) genannte Atemschutzgerét an Bord sein.

ABSCHNITT 3.
Allgemeine Betriebsvor schriften

Zugang zu den Lader daumen, Wallgéngen und Doppelbdden; Kontrollen

(1) Bevor Personen Laderdume betreten, muss bei Verdacht auf Beschadigung von Versandstiicken
die Gaskonzentration in diesen Laderdumen mit einem Gerdt gemal? Rn. 31 260 (3) oder (4) gemessen
werden.

Die zu prufenden Laderdume durfen zur Messung nicht betreten werden.
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(2) Das Betreten der Laderdume bei einem Schadensverdacht sowie das Betreten der Wallgénge und
Doppelbéden ist nur zugel assen, wenn:
— kein Sauerstoffmangel besteht und keine messbaren Schadstoffe in gefahrlichen Konzentrationen
vorhanden sind, oder
—die Person, welche den Raum betritt, ein umluftunabhangiges Atemschutzgerdt und andere
erforderliche Schutz- und Rettungsausriistung trégt sowie durch eine Leine gesichert ist. Das
Betreten dieser Raume darf nur unter Aufsicht einer zweiten Person geschehen, fir welche die
gleiche Ausristung bereitgelegt ist. Zwei zusétzliche Personen, die im Notfall Hilfe leisten
konnen, miissen sich in Rufweite auf dem Schiff befinden.
31 302-
31311

31312 L dftung

Die Laderaume miissen gel Uftet werden. Bei der Beférderung von gefdhrlichen Gitern in Containern
in offenen Laderdumen ist diese Luftung nur bei Verdacht auf Beschédigung der Container oder bel
Verdacht, dass der Inhalt sich innerhalb der Container freigesetzt hat, notwendig.

31313
3139

ABSCHNITT 4.
Zusétzliche Vorschriften fur dasL aden, Befordern, L 6schen und sonstige Handhaben der Ladung

31400
31402

31403 Zusammenladeverbot (L ader aume)

Guter der Klasse 3 durfen nicht mit Gutern der Klassen 1, 4.1 oder 5.2, fir die in Rn. 10500 die
Bezeichnung mit drei blauen Kegeln oder drei blauen Lichtern vorgeschrieben ist, im gleichen Laderaum
gestaut werden.
31404
31409

31410 Vorsichtsmalnahmen bei Nahrungs-, Genuss- und Futter mitteln

Gter der Klasse 3, Ziffer 11 bis 19, 27, 28, 32 und 41 dirfen nicht zusammen mit Nahrungs-,
Genuss- und Futtermitteln im gleichen Laderaum gestaut werden.

31411
31412 L tftung

(1) Laderaume, die Giiter der Klasse 3, Ziffer 1 bis 7 oder 21 bis 26 enthalten, miissen mit der vollen
Leistung der Ventilatoren geliftet werden, wenn nach Messung festgestellt wird, dass die
Gaskonzentration von aus der Ladung herriihrenden Gasen 10% der unteren Explosionsgrenze Ubersteigt.

(2) Laderdume, die giftige Gter der Klasse 3, Ziffer 11 his 19, 27, 28, 32 oder 41 enthalten, miissen
mit der vollen Leistung der Ventilatoren gelUftet werden, wenn nach Messung festgestellt wird, dass die
Laderdume nicht frei von aus der Ladung herriihrenden Gasen sind.

(3) Diein Absatz (1) oder (2) geforderte Messung ist sofort nach dem Beladen durchzufiihren. Eine
Wiederholungsmessung muss nach einer Stunde durchgefiihrt werden. Diese Messergebnisse miissen
schriftlich festgehalten werden.

31413
314909

ABSCHNITT 5.
Zusétzliche Vorschriften fir den Verkehr der Schiffe
31500~ (Esgelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils)
4099
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KLASSE 4.1.

ENTZUNDBARE FESTE STOFFE
41000 (Esgelten nur die allgemeinen Vorschriften des|. Teils)

41099
ABSCHNITT 1.
Beforderungsart
41100
41110
L ose Schiittung 41111

Giter der Klasse 4.1, Ziffer 4c), Naphthalen der Ziffer 6¢), Schwefel der Ziffer 11¢) und Giter der

Ziffer 52 (ADN) durfen in loser Schiittung beférdert werden.
41112-
4119
ABSCHNITT 2.
Anforderungen an die Schiffe
41 200-
41259
Besondere Ausr iistung 41260

(1) (vorbehalten)

(2) (vorbehalten)

(3) Wenn das Schiff Glter der Klasse 4.1, Ziffer 4c) oder 52 (ADN) in loser Schittung oder
unverpackt befordert, missen das in Rn. 10 260 (1)c) genannte Gassplrgerédt sowie eine
Gebrauchsanweisung fir dieses Gerét an Bord sein.

(4) (vorbehalten)

(5) Wenn das Schiff Giter der Klasse 4.1 beférdert und in Absatz (3) oder (4) ein Gasspirgerét oder
ein Toximeter gefordert wird, muss dasin Rn. 10 260 (1) €) genannte Atemschutzgerét an Bord sein.

41 261-
41299
ABSCHNITT 3.
Allgemeine Betriebsvor schriften
41300
Zugang zu L ader aumen, Wallgangen und Doppelboden; Kontrollen 41301

(1) Bevor Personen Laderdume betreten, muss bei der Beforderung von Gutern der Klasse 4.1, Ziffer
4c) oder 52 (ADN) in loser Schiittung oder unverpackt die Gaskonzentration in diesen Laderdumen und in
den benachbarten L aderdumen mit einem Gerédt gemal’ Rn. 41 260 (3) gemessen werden.

Die zu prufenden Laderdume dirfen zur Messung nicht betreten werden.
(2) Das Betreten der Laderdume bei der Befdrderung von Gutern der Klasse 4.1, in loser Schiittung
oder unverpackt sowie das Betreten der Wallgange und Doppelbdden ist nur zugel assen, wenn:

— kein Sauerstoffmangel besteht und keine messbaren Schadstoffe in geféhrlichen Konzentrationen
vorhanden sind, oder

—die Person, welche den Raum betritt, ein umluftunabhéngiges Atemschutzgerdt und andere
erforderliche Schutz- und Rettungsausriistung trégt sowie durch eine Leine gesichert ist. Das

49 23



50 von 128 196 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Verordnung Deutsch Teil 1 (Normativer Teil)

Betreten dieser Raume darf nur unter Aufsicht einer zweiten Person geschehen, fir welche die
gleiche Ausristung bereitgelegt ist. Zwei zusétzliche Personen, die im Notfall Hilfe leisten
kdnnen, miissen sich in Rufweite auf dem Schiff befinden.

41 302-
41310
L aderaume 41311

Die Innenflachen der Laderéume, die zur Beférderung von Naphthalen der Klasse 4.1, Ziffer 6¢) in
loser Schittung vorgesehen sind, missen so ausgekleidet oder behandelt sein, dass sie schwer
entflammbar sind und eine Durchtréankung mit Ladegut ausgeschlossen ist.

41312 L Giftung
Laderdume, die Gliter der Klasse 4.1, Ziffer 4c) oder 52 (ADN) in loser Schiittung enthalten, miissen
gel Uftet werden.
41 313
41399
ABSCHNITT 4.
Zusétzliche Vorschriften fir das L aden, Befordern, L éschen und sonstige Handhaben der Ladung
41400
41402
41403 Zusammenladeverbot (L ader aume)
Giiter der Klasse 4.1, fur diein Rn. 10 500 die Bezeichnung mit drei blauen Kegeln oder drei blauen
Lichtern vorgeschrieben ist, dirfen nicht zusammen mit geféhrlichen Gitern anderer Klassen im gleichen
L aderaum gestaut werden.
41 404-
41411
41412 L dftung
(1) Laderdume, die Giter der Klasse 4.1, Ziffer 4c) oder 52 (ADN) in loser Schiittung enthalten,
missen gelliftet werden, wenn nach Messung festgestellt wird, dass die Gaskonzentration von aus der
Ladung herriihrenden Gasen 10% der unteren Explosionsgrenze (ibersteigt.
(2) Die in Absatz (1) geforderte Messung ist sofort nach dem Beladen durchzufihren.
Wiederholungsmessungen miissen nach einer Stunde und danach alle acht Stunden durchgefiihrt werden.
Diese Messergebnisse miissen schriftlich festgehalten werden.
41413
41414 Handhaben und Stauen der Ladung
(1) Guter der Klasse 4.1 Ziffer 4c) in loser Schittung dirfen nur in Laderdume verladen werden,
wenn;
a) sie von anderen Réaumen entweder durch ein wasserdichtes Metallschott oder durch einen
anderen Laderaum mit Metallschotten getrennt sind;
b) sichergestellt ist, dass kein Ladegut unter die Strau gelangen kann.
(2) Fur Seeschiffe gelten die Stauvorschriften von Absatz (1) als eingehalten, wenn die
Stauvorschriften von Abschnitt 9.3 des BC Codes erfillt sind.
41415
41416 M aRnahmen wahrend des L adens, Beférder ns, L 6schens und Handhabens der Ladung

(1) Bevor Personen die Laderdume, die Giter der Klasse 4.1 Ziffer 4c) oder 52 (ADN) in loser
Schiittung enthalten, betreten und vor dem Léschen muss die Gaskonzentration vom Empfanger der
Ladung gemessen werden.

Der Laderaum darf erst betreten und mit dem Entladen darf erst begonnen werden, wenn die
Gaskonzentration im freien Luftraum Uber der Ladung unter 50% der unteren Explosionsgrenze liegt.
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(2) Nach dem Laden und nach dem L éschen von Gltern der Klasse 4.1 Ziffer 4c¢) oder 52 (ADN) in
loser Schiittung und vor dem Verlassen der Umschlagstelle muss vom Absender oder vom Empfanger in
den Wohnungen, Maschinenrdumen und angrenzenden Laderdumen die Gaskonzentration mit einem
Gassplrgerdt gemessen werden.

(3) Werden in den in Absatz (2) genannten Raumen bedeutsame Gaskonzentrationen festgestellt,
missen durch den Absender oder den Empfanger die fur die Sicherheit notwendigen Sofortmal3hahmen
getroffen werden.

ABSCHNITT 5.
Zuséatzliche Vorschriften fir den Verkehr der Schiffe

Allgemeines
Die Vorschriften der Rn. 41501 bis 41505 gelten nur flr Schiffe, die Giter der Klasse 4.1 befordern
und nach Rn. 10500 eine Bezeichnung mit drei blauen Kegeln oder drei blauen Lichtern fiihren missen.
Beforderungsart

Fahren Schiffe mit Gitern der Klasse 4.1 in einem Schubverband oder einer gekuppelten
Zusammenstellung, kann die zustandige Behérde Beschrankungen der Abmessungen der Verbande oder
Zusammenstellungen auferlegen.

Zeitweiliger Vorspann ist jedoch gestattet.

Fahrt der Schiffe

Das Schiff muss wéhrend der Fahrt, soweit moglich, einen Abstand von mindestens 50 m von jedem
anderen Schiff einhalten.

Anhalten der Schiffe

Wenn der Verkehr des Schiffes geféhrlich zu werden droht,
—sei es infolge ulerer Einfllisse (unglinstige Wetterbedingungen, ungiinstige Bedingungen der
Wasserstral3e usw.),

—sei es infolge von Umstdnden, die mit dem Schiff selbst zusammenhéngen (Unfall oder
Zwischenfall),
muss das Schiff, unbeschadet der Vorschriften gemadl Rn. 10504, an einer geeigneten und von
Wohnhausern, Héfen, Kunstbauwerken oder Lagern fur Gase oder entziindbare Fliissigkeiten méglichst
weit entfernten Stelle anhalten.

Die zustandige Behdrde muss unverziglich benachrichtigt werden.

KLASSE 4.2.
SELBSTENTZUNDLICHE STOFFE

(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des|. Tells)

ABSCHNITT 1.
Beforderungsart

L ose Schittung
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Glter der Ziffern 2b), 2c) und 3c), metallisches Eisen als Bohrspane, Frésspane, Drehspéne, Abfélle
in selbsterhitzungsfahiger Form der Ziffer 12¢) und Glter der Ziffer 16c) der Klasse 4.2 dirfen in loser

Schiitung beférdert werden.
42112-
4219
ABSCHNITT 2.
Anforderungen an die Schiffe
42 200-
42259
42 260 Besonder e Ausr listung

(1) (vorbehalten)
(2) (vorbehalten)

(3) Wenn das Schiff Guter der Klasse 4.2 in loser Schiittung oder unverpackt beférdert und eine
Bezeichnung gemdal’ Rn. 10 500 fihren muss, missen das in Rn. 10 260 (1) c¢) genannte Gasspirgerét
sowi e eine Gebrauchsanweisung fir dieses Gerét an Bord sein.

(4) (vorbehalten)

(5) Wenn das Schiff Glter der Klasse 4.2 beférdert und in Absatz (3) oder (4) ein Gasspirgerat oder
ein Toximeter gefordert wird, muss dasin Rn. 10 260 (1) €) genannte Atemschutzgerét an Bord sein.

42 261-
42
ABSCHNITT 3.
Allgemeine Betriebsvor schriften
42 300
42 301 Zugang zu L ader aumen, Wallgangen und Doppelbdden; Kontrollen
(1) Bevor Personen Laderdume betreten, muss bel Befdrderung von Gutern der Klasse 4.2 Ziffer 2c)
in loser Schiittung die Gaskonzentration in diesen Laderdumen und in den benachbarten Laderédumen mit
einem Gerét gemal3 Rn. 42 260 (3) gemessen werden.
Die zu prufenden Laderdume dirfen zur Messung nicht betreten werden.
(2) Das Betreten der Laderdume bei der Beforderung von Gitern der Klasse 4.2 Ziffer 2¢) oder 12c)
in loser Schittung sowie das Betreten der Wallgénge und Doppelboden ist nur zugel assen, wenn:
— kein Sauerstoffmangel besteht und keine messbaren Schadstoffe in geféhrlichen Konzentrationen
vorhanden sind, oder
—die Person, welche den Raum betritt, ein umluftunabhéngiges Atemschutzgerdt und andere
erforderliche Schutz- und Rettungsausristung trégt sowie durch eine Leine gesichert ist.
Das Betreten dieser Raume darf nur unter Aufsicht einer zweiten Person geschehen, fir welche
die gleiche Ausriistung bereitgelegt ist. Zwei zusétzliche Personen, die im Notfall Hilfe leisten
kdnnen, miissen sich in Rufweite auf dem Schiff befinden.
42 302-
42311
42312 L tiftung
Laderédume, die Glter der Klasse 4.2 Ziffer 2¢) in loser Schiittung enthalten, miissen gel iftet werden.
42313
42309
ABSCHNITT 4.
Zusétzliche Vorschriften fur dasL aden, Befordern, L éschen und sonstige Handhaben der Ladung
42 400
42 402
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Zusammenladeverbot (L ader aume)

Guter der Klasse 4.2 dirfen nicht mit Giltern der Klassen 1, 4.1 oder 5.2, fur die in Rn. 10500 die
Bezeichnung mit drei blauen Kegeln oder drel blauen Lichtern vorgeschrieben ist, im gleichen Laderaum
gestaut werden.

L dftung

(1) Laderdume, die Giter der Klasse 4.2, Ziffer 2¢) in loser Schiittung enthalten, miissen gelliftet
werden, wenn nach Messung festgestellt wird, dass die Gaskonzentration von aus der Ladung
herrihrenden Gasen 10% der unteren Explosionsgrenze Uibersteigt.

(2) Die in Absatz (1) geforderte Messung ist sofort nach dem Beladen durchzufihren.
Wiederholungsmessungen miissen nach einer Stunde und danach alle acht Stunden durchgefiihrt werden.
Diese Messergebnisse miissen schriftlich festgehalten werden.

Mal3nahmen vor dem Laden

Glter der Klasse 4.2 Ziffer 12c) dirfen nur dann geladen werden, wenn ihre Temperatur nicht héher
asb5°Cist.

Handhaben und Stauen der Ladung

Versandstiicke auf Deck, die nicht in Stral3enfahrzeugen oder Containern gestaut sind, miissen mit
schwer entflammbaren Planen abgedeckt sein.

MafRnahmen wahrend des L adens, Beforderns, L éschens und Handhabens der Ladung

(1) Bevor Personen die Laderaume, die Giter der Klasse 4.2 Ziffer 2c) in loser Schiittung enthalten,
betreten und vor dem Ldschen muss die Gaskonzentration vom Empfanger der Ladung gemessen werden.

Der Laderaum darf erst betreten und mit dem Entladen darf erst begonnen werden, wenn die
Gaskonzentration im freien Luftraum Gber der Ladung unter 50% der unteren Explosionsgrenze liegt.

(2) Nach dem Laden und nach dem Loschen von Gutern der Klasse 4.2 Ziffer 2¢) in loser Schiittung
und vor dem Verlassen der Umschlagstelle muss vom Absender oder vom Empfénger in den Wohnungen,
Maschinenrdumen und angrenzenden Laderdumen die Gaskonzentration mit einem Gassplrgerét
gemessen werden.

(3) Werden in den in Absatz (2) genannten Raumen bedeutsame Gaskonzentrationen festgestellt,
missen durch den Absender oder den Empfanger die fur die Sicherheit notwendigen Sofortmal3hahmen
getroffen werden.

ABSCHNITT 5.
Zusatzliche Vorschriften fir den Verkehr der Schiffe
(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des|. Teils)

KLASSE 4.3.

STOFFE, DIE IN BERUHRUNG MIT WASSER ENTZUNDBARE
GASE ENTWICKELN

ABSCHNITT 1.
Beforderungsart
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L ose Schittung

Aluminiumsiliciumpulver,  nicht  Uberzogen, Zinkaschen und  Nebenprodukte  der
Aluminiumherstellung oder Nebenprodukte der Aluminiumumschmelzung der Ziffer 13c) sowie
Ferrosilicium der Ziffer 15c¢) der Klasse 4.3 durfen in loser Schiittung befordert werden.

ABSCHNITT 2.
Anforderungen an die Schiffe

Besonder e Ausr listung

(1) Wenn das Schiff Giter der Klasse 4.3 in loser Schiittung oder unverpackt beférdert, muss die in
Rn. 10 260 (1) a) genannte Schutzausriistung an Bord und fir das zu beférdernde Gut geeignet sein.

(2) (vorbehalten)

(3) Wenn das Schiff Guter der Klasse 4.3 in loser Schiittung oder unverpackt beférdert und eine
Bezeichnung gemal’ Rn. 10 500 fihren muss, missen das in Rn. 10 260 (1) c) genannte Gasspiirgerét
sowi e eine Gebrauchsanweisung fur dieses Gerét an Bord sein.

(4) Wenn das Schiff Guter der Klasse 4.3 in loser Schittung oder unverpackt beférdert, miissen das
in Rn. 10 260 (1) d) genannte Toximeter sowie eine Gebrauchsanweisung fir dieses Gerét an Bord sein.

(5) Wenn das Schiff Glter der Klasse 4.3 beférdert und in Absatz (3) oder (4) ein Gasspiirgerat oder
ein Toximeter gefordert wird, muss dasin Rn. 10 260 (1) €) genannte Atemschutzgerét an Bord sein.

ABSCHNITT 3.
Allgemeine Betriebsvor schriften

Zugang zu L aderaumen, Wallgangen und Doppelbdden; Kontrollen

(1) Bevor Personen Laderdume betreten, muss bei Beforderung in loser Schiittung oder unverpackt
die Gaskonzentration in diesen Laderdumen und in den benachbarten Laderdumen mit einem Gerét
gemal Rn. 43260 (3) und (4) gemessen werden.

Die zu prufenden Laderdume dirfen zur Messung nicht betreten werden.

(2) Das Betreten der Laderdume bei der Beférderung von Gitern der Klasse 4.3 in loser Schiittung
oder unverpackt sowie das Betreten der Wallgange und Doppelbdden ist nur zugel assen, wenn;

— kein Sauerstoffmangel besteht und keine messbaren Schadstoffe in gefahrlichen Konzentrationen
vorhanden sind, oder

—die Person, welche den Raum betritt, ein umluftunabhangiges Atemschutzgerdt und andere
erforderliche Schutz- und Rettungsausristung tragt sowie durch eine Leine gesichert ist.
Das Betreten dieser Raume darf nur unter Aufsicht einer zweiten Person geschehen, fir welche
die gleiche Ausristung bereitgelegt ist. Zwei zusétzliche Personen, die im Notfall Hilfe leisten
konnen, miissen sich in Rufweite auf dem Schiff befinden.

(3) Wenn ein Laderaum Glter der Klasse 4.3 in loser Schiittung oder unverpackt enthalt, muss in
alen anderen Raumen des Schiffes, die von der Besatzung betreten werden, die Gaskonzentration
mindestens einma in acht Stunden mit einem Gerdt gemad Rn. 43260 (4) gemessen werden. Die
M essergebnisse mussen schriftlich festgehalten werden.

(4) Der Schiffsflhrer muss sich taglich an den Lenzbrunnen oder Pumpenrohren davon Uberzeugen,
dassin die Laderaumbilgen kein Wasser eingedrungen ist.

Wenn in die Laderaumbilgen Wasser eingedrungen ist, muss dieses unverzuglich entfernt werden.

L dftung
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(1) Laderdume, die Giter der Klasse 4.3 in loser Schittung oder unverpackt enthalten, miissen
gel iftet werden.

(2) R&ume, die an einen Laderaum angrenzen, welcher Giter der Klasse 4.3 in loser Schiittung oder
unverpackt enthalt, sowie Wohnungen miissen gel iftet werden.

ABSCHNITT 4.
Zusétzliche Vorschriften fir das L aden, Befordern, L éschen und sonstige Handhaben der Ladung

Zusammenladeverbot (L ader aume)

Guter der Klasse 4.3 durfen nicht mit Gitern der Klassen 1, 4.1 oder 5.2, fur die in Rn. 10 500 die
Bezeichnung mit drei blauen Kegeln oder drel blauen Lichtern vorgeschrieben ist, im gleichen Laderaum
gestaut werden.

Vorsichtsmal3nahmen bei Nahrungs-, Genuss- und Futter mitteln

Giter der Klasse 4.3 in loser Schiittung oder unverpackt dirfen nicht zusammen mit Nahrungs-,
Genuss- und Futtermitteln im gleichen Laderaum gestaut werden.

L iftung

(1) Laderaume, die Gliter der Klasse 4.3 in loser Schittung oder unverpackt enthalten, missen mit
der vollen Leistung der Ventilatoren gelliftet werden, wenn nach Messung festgestellt wird, dass die
Gaskonzentration von aus der Ladung herriihrenden Gasen 10% der unteren Explosionsgrenze Ubersteigt.

(2) Die in Absatz (1) geforderte Messung ist sofort nach dem Beladen durchzufiihren.
Wiederholungsmessungen miissen nach einer Stunde und danach alle acht Stunden durchgefiihrt werden.
Diese Messergebnisse miissen schriftlich festgehalten werden.

M aRnahmen vor dem Laden

Vor dem Laden von Gitern der Klasse 4.3 in loser Schittung oder unverpackt missen die
entsprechenden L aderdume so trocken wie méglich gehalten werden.

Handhaben und Stauen der Ladung

(1) Es ist verboten, Guter der Klasse 4.3 in loser Schiittung oder unverpackt zu laden oder zu
|6schen, wenn die Gefahr besteht, dass die Glter durch Witterungseinfl lisse nass werden.

(2) Giter der Klasse 4.3 in loser Schiittung oder unverpackt dirfen nur in Laderdume verladen
werden, die von anderen Raumen entweder durch ein wasserdichtes Metallschott oder durch einen
anderen Laderaum mit Metall schotten getrennt sind.

(3) Versandstiicke miissen gegen Feuchtigkeit geschiitzt werden.

(4) Versandsticke mit Gutern der Klasse 4.3 dirfen nur mit Versandstiicken, welche die gleichen
Guter enthalten, Uberstaut werden.

(5) Wenn die Versandstiicke nicht in einem Container enthalten sind, missen sie auf Lattenroste
gesetzt und mit undurchldssigen Planen abgedeckt werden, die so angebracht sind, dass das Wasser nach
aulRen abflief}t und die Liftung nicht behindert wird.

(6) Fur Seeschiffe und Binnenschiffe, wenn letztere nur Container geladen haben, gelten die
Stauvorschriften als eingehalten, wenn die Vorschriften des IMDG Codes und im Falle der Befdrderung
von gefahrlichen Gitern in loser Schiittung die Stauvorschriften des Kapitels 9.3 des BC Codes erfillt
sind.

Maflnahmen nach dem L 6schen

(1) Die Laderdume, die Guter der Klasse 4.3 in loser Schittung oder unverpackt enthalten haben,
miissen nach dem L &schen zwangsbel (iftet werden.
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Nach dem Beliften muss die Gaskonzentration in diesen Laderdumen mit den in Rn. 43260 (3) oder
(4) genannten Gerédten gemessen werden.

Die zu prufenden Laderdume durfen zur Messung nicht betreten werden.

(2) Laderdume, in denen Giiter der Klasse 4.3 in loser Schiittung oder unverpackt befordert wurden,
missen nach dem Entladen gereinigt werden, sofern sie nicht wieder fir die Beforderung des gleichen
Gutes der Klasse 4.3 in loser Schiittung bestimmt sind.

43416-
43499
ABSCHNITT 5.
Zusétzliche Vorschriften fir den Verkehr der Schiffe
(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils) 4585(1)-
KLASSE 5.1.
ENTZUNDEND (OXYDIEREND) WIRKENDE STOFFE
51000
51099
ABSCHNITT 1.
Beforderungsart
51100- (Esgelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils)
51110
51111 L ose Schiittung
Die ammoniumnitrathaltigen Dingemittel der Klasse 5.1 Ziffer 21c) und die festen Stoffe der Ziffer
22c) durfen in loser Schiittung befordert werden.
Die ammoniumnitrathaltigen Dingemittel der Ziffer 21c) missen stabilisiert sein und diese
Stabilisierung muss den auf ammoniumnitrathaltige Diingemittel bezogenen Vorschriften des BC Codes
entsprechen. Die erfolgte Stabilisierung ist durch den Absender im Beforderungspapier zu bestétigen.
In den Staaten, in denen dies erforderlich ist, ist die Beforderung von ammoniumnitrathaltigen
Dungemitteln der Ziffer 21c) in loser Schittung nur mit Zustimmung der zusténdigen nationalen Behdrde
Zuldssig.
51 112-
51199

ABSCHNITT 2
Anforderungen an die Schiffe
51200 (Esgelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils)

5129
ABSCHNITT 3.
Allgemeine Betriebsvor schriften
51300
51310
51311 L aderaume
Alle Teile der Laderaume und die Lukenabdeckungen, die mit Gitern der Klasse 5.1 in Beriihrung
kommen kénnen, miissen aus Metall oder aus Holz mit einer spezifischen Dichte von mindestens 0,75
kg/dm? (lufttrocken) hergestellt sein.
51312-
51399
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ABSCHNITT 4.
Zusétzliche Vorschriften fir dasLaden, Befordern, L éschen und sonstige Handhaben der Ladung
51400
51401
51402 Zusammenladever bot (allgemein)
Auf Schiffen mit Gitern der Klasse 5.1 in loser Schiittung dirrfen sich keine anderen Guiter befinden.
51403 Zusammenladever bot (L ader aume)
Glter der Klasse 5.1 durfen nicht mit Gutern der Klassen 1, 4.1 oder 5.2, fur die in Rn. 10 500 die
Bezeichnung mit drei blauen Kegeln oder drei blauen Lichtern vorgeschrieben ist, im gleichen Laderaum
gestaut werden.
51404-
51412

M aRnahmen vor dem L aden 51413

Vor dem Laden von Gitern der Klasse 5.1 in loser Schiittung mussen die Laderdaume von losen
organischen Materialien befreit werden.

51414
5149

ABSCHNITT 5.

Zusétzliche Vorschriften fir den Verkehr der Schiffe
(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils) 51500
51999
KLASSE 5.2.
ORGANISCHE PEROXIDE

(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils) 52000
52099

ABSCHNITT 1.

Beforderungsart
(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils) 52100
52199

ABSCHNITT 2.

Anforderungen an die Schiffe

52 200-
52259
Besondere Ausr iistung 52260

(2) (vorbehalten)
(2) (vorbehalten)

(3) Wenn das Schiff Giter der Klasse 5.2 befordert und eine Bezeichnung gemal3 Rn. 10 500 fiihren
muss, miissen das in Rn. 10 260 (1) c) genannte Gasspurgerét sowie eine Gebrauchsanweisung fir dieses
Gerét an Bord sein.

(4) (vorbenalten)

(5) Wenn das Schiff Glter der Klasse 5.2 beférdert und in Absatz (3) oder (4) ein Gasspiirgerat oder
ein Toximeter gefordert wird, muss dasin Rn. 10 260 (1) €) genannte Atemschutzgerét an Bord sein.
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ABSCHNITT 3.
Allgemeine Betriebsvor schriften

Zugang zu L aderaumen, Wallgdngen und Doppelbdden; Kontrollen

(1) Bevor Personen Laderdume betreten, muss bei Verdacht auf Beschadigung von Versandstiicken
die Gaskonzentration in diesen Laderdumen und in den benachbarten Laderdumen mit einem Gerét
gemal Rn. 52 260 (3) gemessen werden.

Die zu prufenden Laderdume dirfen zur Messung nicht betreten werden.

(2) Das Betreten der Laderdume bei eéinem Schadensverdacht sowie das Betreten der Wallgénge und
Doppelbtden ist nur zugel assen, wenn:
— kein Sauerstoffmangel besteht und keine messbaren Schadstoffe in geféhrlichen Konzentrationen
vorhanden sind, oder

—die Person, welche den Raum betritt, ein umluftunabhéngiges Atemschutzgerdt und andere
erforderliche Schutz- und Rettungsausriistung trégt sowie durch eine Leine gesichert ist. Das
Betreten dieser Raume darf nur unter Aufsicht einer zweiten Person geschehen, fir welche die
gleiche Ausriistung bereitgelegt ist. Zwei zusétzliche Personen, die im Notfall Hilfe leisten
kdnnen, miissen sich in Rufweite auf dem Schiff befinden.

52 300
5239
ABSCHNITT 4.
Zusétzliche Vorschriften fir das L aden, Befordern, L éschen und sonstige Handhaben der Ladung
52400
52402
52403 Zusammenladever bot (L ader aume)
Guter der Klasse 5.2, fur die in Rn. 10500 die Bezeichnung mit drei blauen Kegeln oder drei blauen
Lichtern vorgeschrieben ist, dirfen nicht zusammen mit geféhrlichen Giitern anderer Klassen im gleichen
L aderaum gestaut werden.
2404
52406
52407 Lade- und L 6schstellen
Wenn Glter der Klasse 5.2 an Bord sind, durfen Giter jeder Art nur an den von der ortlich
zusténdigen Behdrde bezeichneten oder fir diesen Zweck zugelassenen Stellen geladen oder geldscht
werden.
52408 Zeitpunkt und Dauer der Lade- und L éschar beiten
(1) Lade- und Loscharbeiten dirfen nicht ohne schriftliche Genehmigung der zustandigen Behérde
begonnen werden.
(2) Wéhrend eines Gewitters mussen die Lade- und Ldscharbeiten unterbrochen werden.
52409
52411
52412 L tftung

(1) Laderdume, die Giter der Klasse 5.2 enthalten, missen mit der vollen Leistung der Ventilatoren
geluftet werden wenn nach Messung festgestellt wird, dass die Gaskonzentration von aus der Ladung
herriihrenden Gasen 10% der unteren Explosionsgrenze (ibersteigt.

(2) Laderdume, die Guter der Klasse 5.2 enthalten, missen mit der vollen Leistung der Ventilatoren
gel Uftet werden, wenn nach Messung festgestellt wird, dass die Laderdume nicht frei von aus der Ladung
herrihrenden Gasen sind.

(3) Die in Absatz (1) oder (2) geforderte Messung ist sofort nach dem Beladen durchzufihren.
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Wiederholungsmessungen miissen nach einer Stunde und danach alle acht Stunden durchgefuhrt werden.
Diese Messergebnisse miissen schriftlich festgehalten werden.

Handhaben und Stauen der Ladung

(1) Guter der Klasse 5.2, Ziffern 1b), 2b), 11b) und 12b) missen an Deck im geschiitzten Bereich
gestaut werden.

Sind die Guter nicht in Stra3enfahrzeugen, Tankcontainern oder Containern verladen, miissen die
Versandstiicke sicher gelascht und mit schwer entflammbaren Planen bedeckt sein. Die L iiftung darf nicht
behindert sein.

An Deck geladene Giiter der Klasse 5.2 missen mindestens 3,00 m von Wohnungen,
Maschinenrdumen, vom Steuerhaus und von Warmequellen entfernt gestaut werden.

(2) Versandstiicke, die fliissige Peroxide enthalten, miissen aufrecht gestellt und so befestigt werden,
dass sie weder umfallen noch stiirzen kdnnen.

(3) Versandstiicke mit Gitern der Klasse 5.2 dirfen nur mit Versandstiicken, welche die gleichen
Guter enthalten, Uberstaut werden.

(4) Fur Seeschiffe gelten die Stauvorschriften mit Ausnahme von Absatz (3) als eingehalten, wenn
die Vorschriften des IMDG Codes erfilllt sind.

ABSCHNITT 5.
Zuséatzliche Vorschriften fir den Verkehr der Schiffe
Allgemeines

Die Vorschriften der Rn. 52 501 bis 52 505 gelten nur fur Schiffe, die Giter der Klasse 5.2 beftrdern
und nach Rn. 10 500 eine Bezeichnung mit drei blauen Kegeln oder drei blauen Lichtern fiihren miissen.

Beforderungsart

Wenn Schiffe mit Gitern der Klasse 5.2 in einem Schubverband oder in einer gekuppelten
Zusammenstellung fahren, kann die zusténdige Behdrde Beschrankungen beziiglich deren Abmessungen
auferlegen.

Zeitweiliger Vorspann ist jedoch gestattet.

Fahrt der Schiffe

Das Schiff muss wéhrend der Fahrt, soweit moglich, einen Abstand von mindestens 50 m von jedem
anderen Schiff einhalten.

Anhalten der Schiffe

Wenn der Verkehr des Schiffes gefahrlich zu werden droht,
—sei es infolge ulerer Einfllisse (unglinstige Wetterbedingungen, ungiinstige Bedingungen der
Wasserstral3e usw.),
—sei es infolge von Umstdnden, die mit dem Schiff selbst zusammenhéngen (Unfall oder
Zwischenfall),
muss das Schiff, unbeschadet der Vorschriften gemadl Rn. 10504, an einer geeigneten und von
Wohnhausern, Hafen, Kunstbauwerken oder Lagern fir Gase oder entziindbare Fliissigkeiten moglichst
weit entfernten Stelle anhalten.

Die zustandige Behdrde muss unverziglich benachrichtigt werden.
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KLASSE 6.1.
GIFTIGE STOFFE

(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils) 61 000
61099

ABSCHNITT 1.

Beforderungsart
61 100-
61110
L ose Schiittung 61111

Feste Guter der Klasse 6.1 Ziffer 6 3c) und feste Abfélle, die unter Buchstabe c der einzelnen Ziffern
fallen, durfen in loser Schiittung befordert werden.

61 112-
61199
ABSCHNITT 2.

Anforderungen an die Schiffe

61 200-
61259
61260 Besonder e Ausr iistung
(1) Wenn das Schiff Giter der Klasse 6.1 befdrdert, muss die in Rn. 10260 (1) a) genannte
Schutzausriistung an Bord und fiir das zu befordernde Gut geeignet sein.

(2) Wenn das Schiff Guter der Klasse 6.1 befordert und eine Bezeichnung gemaf? Rn. 10 500 fuhren
muss, missen die in Rn. 10 260 (1) b) genannten Fluchtgeréte an Bord sein und zum sofortigen Einsatz
bereitgehalten werden.

(3) Wenn das Schiff Gter der Klasse 6.1 befordert und eine Bezeichnung gemal3 Rn. 10 500 fiihren
muss, missen das in Rn. 10 260 (1) c) genannte Gassplrgerét sowie eine Gebrauchsanweisung fir dieses
Gerét an Bord sein.

(4) Wenn das Schiff Guter der Klasse 6.1 beférdert und eine Bezeichnung gemal? Rn. 10 500 mit
zwel blauen Kegeln oder zwei blauen Lichtern fihren muss, missen das in Rn. 10260 (1) d) genannte
Toximeter sowie eine Gebrauchsanweisung fur dieses Gerét an Bord sein.

(5) Wenn das Schiff Giter der Klasse 6.1 beférdert und in Absatz (3) oder (4) ein Gasspirgerat oder
ein Toximeter gefordert wird, muss dasin Rn. 10 260 (1) €) genannte Atemschutzgerét an Bord sein.

61 2601-
6129

ABSCHNITT 3.
Allgemeine Betriebsvor schriften
61300
61301 Zugang zu L ader aumen, Wallgangen und Doppelboden; Kontrollen

(1) Bevor Personen Laderdume betreten, muss bei Verdacht auf Beschadigung von Versandstiicken
oder bei Beforderung in loser Schittung die Gaskonzentration in diesen Laderdumen und in den
benachbarten L ader&umen mit einem Geré gemal3 Rn. 61 260 (3) und (4) gemessen werden.

Die zu prufenden Laderdume dirfen zur Messung nicht betreten werden.

(2) Das Betreten der Laderdume bei einem Schadensverdacht oder bei der Beftrderung in loser
Schiittung sowie das Betreten der Wallgénge und Doppelbtden ist nur zugel assen, wenn:

— kein Sauerstoffmangel besteht und keine messbaren Schadstoffe in geféhrlichen Konzentrationen
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vorhanden sind, oder

—die Person, welche den Raum betritt, ein umluftunabhéngiges Atemschutzgerdt und andere
erforderliche Schutz- und Rettungsausriistung trégt sowie durch eine Leine gesichert ist. Das
Betreten dieser Raume darf nur unter Aufsicht einer zweiten Person geschehen, fur welche die
gleiche Ausriistung bereitgelegt ist. Zwei zusétzliche Personen, die im Notfall Hilfe leisten
kdnnen, miissen sich in Rufweite auf dem Schiff befinden.

(3) Wenn ein Laderaum Glter der Klasse 6.1 in loser Schittung enthélt, muss in alen anderen
Raumen des Schiffes, die von der Besatzung betreten werden, die Gaskonzentration mindestens einmal in
acht Stunden mit einem Gerdt gemal Rn. 61260 (4) gemessen werden. Die Messergebnisse miissen
schriftlich festgehalten werden.

L Oftung

(1) Laderdume miissen gel Uftet werden. Bei der Beftrderung von geféhrlichen Gitern in Containern
in offenen Laderaumen ist diese Liftung nur bei Verdacht auf Beschadigung der Container oder bei
Verdacht, dass der Inhalt sich innerhalb der Container freigesetzt hat, notwendig.

(2) Rdume, die an einen Laderaum angrenzen, welcher Giter der Klasse 6.1 in loser Schittung
enthalt, sowie Wohnungen miissen gel iiftet werden.

ABSCHNITT 4.

Zusétzliche Vorschriften fur dasL aden, Befordern, L 6schen und sonstige Handhaben der Ladung

Zusammenladeverbot (L ader aume)

Guter der Klasse 6.1 durfen nicht mit Gutern der Klassen 1, 4.1 oder 5.2, fir die in Rn. 10 500 die
Bezeichnung mit drei blauen Kegeln oder drel blauen Lichtern vorgeschrieben ist, im gleichen Laderaum
gestaut werden.

Vorsichtsmal3hahmen bei Nahrungs-, Genuss- und Futter mitteln

Guter der Klasse 6.1 durfen nicht zusammen mit Nahrungs-, Genuss- und Futtermitteln im gleichen
L aderaum gestaut werden.

L Oftung

(1) Laderédume, die Guter der Klasse 6.1 in loser Schittung enthalten, missen mit der vollen
Leistung der Ventilatoren gel Uiftet werden.

(2) Laderédume, die Guter der Klasse 6.1, Ziffern mit Buchstabe a oder b enthalten, missen mit der
vollen Leistung der Ventilatoren gelliftet werden, wenn nach Messung festgestellt wird, dass die
Laderédume nicht frei von aus der Ladung herriihrenden Gasen sind.

(3) Die in Absatz (2) geforderte Messung ist sofort nach dem Beladen durchzufihren.
Wiederholungsmessungen miissen nach einer Stunde und danach alle acht Stunden durchgefuhrt werden.
Diese Messergebni sse miissen schriftlich festgehalten werden.

Handhaben und Stauen der Ladung

(1) Giter der Klasse 6.1 in loser Schiittung dirfen nur in Laderdume verladen werden, wenn sie von
anderen Raumen entweder durch ein wasserdichtes Metallschott oder durch einen anderen Laderaum mit
Metallschotten getrennt sind.
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(2) Fur Seeschiffe und Binnenschiffe, wenn letztere nur Container geladen haben, gelten die
Stauvorschriften als eingehalten, wenn die Vorschriften des IMDG Codes und im Falle der Beforderung
von gefahrlichen Gltern in loser Schiittung die Stauvorschriften des Kapitels 9.3 des BC Codes erfiillt
sind.

M afnahmen nach dem L éschen 61415
(1) Die Laderdume miissen nach dem Ldschen zwangsbel Uftet werden.

Nach dem Beltiften muss die Gaskonzentration in diesen Laderdaumen mit dem in Rn. 61 260 (3) und
(4) genannten Gerétes gemessen werden.

Die zu prufenden Laderdume dirfen zur Messung nicht betreten werden.

(2) Laderdume, in denen Giiter der Klasse 6.1 in loser Schiittung befordert wurden, missen nach
dem Entladen gereinigt werden, sofern sie nicht wieder fur die Beforderung des gleichen Gutes der
Klasse 6.1 in loser Schiittung bestimmt sind.

61416
6149
ABSCHNITT 5.
Zusatzliche Vorschriften fir den Verkehr der Schiffe
(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils) 61500
6199
KLASSE 6.2.

ANSTECKUNGSGEFAHRLICHE STOFFE

(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des|. Teils)

ABSCHNITT 1.
Beforderungsart
(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des|. Teils)

ABSCHNITT 2.
Anforderungen an die Schiffe
(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des|. Tells)

ABSCHNITT 3.
Allgemeine Betriebsvor schriften
(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des|. Teils)

ABSCHNITT 4.
Zusétzliche Vorschriften fir dasLaden, Befordern, Ldschen und sonstige Handhaben der Ladung

Zusammenladeverbot (L ader aume)

Guter der Klasse 6.2 durfen nicht mit Gutern der Klassen 1, 4.1 oder 5.2, fir die in Rn. 10 500 die
Bezeichnung mit drei blauen Kegeln oder drei blauen Lichtern vorgeschrieben ist, im gleichen Laderaum
gestaut werden.

Vorsichtsmal3nahmen bei Nahrungs-, Genuss- und Futter mitteln
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Giter der Klasse 6.2 dirfen nicht zusammen mit Nahrungs-, Genuss- und Futtermitteln im gleichen
L aderaum gestaut werden.

62411-
62409

ABSCHNITT 5.
Zusétzliche Vorschriften fir den Verkehr der Schiffe
62500~ (Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils)

70999
KLASSE 7.
RADIOAKTIVE STOFFE
71000
71001
71002 Anweisungen fiir den Beforderer

(1) Der Absender hat in Verbindung mit dem Beférderungspapier auf die Malinahmen hinzuweisen,
die vom Beforderer gegebenenfalls zu ergreifen sind.
Diese schriftlichen Hinweise missen mindestens folgende Angaben enthalten:

a) zusétzliche Mal3nahmen beim Verladen, Stauen, bei der Beférderung, der Handhabung und dem
Entladen des Versandstiicks, bei der Umpackung des Containers oder des Tankcontainers,
einschliefdlich besonderer Stauvorschriften fir die sichere Wéarmeableitung oder einen Hinweis,
dass solche Mal3nahmen nicht erforderlich sind;

b) notwendige Angaben Uber den Beftrderungsweg;
¢) entsprechende schriftliche Weisungen fur die bei Unféllen zu treffenden Mal3nahmen.

(2) In alen Falen, in denen eine Beforderungsgenehmigung oder eine vorherige Benachrichtigung
der zustandigen Behorden erforderlich ist, ist der Beférderer, soweit moglich 15 Tage, mindestens jedoch
finf Tage im voraus zu benachrichtigen, damit er rechtzeitig die erforderlichen Mal3nahmen fir die
Beforderung ergreifen kann.

(3) Der Absender muss die von den zusténdigen Behdrden erteilten Genehmigungen dem Befdrderer
vor dem Verladen, dem Entladen und jedem Umladen vorlegen.

ABSCHNITT 1.
Beforderungsart

Allgemeine Bestimmungen

Bel der Beftrderung radioaktiver Stoffe sind gegebenenfalls zusétzliche nationale Vorschriften zu
beachten.

Zusétzliche Anforderungen

Wenn die Gesamttransportkennzahl der Sendung gréfRer as 0 ist, muss dies im Beférderungspapier
angegeben werden.

Beforderung in Umpackungen

Versandstiicke, die spaltbare Stoffe enthalten, fir welche die Transportkennzahl fir die nukleare
Kritikalitétskontrolle gréfer als 0 ist, dirfen nicht in einer Umpackung beférdert werden.
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L ose Schittung

(1) Radioaktive Stoffe der Klasse 7 mit geringer spezifischer Aktivitat (LSA-1 gemald Rn. 2704,
Blatt 5 der Anlage A (ADR)) dirfen in loser Schiittung beférdert werden, wenn:
a) bel adlen Stoffen, mit Ausnahme von Naturerzen, die Beférderung unter aussschliefdlicher
Verwendung erfolgt und unter normalen Beforderungsbedingungen kein Entweichen des Inhalts
und kein Verlust der Abschirmung auf dem Schiff eintreten kann; oder

b) bei Naturerzen die Beférderung unter ausschliefdlicher Verwendung erfolgt.

(2) Oberflachenkontaminierte Gegenstéande der Gruppe SCO-1 (Rn. 2704, Blatt 8 der Anlage A
(ADR)) dirfen unverpackt beférdert werden, wenn:

a) sie so in einem Schiff, einem Stral3enfahrzeug oder einem Container befordert werden, dass unter
normalen Beférderungsbedingungen kein Entweichen des Inhalts und kein Verlust der
Abschirmung eintritt;

b) sie unter ausschliefdlicher Verwendung befordert werden, wenn an den beriihrbaren und an den
unzuganglichen Oberflachen die Kontamination fir Beta- und Gammastrahler und Alphastrahler
niedriger Toxizitét 4 Bg/cm? (10~*pCi/cm?) oder firr alle anderen Alphastrahler 0,4 Bg/cm? (107
*uCi/cm?) tiberschreitet;

¢) Malnahmen getroffen werden, um sicherzustellen, dass der radioaktive Stoff nicht im Schiff, in
einem Stral3enfahrzeug oder in einem Container freigesetzt wird, wenn vermutet wird, dass die
nicht festhaftende Kontamination auf den unzugénglichen Oberflachen 4 Bg/cm? (107*uCi/cm?)
fior Beta und Gammastrahler und Alphastrahler niedriger Toxizitédt oder 0,4 Bg/cm?
(107°uCi/cm?) fir ale anderen Alphastrahler iberschreitet.

(3) Oberflachenkontaminierte Gegenstdnde der Gruppe SCO-Il [Rn. 2704, Blatt 8 der Anlage A
(ADR)] durfen nicht unverpackt befordert werden.
71112 Sonder ver einbarung

Zur Beforderung im Rahmen einer Sondervereinbarung [Rn. 2704, Blatt 13 der Anlage A (ADR)]
miissen alle von den zusténdigen Behorden festgel egten Mal3nahmen getroffen sein.

71113
71199
ABSCHNITT 2.
Anforderungen an die Schiffe
71200 Bau
Schiffe, die dazu bestimmt sind, geféhrliche Guter der Klasse 7, Rn. 2704 Blétter 5 bis 13 der
Anlage A (ADR) zu befordern, missen den zusdtzlichen Bauvorschriften dieser Anlage fir
Doppel hiillenschiffe entsprechen.
71201-
7129
ABSCHNITT 3.
Allgemeine Betriebsvor schriften
71300 Allgemeine Bestimmungen
Einzelheiten sind in den entsprechenden Blé&ttern enthalten [siehe Rn. 71381 (3)].
71301 Zugang zu L ader aumen, Wallgangen und Doppelboden; Kontrollen
Die Dosisleistung darf an keiner normal erweise besetzten Stelle des Schiffes 0,02 mSv/h (2 mrem/h)
Uberschreiten, ausgenommen, die an dieser Stelle befindlichen Personen tragen Personendosimeter.
71302-
71380
71381 Urkunden

(1) Zusétzlich zu den in Rn. 10381 genannten Urkunden muss der Absender dem
Beforderungspapier Informationen beigeben Uber Mal3nahmen, die gegebenenfalls vom Schiffsfihrer zu
treffen sind.

Einzelheiten sind in Rn. 71 002 enthalten.

71111
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(2) In alen Falen, in denen eine Beforderungsgenehmigung oder eine vorherige Benachrichtigung
der zustandigen Behorde erforderlich it, ist dies vom Absender dem Beforderer soweit méglich 15 Tage,
mindestens jedoch finf Tage im voraus mitzuteilen, um ihm die Mdéglichkeit zu geben, ale fir die
Beforderung erforderlichen Mal3nahmen rechtzeitig treffen zu kdnnen.

(3) Der Absender muss dem Beforderer vor der Verladung die Bescheinigungen der zustéandigen
Behdrden und die Informationen gemal3 Rn. 2704 bis Rn. 2713 des ADR (bergeben.

ABSCHNITT 4.
Zusétzliche Vorschriften fur dasL aden, Befordern, L 6schen und sonstige Handhaben der Ladung
Allgemeine Bestimmungen
Einzelheiten sind in den entsprechenden Blé&ttern enthalten [siehe Rn. 71381 (3)].
Begrenzung der beforderten Mengen

(1) Bei der Beforderung radioaktiver Stoffe anders als unter ausschliefdicher Verwendung darf die
Gesamttransportkennzahl pro Beférderungseinheit nicht héher als 50 sein.

(2) Bei Sendungen unter ausschliefldlicher Verwendung darf die Gesamttransportkennzahl pro
Beforderungseinheit fir spaltbare Stoffe héchstens 100 betragen. Fiir nichtspaltbare Stoffe besteht keine
Begrenzung.

(3) Alle Versandstiicke oder Umpackungen mit einer hoheren Transportkennzahl als 10 dirfen nur
unter ausschliefflicher Verwendung beférdert werden.

(4) Fur Beforderungseinheiten, die ausschliefdlich Stoffe mit geringer spezifischer Aktivitat [L SA-I
gemad Rn. 2704 Blatt 5 der Anlage A (ADR)] befdrdern, besteht keine Begrenzung der
Gesamttransportkennzahl.

(5) Zur Beforderung von oberflachenkontaminierten Gegenstanden [SCO-1 und SCO-1I gemai
Rn. 2704 Blatt 8 der Anlage A (ADR)], sowie Stoffen mit geringer spezifischer Aktivitéat [LSA-II und
LSA-I1I gemé’ Rn. 2704 Blatt 6 und 7 der Anlage A (ADR)] muss der Absender im Befdrderungspapier
die Summe der einzelnen Aktivitédten der Sendung in Vielfachen von A, angeben. Fir jede besondere
Sendung missen die Aktivitéten in A,-Werten hierzu addiert werden.

(6) Bei Beforderung von Stoffen mit geringer spezifischer Aktivitét [LSA-1I gemal3 Rn. 2704 Blatt 6
der Anlage A (ADR)] darf die Gesamtaktivitét in einer einzelnen Beférderungseinheit den in der Tabelle
angegeben Grenzwert nicht Uberschreiten.

Aktivitatsgrenzen fur LSA-I1-Stoffe
Art des Inhalts Grenzwert pro Beforderungseinheit
Nicht brennbare feste Stoffe 100 - A,
Brennbare feste Stoffe und ale fllissigen Stoffe und Gase 10-A,

(7) Bei Beforderung von Stoffen mit geringer spezifischer Aktivitét [LSA-I1I gem@l Rn. 2704 Blatt
7 der Anlage A (ADR)] darf die Gesamtaktivitdt in einer einzelnen Beforderungseinheit den in der
Tabelle angegeben Grenzwert nicht Gberschreiten.

Aktivitatsgrenzen fur L SA-I11-Stoffe
Art des Inhalts Grenzwert pro Beforderungseinheit
Nicht brennbare feste Stoffe 100 - A,
Brennbare feste Stoffe 10-A,

(8) Bei Beforderung von oberflachenkontaminierten Gegensténden [SCO-I und SCO-II gemal3
Rn. 2704 Blatt 8 der Anlage A (ADR)] darf die Gesamtaktivitét in einer einzelnen Beférderungseinheit
nicht grof3er sein als 100 A..

Kontamination an Versandstiicken, Umpackungen, Eisenbahn- und Stral3enfahr zeugen,
Containern und Schiffen
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Die nicht festhaftende Kontamination an sdmtlichen AufRenseiten und zusétzlich an den Innenseiten
von Umpackungen, Eisenbahn- und Stralenfahrzeugen, Containern und Schiffen, die fir die
Versandstiicke verwendet werden, soll so gering wie moglich sein und darf folgende Grenzwerte nicht
Ubersteigen:

a) Beta-, Gammastrahler und Alphastrahler niedriger Toxizitét:
0,4 Bg/cm? (107°uCi/cm?) fir Sendungen mit freigestellten Versandstiicken oder nichtradio-
aktiven Gltern,
4 Bg/crm? (107*uCi/em®) fur alle anderen Sendungen;

b) alle anderen Alphastrahler:

0,04 Bg/cm? (10°uCi/cm?) fir Sendungen mit freigestellten Versandstiicken oder
nichtradioaktiven Gtern,
0,4 Bg/cm? (10~°uCi/cm?) fir ale anderen Sendungen.

Zusammenladeverbot (L ader aume)

(1) Guter der Klasse 7 durfen nicht mit Gitern der Klassen 1, 4.1 oder 5.2, fur die in Rn. 10 500 die
Bezeichnung mit drei blauen Kegeln oder drei blauen Lichtern vorgeschrieben ist, im gleichen Laderaum
gestaut werden.

(2) Bei der Beforderung von radioaktiven Stoffen in Typ B(U)- oder Typ B(M)-V ersandstiicken [Rn.
2704 Blatt 10 und 11 der Anlage A (ADR)] sind die in der von der zustdndigen Behotrde erteilten
Genehmigung enthaltenen Kontrollen, Beschrénkungen und Vorschriften zu erfillen.

(3) Bei der Beftrderung von radioaktiven Stoffen auf Grund einer Sondervereinbarung gemafd
Rn. 2704 Blatt 13 der Anlage A (ADR), sind die von der zustandigen Behorde festgelegten besonderen
Vorschriften einzuhalten. Insbesondere ist die Zusammenladung nur dann gestattet, wenn sie von der
zusténdigen Behdrde genehmigt wurde.

71410 Vorsichtsmainahmen bei Nahrungs-, Genuss- und Futter mitteln

Giter der Klasse 7 diurfen nur zusasmmen mit Nahrungs-, Genuss- und Futtermitteln im gleichen
L aderaum gestaut werden, wenn ein Abstand von mindestens 6,00 m eingehaltenist.

1411-
71413

71414 Handhaben und Stauen der Ladung

(1) Versandstiicke, Umpackungen, Container und Tankcontainer, die gefahrliche Gter der Klasse 7
Rn. 2704 Blétter 5 bis 13 der Anlage A (ADR) enthalten, sind wéahrend der Beforderung zu trennen:

a) zur Beschrankung der Strahlungsexposition von Personen in regelmal3ig besetzten Raumen in
einem Abstand von 15,00 m, wenn kein abschirmendes Material vorhanden ist und wenn die
Aufenthaltsdauer 250 Stunden pro Jahr nicht Uberschreitet. Dieser Abstand kann mit
Zustimmung der zustdndigen Behorde reduziert werden. Diese Trennung gewdhrleistet einen
Grenzwert der Dosisleistung von 1 mSv/Jahr bei einer Gesamttransportkennzahl von maximal
50;

b) von anderen geféhrlichen Gitern gemald Rn. 71 403;

¢) von Postsécken gemald nachstehender Tabelle.

Bem.: Postsécke miissen so behandelt werden, als ob sie unentwickeltes Fotomaterial enthielten
und sind daher in gleicher Weise von radioaktiven Stoffen zu trennen wie unentwickelte
Filme und Fotoplatten.

Tabelle Mindestabsténde zwischen Versandsticken der Kategorie I1-Gelb oder [111-Gelb und
Versandstiicken mit der Aufschrift ,,FOTO" oder Postsécken

Gesamtzahl der

Versandstiicke Summe der Dauer der Beforderung oder Lagerung, in Stunden

nicht mehr as Transportkennzah

Kategorie len ”'Cg‘ltsgrc’“er 1 | 2 | 4 | 10 | 24 | 48 | 120 | 240
Gelblll | Gelbll Mindestabstand in Metern
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0,2 05 05 0,5 05 1 1 2 3

0,5 0,5 0,5 0,5 1 1 2 3 5

1 1 05 0,5 1 1 2 3 5 7

2 2 05 1 1 15 3 4 7 9

4 4 1 1 15 3 4 6 9 13

8 8 1 15 2 4 6 8 13 18

1 10 10 1 2 3 4 7 9 14 20
2 20 20 15 3 4 6 9 13 20 30
3 30 30 2 3 5 7 11 16 25 35
4 40 40 3 4 5 8 13 18 30 40
5 50 50 3 4 6 9 14 20 32 45

(2) Unter der Voraussetzung, dass der mittlere Warmefluss an der Oberflache 15 W/m?2 nicht
Uberschreitet und die Giter in unmittelbarer Umgebung nicht in Sacken verpackt sind, darf ein
Versandstiick oder eine Umpackung ohne besondere Ladevorschriften zusammen mit anderen verpackten
Gutern beférdert werden, sofern eine gultige Genehmigung der zustandigen Behérde nicht ausdriicklich
etwas anderes bestimmt.

(3) Mit Ausnahme von Beforderungen auf Grund einer Sondervereinbarung diirfen Versandstiicke,
die verschiedene Arten radioaktiver Stoffe einschliefflich spaltbarer Stoffe enthalten, und verschiedene
Arten von Versandstiicken mit unterschiedlichen Transportkennzahlen bei Einhaltung der zul&ssigen
Transportkennzahlen ohne besondere Genehmigung der zusténdigen Behdrden zusammen beftrdert
werden. Bei Beforderungen auf Grund einer Sondervereinbarung dirfen solche Versandstiicke nur dann
zusammen befordert werden, wenn dies in der Sondervereinbarung ausdriicklich genehmigt ist.

(4) Bei einer htheren Gesamttransportkennzahl als 50 ist die Sendung so zu handhaben und zu
stauen, dass sie stets von anderen Versandstiicken, Umpackungen, Containern und Tankcontainern, die
radioaktive Stoffe enthalten, mit einem Abstand von mindestens 6,00 m getrennt ist. Der Zwischenraum
zwischen den Gruppen kann fir andere gefahrliche Giter gemald ADN genutzt werden. Die Beférderung
von anderen Gltern zusammen mit Sendungen unter ausschliefdlicher Verwendung ist gestattet unter der
Voraussetzung, dass die Vorkehrungen dafiir ausschliefdlich vom Versender getroffen wurden und die
Beforderung nicht auf Grund anderer Vorschriften untersagt ist.

M aRnahmen nach dem L dschen

(1) Nach dem Entladen sind die Laderaume vom Empfénger zu kontrollieren und nétigenfalls zu
reinigen. Dies beinhaltet gegebenenfalls auch die Dekontamination gemal? Rn. 2702 Ziffer 5 der Anlage
A (ADR) oder Rn. 2703 Ziffer 5 der Anlage A (ADR). Schiffe zur Beférderung unter ausschlief3licher
Verwendung von Stoffen mit geringer spezifischer Aktivitat [LSA-I, LSA-Il und LSA-IIl1 gemald Rn.
2704 Blatt 5, 6 und 7 der Anlage A (ADR)] und oberflachenkontaminierte Gegenstande [SCO-I und
SCO-11 geméal Rn. 2704 Blatt 8 der Anlage A (ADR)] sind von dieser Vorschrift ausgenommen, solange
sieim Anschluss daran nicht zur Beforderung anderer Stoffe verwendet werden.

(2) Wenn ein Versandstiick offensichtlich beschadigt oder undicht ist, oder wenn vermutet wird, dass
das Versandstiick undicht war oder beschadigt wurde, ist der Zugang zu diesem Versandstiick
einzuschranken und eine in Fragen des Strahlenschutzes sachkundige Person muss so schnell wie mdglich
das Ausmal’ der Kontamination und die von diesem Versandstlick ausgehende Dosisleistung beurteilen.
Diese Beurteilung muss sich auf das Versandstiick, das Schiff, die angrenzenden Be- und Entladebereiche
und gegebenenfalls alle Ubrige Ladung erstrecken, die auf dem Schiff befordert wurden. Wo dies
erforderlich ist, missen Malnahmen zum Schutz der menschlichen Gesundheit gemald den von der
entsprechenden zusténdigen Behorde festgelegten Vorschriften getroffen werden, um die Folgen dieser
Undichtigkeit oder Beschadigung zu beseitigen oder auf ein Mindestmal3 zu beschréanken.

(3) Versandstiicke, aus denen radioaktiver Inhalt Uber die fir normale Befdrderungsbedingungen
zuldssigen Grenzen hinaus entweicht, miissen unter Aufsicht entfernt und dirfen erst weiterbeférdert
werden, nachdem sie repariert oder instandgesetzt und dekontaminiert sind.

(4) Kontaminierte Schiffe, Ausriistungen oder deren Teile miissen so bald wie mdglich und in jedem
Fall vor der Wiederverwendung unter Einhaltung folgender Hochstwerte dekontaminiert werden:
a) fur nicht festhaftende Kontamination: siehe Rn. 71 402;
b) fir festhaftende Kontamination: eine Dosisleistung an der Oberflache von 5 uSv/h (0,5 mrenmvh).
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Zusitzliche Vorschriften 71417

Die Dosisleistung darf bei Sendungen, die unter ausschliefdlicher Verwendung beférdert werden, den
folgenden Wert nicht tberschreiten:

10 mSv/h (1 000 mrem/h) an keinem Punkt der AuRenfléchen von Versandstiicken oder Umpackungen;
sie darf 2 mSv/h (200 mrem/h) nur Uberschreiten, wenn:
—wahrend der Beférderung Unbefugten der Zugang zur Ladung durch eine Absperrung verwehrt
wird und
— Vorkehrungen getroffen worden sind, um das Versandstiick oder die Umpackung so zu sichern,
dass deren Lage im Schiff unter normal en Beférderungsbedingungen unverandert bleibt und
—die Beforderung nicht durch Be- und Entladevorgange in dem Laderaum, in dem die Stoffe
befordert werden, unterbrochen wird.
Wenn die Bedingungen fur die Beforderung unter ausschliefdlicher Verwendung und die besonderen
zusdtzlichen Vorschriften nicht gelten, darf die Dosideistung an keinem Punkt einer beliebigen
AuRenfléche eines Versandstiickes oder einer Umpackung 2 mSv/h (200 mrem/h) tiberschreiten und die
Transportkennzahl darf 10 nicht Gberschreiten.

Unzustellbar e Sendungen 71418

Kann weder der Absender noch der Empfénger ermittelt, noch die Sendung dem Empfénger
ausgeliefert werden, und hat der Beforderer keine Anweisungen des Absenders, ist die Sendung an einem
sicheren Ort zu lagern, die zustdndige Behorde schnellstmdglich zu unterrichten und um Weisung fur das
weitere Vorgehen zu ersuchen.

71419
71428
Begrenzung der Temperaturauswirkung 71429

(1) Kann die Temperatur an den beriihrbaren AulRenfléchen des Typ-B (U)- oder des Typ-B (M)-
Versandstiickes im Schatten 50 °C Ubersteigen, darf die Beférderung nur unter ausschliefdlicher
Verwendung erfolgen; soweit mdglich, ist die Auenflachentemperatur auf 85 °C zu begrenzen. Dabei
kénnen Absperrungen und Trennwénde, die zum Schutz des Beférderungspersonals angebracht sind,
berticksichtigt werden, ohne dass diese Absperrungen und Trennwande einer Prifung unterliegen.

(2) Kann der mittlere Wéarmefluss an der AulRenseite eines Typ B (U)- oder B (M)-Versandstiicks
15W/m2 (bersteigen, missen die besonderen Stauvorschriften, die in der Zulassung des
Versandstiickmusters von der zustandigen Behdrde angegeben sind, beachtet werden.

71430
7149
ABSCHNITT 5.
Zusétzliche Vorschriften fir den Verkehr der Schiffe
71500
71501 Befor derungsart
Wenn Schiffe mit Gitern der Klasse 7, Rn. 2704 Blétter 5 bis 13 der Anlage A (ADR) in einem
Schubverband oder in einer gekuppelten Zusammenstellung fahren, kann die zusténdige Behérde
Beschrénkungen beztiglich deren Abmessungen auferlegen.
Zeitweiliger Vorspann ist jedoch gestattet.
71 302-
80999
KLASSE 8.
ATZENDE STOFFE

81000~ (Esgelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils)
8109
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ABSCHNITT 1.
Beforderungsart

L ose Schittung

Feste Giter der Klasse 8, Ziffer 13b), leere Verpackungen der Klasse 8, Ziffer 91 sowie feste
Abfélle, die unter Buchstabe c der einzelnen Ziffern fallen, dirfen in loser Schiittung beférdert werden.

ABSCHNITT 2.
Anforderungen an die Schiffe

Besonder e Ausr listung

(1) Wenn das Schiff Glter der Klasse 8 befordert, muss die in Rn. 10260 (1) a) genannte
Schutzausriistung an Bord und fiir das zu beférdernde Gut geeignet sein.

(2) Wenn das Schiff Giter der Klasse 8 beftrdert und eine Bezeichnung gemal Rn. 10 500 fiihren
muss, missen die in Rn. 10 260 (1) b) genannten Fluchtgerédte an Bord sein und zum sofortigen Einsatz
bereitgehalten werden.

(3) Wenn das Schiff Giiter der Klasse 8 beférdert und eine Bezeichnung gema Rn. 10 500 fiihren
muss, miissen das in Rn. 10 260 (1) c) genannte Gassplrgerét sowie eine Gebrauchsanweisung fir dieses
Gerét an Bord sein.

(4) Wenn das Schiff Giter der Klasse 8 beftrdert und eine Bezeichnung geméald Rn. 10 500 mit zwei
blauen Kegeln oder zwei blauen Lichtern filhren muss, missen das in Rn. 10260 (1) d) genannte
Toximeter sowie eine Gebrauchsanwei sung fur dieses Gerét an Bord sein.

(5) Wenn das Schiff Giter der Klasse 8 befordert und in Absatz (3) oder (4) ein Gasspurgerét oder
ein Toximeter gefordert wird, muss dasin Rn. 10 260 (1) €) genannte Atemschutzgerét an Bord sein.

ABSCHNITT 3.
Allgemeine Betriebsvor schriften

Zugang zu den Laderdumen, Wallgéngen und Doppelbdden; Kontrollen

(1) Bevor Personen Laderdume betreten, muss bei Verdacht auf Beschédigung von Versandstiicken
die Gaskonzentration in diesen Laderaumen mit einem Gerdt gemal Rn. 81260 (3) oder (4) gemessen
werden.

Die zu prufenden Laderdume durfen zur Messung nicht betreten werden.
(2) Das Betreten der Laderdume bel einem Schadensverdacht, sowie das Betreten der Wallgange und
Doppelbéden ist nur zugel assen, wenn:
— kein Sauerstoffmangel besteht und keine messbaren Schadstoffe in geféhrlichen Konzentrationen
vorhanden sind, oder

—die Person, welche den Raum betritt, ein umluftunabhangiges Atemschutzgerdt und andere
erforderliche Schutz- und Rettungsausriistung trégt sowie durch eine Leine gesichert ist. Das
Betreten dieser Rdume darf nur unter der Aufsicht einer zweiten Person geschehen, fur welche
die gleiche Ausristung bereitgelegt ist. Zwei zusétzliche Personen, die im Notfall Hilfe leisten
kénnen, miissen sich in Rufweite auf dem Schiff befinden.

L aderaume
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Die Innenfl&chen der Laderdume, die zur Beférderung von festen Gitern der Klasse 8, Ziffer 13b),
leeren Verpackungen der Klasse 8, Ziffer 91 sowie festen Abféllen, die unter Buchstabe ¢ der einzelnen
Ziffern falen, in loser Schittung vorgesehen sind, miissen so ausgekleidet oder behandelt sein, dass
Korrosion ausgeschlossen ist.

81 312-
8139
ABSCHNITT 4.
Zusétzliche Vorschriften fir dasLaden, Befordern, L éschen und sonstige Handhaben der Ladung
81400
81402
Zusammenladever bot (L ader aume) 81403

Glter der Klasse 8 durfen nicht mit Gitern der Klassen 1, 4.1 oder 5.2, fur die in Rn. 10500 die
Bezeichnung mit drei blauen Kegeln oder drei blauen Lichtern vorgeschrieben ist, im gleichen Laderaum

gestaut werden.
81404-
81414
M afnahmen nach dem L éschen 81415
Laderédume, in denen Guter der Klasse 8 in loser Schittung befordert wurden, miissen nach dem
Entladen gereinigt werden, sofern sie nicht wieder fir die Beférderung von Gutern der Klasse 8 in loser
Schiittung bestimmt sind.
81416
8149
ABSCHNITT 5.
Zusétzliche Vorschriften fur den Verkehr der Schiffe
(Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils) 81500
9099

KLASSE 9.

VERSCHIEDENE GEFAHRLICHE STOFFE UND GEGENSTANDE
8%% (Es gelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils)

ABSCHNITT 1.
Beforderungsart

91 100-
91110

91111 L ose Schiittung

(1) Schéumbare Polymer-Kugelchen der Ziffer 4c), Rizinussaat der Ziffer 35b), Fischmehl,
stabilisiert und Fischabfall, stabilisiert der Ziffer 39c) der Klasse 9 durfen in loser Schittung befordert
werden. Rizinusmehl, Rizinuskuchen und Rizinusflocken dirfen nicht in loser Schiittung beférdert
werden.

(2) Ammoniumnitrathaltige Dungemittel der Klasse 9 Ziffer 50c) durfen in loser Schiittung befdrdert
werden, wenn mit Hilfe des Trog-Testes nach Abschnitt 38.2 der UN-Empfehlungen fir die Beférderung
gefahrlicher Gilter, Handbuch fir Prifungen und Kriterien, oder des Trog-Testes nach Anhang D.4 des
BC Codes festgestellt wurde, dass die Fortpflanzungsrate der selbstunterhaltenden fortschreitenden
Zersetzung nicht mehr als 25 cm/h betrégt.

In den Staaten, in denen dies erforderlich ist, ist die Beférderung von ammoniumnitrathaltigen
Dungemitteln der Klasse 9 Ziffer 50c) in loser Schiittung nur mit Zustimmung der zusténdigen nationalen
Behdrde zuléssig.
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ABSCHNITT 2.
Anforderungen an die Schiffe
91 200-
91259
91260 Besonder e Ausr iistung

(2) (vorbehalten)

(2) (vorbehalten)

(3) Wenn das Schiff schaumbare Polymer-K tigelchen der Klasse 9, Ziffer 4¢) in loser Schiittung oder
unverpackt befordert, missen das in Rn. 10 260 (1)c) genannte Gassplrgerdt sowie eine
Gebrauchsanweisung fir dieses Gerét an Bord sein.

(4) (vorbehalten)

(5) Wenn das Schiff Giter der Klasse 9 befordert und in Absatz (3) ein Gasspirgerét gefordert wird,
muss das in Rn. 10 260 (1) €) genannte Atemschutzgerét an Bord sein.

91 261-
91299
ABSCHNITT 3.
Allgemeine Betriebsvor schriften
91300
91301 Zugang zu L ader aumen, Wallgangen und Doppelboden; Kontrollen

(1) Bevor Personen Laderdume betreten, muss bel der Beforderung von schaumbaren Polymer-
Kugelchen der Klasse 9, Ziffer 4c) in loser Schiittung oder unverpackt die Gaskonzentration in diesen
Laderdumen und in den benachbarten Laderdumen mit einem Gerdt geméfd Rn. 91 260 (3) gemessen
werden.

Die zu prufenden Laderdume dirfen zur Messung nicht betreten werden.

(2) Das Betreten der Laderaume bel der Beférderung von schaumbaren Polymer-Kigelchen der
Klasse 9, Ziffer 4c) in loser Schittung oder unverpackt sowie das Betreten der Wallgange und
Doppelbéden ist nur zugel assen, wenn:

— kein Sauerstoffmangel besteht und keine messbaren Schadstoffe in gefahrlichen Konzentrationen
vorhanden sind, oder

—die Person, welche den Raum betritt, ein umluftunabhéngiges Atemschutzgerdt und andere
erforderliche Schutz- und Rettungsausriistung trégt sowie durch eine Leine gesichert ist. Das
Betreten dieser Raume darf nur unter Aufsicht einer zweiten Person geschehen, fur welche die
gleiche Ausriistung bereitgelegt ist. Zwei zusétzliche Personen, die im Notfall Hilfe leisten
kdnnen, miissen sich in Rufweite auf dem Schiff befinden.

91 302-
91311
L tiftung 91312
Laderdume, die schdumbare Polymer-Kigelchen der Klasse 9, Ziffer 4c) in loser Schittung
enthalten, missen gel iiftet werden.
91313
91334
Schriftliche Weisungen 91385
Bei der Beforderung von Stoffen der Klasse 9, Ziffer 2 b) oder Geréten der Klasse 9 Ziffer 3 miissen
die schriftlichen Weisungen den Hinweis enthalten, dass sich im Brandfall hochgiftige Dioxine bilden
konnen.
91 356-
9139

ABSCHNITT 4.
Zusétzliche Vorschriften fur das L aden, Befordern, L éschen und sonstige Handhaben der Ladung
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Zusammenladeverbot (L ader aume)

(1) Giter der Klasse 9 in Versandstiicken, die mit einem Zettel nach Muster 9 (ADR) versehen sind,
dirfen nicht mit Stoffen oder Gegenstanden der Klasse 1, 4.1 oder der Klasse 5.2 in Versandstiicken, fir
die in Rn. 10 500 die Bezeichnung mit drei blauen Kegeln oder drei blauen Lichtern vorgeschrieben ist,
im gleichen Laderaum gestaut werden sind.

(2) Ammoniumnitrathaltige Dingemittel der Klasse 9 Ziffer 50c) dirfen nicht mit brennbaren
Gutern zusammen in einen Laderaum gestaut werden.

Vorsichtsmal3hahmen bei Nahrungs-, Genuss- und Futter mitteln

Giter der Klasse 9 dirfen nicht zusammen mit Nahrungs-, Genuss- und Futtermitteln im gleichen
L aderaum gestaut werden.

L Oftung

(1) Laderdume, die schdumbare Polymer-Kugelchen der Klasse 9, Ziffer 4c) in loser Schittung
enthalten, mussen geltftet werden, wenn nach Messung festgestellt wird, dass die Gaskonzentration von
aus der Ladung herriihrenden Gasen 10% der unteren Explosionsgrenze Ubersteigt.

(2) Die in Absatz (1) geforderte Messung ist sofort nach dem Beladen durchzufihren.
Wiederholungsmessungen miissen nach einer Stunde und danach alle acht Stunden durchgefthrt werden.
Diese Messergebnisse miissen schriftlich festgehalten werden.

Handhaben und Stauen der Ladung

(1) Schaumbare Polymer-Kigelchen der Klasse 9 Ziffer 4c) in loser Schittung dirfen nur in
L aderdumen verladen werden, wenn:
a) Diese Laderaume von anderen Raumen entweder durch ein wasserdichtes Metallschott oder
durch einen anderen Laderaum mit Metall schotten getrennt sind;
b) Sichergestellt ist, dass kein Ladegut unter die Strau gelangen kann.

(2) Fir Seeschiffe gelten die Stauvorschriften von Absatz (1) as eingehaten, wenn die
Stauvorschriften von Abschnitt 9.3 des BC Codes erfillt sind.

M aRnahmen nach dem L dschen

Wenn Guter der Klasse 9 freigeworden sind und den Laderaum verunreinigt haben, darf dieser
Laderaum erst nach grundlicher Reinigung, gegebenenfalls Dekontamination, wieder verwendet werden.
Alle anderen in demselben Laderaum beftrderten Giter sind auf eine mdgliche Kontamination zu priifen.

MaRnahmen wahrend des L adens, Beforderns, L éschens und Handhabens der Ladung

(1) Bevor Personen die Laderdume, die schaumbare Polymer-Kigelchen der Klasse 9 Ziffer 4 c)
enthalten, betreten und vor dem Loschen muss die Gaskonzentration vom Empfénger der Ladung
gemessen werden.

Der Laderaum darf erst betreten und mit dem Entladen darf erst begonnen werden, wenn die
Gaskonzentration im freien Luftraum Uber der Ladung unter 50% der unteren Explosionsgrenze liegt.

(2) Nach dem Laden und nach dem Ldschen von schaumbare Polymer-Kugelchen der Klasse 9
Ziffer 4 ¢) und vor dem Verlassen der Umschlagstelle muss vom Absender oder vom Empfanger in den
Wohnungen, Maschinenrdumen und angrenzenden Laderdumen die Gaskonzentration mit einem
Gassplrgerdt gemessen werden.

(3) Werden in den in Absatz (2) genannten Raumen bedeutsame Gaskonzentrationen festgestellt,
miissen durch den Absender oder den Empfanger die fur die Sicherheit notwendigen Sofortmal3nahmen
getroffen werden.
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ABSCHNITT 5.
Zusatzliche Vorschriften fir den Verkehr der Schiffe

91500~ (Esgelten nur die allgemeinen Vorschriften des . Teils)
109999
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1. TEIL
Bauvor schriften
110000
110199
Baustoffe 110200
Der Schiffskdrper muss aus Schiffbaustahl oder aus einem anderen mindestens gleichwertigen
Metall gebaut sein, wobei die Gleichwertigkeit sich auf die mechanischen Eigenschaften und auf
Besténdigkeit gegen Temperatur- und Feuereinwirkung bezieht.
110201-
110210
L aderaume 110211

(1) & Jeder Laderaum muss vorn und hinten durch wasserdichte Metall schotte begrenzt sein.
b) Die Laderdume durfen kein gemeinsames Schott mit den Brennstofftanks haben.

(2) Die Laderaumbtden miissen so gebaut sein, dass sie gereinigt und getrocknet werden kénnen.

(3) Die Lukenabdeckungen miissen sprihwasserdicht und wetterdicht sein oder durch wasserdichte
Planen abgedeckt sein.

Planen, die zum Abdecken der L aderdume verwendet werden, miissen schwer entflammbar sein.
(4) In den Laderdumen darf keine Heizeinrichtung eingebaut sein.

L tiftung 110212

(1) Jeder Laderaum muss mit zwei voneinander unabhdngigen Saugventilatoren belliftet werden
kénnen. Die Kapazitdt muss so ausgelegt sein, dass das Volumen des leeren Laderaums mindestens
finfmal je Stunde erneuert werden kann. Der Ventilator muss so ausgefiihrt sein, dass Funkenbildung bei
Beriihrung eines Fliigels mit dem L tftergehduse sowie elektrostatische Aufladung ausgeschlossen sind.
Die Absaugschéchte missen bis zu 50 mm Abstand an den Laderaumboden gefuihrt sein und sich an
dessen aupersten Enden befinden. Die Zustrdmung von Gasen und Dampfen zum Absaugeschacht muss
auch bei Beforderung in loser Schiittung gewdahrleistet sein.

Sind die Absaugschéchte abnehmbar, miissen sie fir den Zusammenbau mit dem Ventilator geeignet
sein und sicher befestigt werden kénnen. Der Schutz gegen Witterungseinfliisse und Spritzwasser muss
gegeben sein.

Die Zuluft muss wéhrend des Ventilierens gewdahrleistet sein.

(2) Die Liftungseinrichtung eines Laderaumes muss so angeordnet sein, dass gefahrliche Gase nicht
in die Wohnungen, das Steuerhaus oder die Maschinenraume eindringen kénnen.

(3) Wohnungen und Betriebsrdume miissen bel tiftet werden kénnen.

110213
110216

Wohnungen und Betriebsrdume 110217
(1) Wohnungen miissen durch Metallschotte ohne Offnungen von den Laderéaumen getrennt sein.

(2) Die zu den Laderdumen gerichteten Offnungen der Wohnungen und des Steuerhauses miissen
gasdicht geschlossen werden kénnen.

(3) Zugange und Offnungen von Maschinenrdumen und Betriebsraumen diirfen nicht zum
geschiitzten Bereich gerichtet sein.

10218
110219
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110220 Ballastwasser
Wallgénge und Doppelbéden dirfen zur Aufnahme von Ballastwasser eingerichtet werden.
110221-
110230
110231 Maschinen
(1) Es dirfen nur Verbrennungsmotoren eingebaut sein, die mit Kraftstoff betrieben werden, der
einen Flammpunkt von mehr als 55 °C hat.
(2) Luftungsdffnungen von Maschinenrdumen und Ansaugdffnungen von Motoren, wenn die
Motoren die Luft nicht direkt aus dem Maschinenraum ansaugen, missen mindestens 2,00 m vom
geschiitzten Bereich entfernt sein.
(3) Funkenbildung muss im geschiitzten Bereich ausgeschlossen sein.
110232 Brennstofftanks
(1) Doppelbdden im Laderaumbereich dirfen als Brennstofftank eingerichtet werden, wenn ihre
Hohe mindestens 0,60 m betragt.
Brennstoffleitungen und Offnungen dieser Tanks im Laderaum sind verboten.
(2) Luftungsrohre aler Brennstofftanks missen bis 0,50 m Uber das freie Deck gefuhrt sein.
I hre Offnungen und die Offhungen von Uberlaufrohren, die auf Deck fiihren, miissen mit einem durch ein
Gitter oder eine Lochplatte gebildeten Schutz versehen sein.
110233
110234 Abgasrohre

(1) Abgase missen durch ein Abgasrohr nach oben oder durch die Bordwand ins Freie geleitet
werden. Die Austrittséffnung muss mindestens 2,00 m von den Laderaumdffnungen entfernt sein. Die
Abgasrohre von Motoren miissen so verlegt sein, dass die Abgase sich vom Schiff entfernen. Abgasrohre
dirfen nicht im geschiitzten Bereich angeordnet sein.

(2) Abgasrohre miissen mit einer Vorrichtung zum Schutz gegen das Austreten von Funken versehen
sein, zB Funkenfanger.

110235 Lenzeinrichtung

Lenzpumpen fir Laderdume miissen innerhalb des geschiitzten Bereichs aufgestellt sein.
Diesgilt nicht, wenn das L enzen mittels Ejektoren erfolgt.

110236
110239

110240 Feuerloscheinrichtungen

(1) Das Schiff muss mit einer Feuerldscheinrichtung versehen sein. Die Einrichtung muss den
nachstehenden Anforderungen entsprechen:

—sie muss von zwei unabhangigen Feuerltsch- oder Ballastpumpen gespeist werden; eine davon
muss jederzeit betriebsbereit sein. Diese Pumpen durfen nicht im gleichen Raum aufgestellt sein;

—sie muss durch eine Wasserleitung versorgt werden, die im geschiitzten Bereich oberhalb des
Decks mindestens drei Wasserentnahmeanschliisse hat. Es missen drei dazu passende,
ausreichend lange Schlauche mit Sprihstrahlrohren mit einem Dusendurchmesser von
mindestens 12 mm vorhanden sein. Mindestens zwei nicht vom gleichen Anschlussstutzen
ausgehende Wasserstrahle missen gleichzeitig jede Stelle des Decks im geschiitzten Bereich
erreichen kdnnen.

Durch ein federbelastetes Riickschlagventil muss sichergestellt sein, dass Gase nicht durch die
Feuerldscheinrichtung in Wohnungen oder Betriebsrdume aulferhalb des geschiitzten Bereichs
gelangen kénnen.

—Die Kapazitdt der Einrichtung muss mindestens so ausgelegt sein, dass bei gleichzeitiger
Benutzung von zwei Sprihstrahlrohren von jeder Stelle an Bord aus eine Wurfweite erreicht
wird, die mindestens der Schiffsbreite entspricht.

An Bord von Schubleichtern ohne eigenen Antrieb geniigt eine Feuerl ésch- oder Ballastpumpe.
(2) Maschinenrdume miissen mit einer festeingebauten FeuerlGscheinrichtung versehen sein, die von
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Deck ausin Betrieb gesetzt werden kann.
(3) Diein Rn. 10 240 vorgeschriebenen zwei Handfeuerl6scher miissen sich im geschiitzten Bereich
befinden oder in unmittelbarer Nahe davon.

Feuer und offenes Licht

(1) Die Mindungen der Schornsteine miissen sich mindestens 2,00 m von den Laderauméffnungen
befinden. Es miissen Einrichtungen vorhanden sein, die das Austreten von Funken und das Eindringen
von Wasser verhindern.

(2) Heiz-, Koch- und Kuhlgeréte dirfen weder mit flissigen Kraftstoffen, noch mit Fliissiggas noch
mit festen Brennstoffen betrieben werden.

Wenn Heizgerdte oder Heizkessel im Maschinenraum oder in einem besonders daflir geeigneten
Raum aufgestellt sind, diirfen diese jedoch mit flussigem Kraftstoff mit einem Flammpunkt von mehr als
55 °C betrieben werden.

Koch- und Kihlgerdte sind nur in Steuerhdusern mit metallischem Unterteil und in Wohnungen
Zugel assen.

(3) AuRerhalb der Wohnungen und des Steuerhauses sind nur elektrische Beleuchtungsgeréte
Zugel assen.

Art und Aufstellungsort der elektrischen Einrichtungen

(1) Elektrische Einrichtungen im geschitzten Bereich missen durch zentral angeordnete Schalter
spannungslos gemacht werden kénnen, sofern sie nicht
—in den Laderdumen dem Typ , bescheinigte Sicherheit* mindestens fir Temperaturklasse T4 und
Explosionsgruppe |l B, und
— im geschitzten Bereich an Deck dem Typ ,, begrenzt Explosionsgefahr” entsprechen.

Die entsprechenden Stromkreise miissen mit Kontrollampen versehen sein, die anzeigen, ob der
Stromkreis unter Spannung steht oder nicht.

Die Schalter miissen gegen unbeabsichtigtes Einschalten gesichert sein. Die in diesem Bereich
verwendeten Steckdosen miissen so ausgefiihrt sein, dass das Herstellen und das Ldsen der
Steckverbindung nur im spannungslosen Zustand maéglich ist.

(2) Elektrische Antriebsmotoren fur Laderaumliifter, die im Luftstrom angeordnet sind, missen dem
Typ ,bescheinigte Sicherheit* entsprechen.

Im geschitzten Bereich dirfen keine beweglichen Kupplungen oder Abzweigungen und keine nicht
verriegelbaren Steckdosen vorhanden sein.

(3) Steckdosen fir den Anschluss von Signal- und Landstegbel euchtung und von Containern miissen
in unmittelbarer Nahe des Signalmastes, des Landsteges oder des Containers am Schiff fest montiert sein.
Steckdosen fur den Anschluss von Tauchpumpen und von Laderaumventilatoren miissen in unmittelbarer
N&he der Laderauméffnung am Schiff fest montiert sein.

Elektrische Kabel

(1) Kabd und Steckdosen im geschiitzten Bereich missen gegen mechanische Beschadigungen
geschiitzt sein.

(2) Bewegliche Leitungen im geschiitzten Bereich sind verboten, ausgenommen fir eigensichere
Stromkreise sowie fir den Anschluss von Signal- und Landstegbeleuchtung, von Containern,
Tauchpumpen, Laderaumventilatoren und elektrisch betriebenen L ukendeckelwagen.

(3) Fir die nach Absatz (2) zuldssigen beweglichen Kabel durfen nur Schlauchleitungen des Typs
H 07 RN-F nach 245 | E C-66 oder Kabel mindestens in gleichwertiger Ausfilhrung mit einem
Mindestquerschnitt der Leiter von 1,5 mm? verwendet werden.

Diese Kabel miissen moglichst kurz und so gefiihrt sein, dass eine unbeabsichtigte Beschadigung
nicht zu befirchten ist.
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110270 Drahtseile, Masten

Drahtseile, die Uber den Laderdumen verlaufen, sowie alle Masten miissen geerdet sein, sofern sie
nicht durch die Art ihres Einbaues mit dem Schiffskérper metallisch leitend verbunden sind.

110271 Zutritt an Bord

Die Hinweistafeln mit dem Zutrittsverbot gemal Rn. 10371 miissen von beiden Schiffsseiten aus
deutlich lesbar sein.

110272-
110273
110274 Rauchverbot, Verbot von Feuer und offenem Licht
(1) Die Hinweistafeln mit dem Rauchverbot geméal Rn. 10374 miissen von beiden Schiffsseiten aus
deutlich lesbar sein.
(2) In der Nahe des Zugangs zu Stellen, an denen das Rauchen oder die Verwendung von Feuer oder
offenem Licht nicht immer verboten ist, miissen Hinweisschilder die Umstdnde angeben, unter denen das
Verbot gilt.
(3) In den Wohnungen und im Steuerhaus muss in der Néhe jedes Ausgangs ein Aschenbecher
angebracht sein.
10275
110279
ZUSATZLICHE VORSCHRIFTEN FUR DOPPELHULLENSCHIFFE
110280
110287
110288 K lassifikation
(1) Doppelhillenschiffe, die dazu bestimmt sind, geféhrliche Giiter der Klassen 2, 3, 4.1, 5.2, 6.1, 8
oder 9, ausgenommen Ziffer 31b) 32b), 41b) und 42b) der Klasse 4.1 und Ziffer 1b), 2b), 11b) und 12b)
der Klasse 5.2, in groRReren als den in Rn. 10 401 (1) aufgefiihrten Mengen oder der Klasse 7 Rn. 2704
Bléatter 5 bis 13 der Anlage A (ADR) zu beférdern, missen unter Aufsicht einer anerkannten
Klassifikationsgesellschaft flr deren hochste Klasse gebaut oder umgebaut sein.
Dies muss durch eine Bescheinigung der Klassifikationsgesellschaft bestétigt sein.
(2) Laufende Klasse ist nicht erforderlich.
(3) Spétere Umbauten und Grolreparaturen am Schiffskdrper miissen unter Aufsicht dieser
Klassifikationsgesellschaft durchgefiihrt werden.
110289
110290
110201 Laderaume
(1) Das Schiff muss im geschiitzten Bereich als Doppelhillenschiff mit Wallgéngen und
Doppelboden ausgefiihrt sein.

(2) Der Abstand zwischen der Seitenwand des Schiffes und der Seitenwand des Laderaums muss
mindestens 0,80 m betragen. Unbeschadet der Vorschriften hinsichtlich der Breite der Verkehrswege an
Deck ist eine Verringerung dieses Abstandes bis auf 0,60 m zuldssig, wenn gegentber den
Dimensionierungsvorschriften nach der Bauvorschrift einer anerkannten Klassifikationsgesellschaft
folgende Verstérkungen vorhanden sind:

a) Bei Ausfuhrung der Seite des Schiffes im Langsspantensystem darf der Spantabstand nicht
groRer als 0,60 m sain.
Die Langsspanten sind durch Rahmen, dhnlich Bodentrégern mit Erleichterungsldchern versehen,
in Abstanden von hdchstens 1,80 m abzufangen.

b) Bei Ausfihrung der Seite des Schiffes im Querspantensystem miissen entweder:

—zwei Langsstringer angeordnet werden. Der Abstand der Langsstringer voneinander und vom
Gangbord darf nicht grof3er als 0,80 m sein. Die Stringer miissen mindestens die gleiche Hohe
wie die Querspanten haben und der Gurtquerschnitt darf nicht weniger al's 15 cm? betragen.
Die Langsstringer sind durch Rahmen, &hnlich Bodentrdgern mit Erleichterungsldchern
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versehen, in Absténden von hdchstens 3,60 m abzufangen. Der Seitenquerspant und die
L aderaumschottsteife missen an der Kimm durch ein Knieblech mit einer Mindesththe von
0,90 m und der Dicke der Bodenwrangen miteinander verbunden sein.

oder:

—auf jedem Spant miissen Rahmen, dhnlich Bodentrdgern mit Erleichterungsldchern versehen,
angeordnet werden.
¢) Die Gangborde miissen in Absténden von hdchstens 32,00 m durch Querschotte oder Stiitzrohre
miteinander verbunden sein.

Anstelle der unter Buchstabe ¢) genannten Bedingung gentigt der rechnerische Nachweis durch eine
anerkannte Klassifikationsgesellschaft, dass durch die Anordnung zusétzlicher Verstdrkungen in den
Wallgangen ausreichende Querfestigkeit vorhanden ist.

(3) Die Doppelbodenhthe muss mindestens 0,50 m betragen, jedoch darf sie unter den Lenzbrunnen
auf 0,40 m verringert werden, wobei ein Lenzbrunnen nicht mehr als 0,03 m® Inhalt haben darf.

Notausgang 110292

Réume, deren Zu- oder Ausgénge im Leckfall teilweise oder ganz eintauchen, missen mit einem
Notausgang versehen werden, der mindestens 0,10 m Uber der Schwimmebene liegt.

Stabilitat (Allgemein) 110293

(1) Eine ausreichende Stabilitat einschliefdlich Leckstabilitédt muss nachgewiesen sein.

(2) Die Grundwerte fur die Stabilitétsberechnung — Schiffsleergewicht und Lage des Gewichts-
schwerpunktes — missen entweder durch einen Krangungsversuch oder durch eine detaillierte
Gewichtsberechnung ermittelt werden. Hierbel muss das Schiffsleergewicht durch einen
Tiefgangsnachweis am Schiff kontrolliert werden, wobei die durch Gewichtsberechnung ermittelten
Massen nicht mehr als + 5% von dem durch Tiefgangsablesung ermittelten Deplacement abweichen
durfen.

(3) Ausreichende Intaktstabilitdt muss fir ale Stadien des Be- und Entladens und fir den
Beladungsendzustand nachgewiesen werden.

Die Schwimmfahigkeit im Leckfall muss fur den unginstigsten Beladungszustand nachgewiesen
werden. Hierbel muss fir die kritischen Zwischenzustdnde und fir den Endzustand der Flutung der
rechnerische Nachweis der genligenden Stabilitét erbracht werden. Treten in Zwischenzustanden negative
Stabilitétswerte auf, kénnen sie akzeptiert werden, wenn der weitere Verlauf der Leckhebelarmkurve
ausreichende positive Stabilitétswerte aufweist.

Stabilitat (Intakt) 11024

(1) Die sich aus der Leckrechnung ergebenden Intaktstabilitdtsforderungen dirfen nicht
unterschritten werden.

(2) Bei Beforderung der Ladung in Containern ist darliber hinaus ausreichende Stabilitét gemald den
Bestimmungen der in Rn. 10 001 (1) genannten Vorschriften.

(3) Die strengere der Forderungen aus Absatz (1) und (2) ist fur das Schiff mal3geblich.
Stabilitat (im Leckfall) 110295

(1) Fir den Leckfall sind folgende Annahmen zu berticksichtigen:

a) Ausdehnung des Schadens an einer Schiffsseite:
L dngsausdehnung: mindestens 0,10 L, jedoch nicht weniger als 5,00 m,
Querausdehnung: 0,59 m.
Senkrechte Ausdehnung: von der Basis aufwarts unbegrenzt.

b) Ausdehnung des Schadens am Schiffsboden:
L angsausdehnung: mindestens 0,10 L, jedoch nicht weniger als 5,00 m,
Querausdehnung: 3,00m,
Senkrechte Ausdehnung: von der Basis 0,49 m aufwaérts, Sumpf ausgenommen.

¢) Alle in den Beschadigungsbereich fallenden Schotte sind als leck anzusehen, das heifdt, die
Schotteinteilung muss so gewdahlt sein, dass das Schiff auch nach dem Fluten von zwei oder mehr
direkt hintereinander liegenden Abteilungen schwimmfahig bleibt.

Dabei ist Folgendes zu beachten:
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—Bei einer Bodenbeschadigung sind auch querschiffs nebeneinander liegende Abteilungen als
geflutet anzusehen.

—Die Unterseite von nicht wasserdicht verschliefbaren Offnungen (zB von Tiiren, Fenstern,
Einstiegluken) muss im Endzustand der Flutung mindestens 0,10 m Uber der Schwimmebene
liegen.

—Im Allgemeinen ist mit einer Flutbarkeit von 95% zu rechnen. Wird durch eine Berechnung
nachgewiesen, dass die mittlere Flutbarkeit in irgendeiner Abteilung kleiner als 95% ist, so kann
der errechnete Wert eingesetzt werden.

Es sind jedoch die folgenden Mindestwerte einzusetzen:

— Maschinenrdume 85%
— Besatzungsraume 95%
— Doppelboden, Oltanks, Ballasttanks usw. je nachdem, ob sie ihrer Bestimmung

entsprechend fir das auf der Ebene der tiefsten Einsenkung schwimmende

Schiff alsvoll oder leer angenommen werden miissen 0 oder 95%
Fir den Hauptmaschinenraum braucht nur die Schwimmfahigkeit fir den Einabteilungsstatus
nachgewiesen zu werden, dh. Maschinenraumendschotte gelten als nicht beschadigt.

(2) In der Gleichgewichtslage (Endschwimmlage) darf die Neigung des Schiffes 12° nicht
Uberschreiten. Nicht wasserdicht verschlossene Offnungen dirfen  erst nach Erreichen  der
Gleichgewichtslage eintauchen. Tauchen derartige Offnungen vorher ein, sind die dazugehdrigen Raume
bei der Leckrechnung als geflutet anzusehen.

Uber die Gleichgewichtslage hinaus muss der positive Bereich der Hebelarmkurve einen
aufrichtenden Hebel > 0,05 m in Verbindung mit einer Flache > 0,0065 m-rad aufweisen. Diese
Mindestwerte der Stabilitét sind bis zum Eintauchen der ersten nicht wetterdicht verschlossenen Offnung,
jedoch vor einem Neigungswinkel < 27° einzuhalten. Tauchen nicht wetterdicht verschlossene Offnungen
vorher ein, sind die dazugehdrigen Raume bel der Leckrechnung als geflutet anzusehen.

£12°
% __________
§ § A= 0,0085 [m - rad]
?- A
11 =
\ Phif o]
erste nicht welterdicht verschlossene
Offnung zu Wasser, jadoch= 27°
Gleichpewichislage
Endgchwimmiage

(3) Binnenschiffe mit ungesicherter Containerladung haben folgende Leckstabilitatskriterien
einzuhalten:

In der Gleichgewichtslage (Endschwimmlage) darf die Neigung des Schiffes 5° nicht (iberschreiten.
Nicht wasserdicht verschlossene Offnungen dirfen erst nach Erreichen der Gleichgewichtslage
eintauchen. Tauchen derartige Offnungen vorher ein, sind die dazugehdrigen R&ume bei  der
Leckrechnung als geflutet anzusehen.
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Uber die Gleichgewichtslage hinaus muss der positive Bereich der Hebelarmkurve eine Flache
> 0,0065 m-rad aufweisen. Diese Mindestwerte der Stabilitét sind bis zum Eintauchen der ersten nicht
wetterdicht verschlossenen Offnung, jedoch vor einem Neigungswinkel < 10° einzuhalten. Tauchen nicht
wetterdicht verschlossene Offnungen vorher ein, sind die dazugehtrigen Riume bei der Leckrechnung als
geflutet anzusehen.

F 3
v

A= 0,0085 [m . red]

Lackhabsl
-

L Phi[“]
ersta nicht wetterdicht verschiossena
© Mung zu Wasser, jadoch= 270

Endsdmhrnlag:

(4 Wenn Offnungen, tber die unbeschadigte Abteilungen zusitzlich fluten kénnen, wasserdicht
verschlossen werden kénnen, miissen diese Verschlusseinrichtungen entsprechend ihren Anforderungen
beschriftet sein.

(5) Werden Quer- oder Niederflutéffnungen zur Verringerung von Asymmetrien vorgesehen,
muss der Ausgleich innerhab von 15 Minuten erfolgen, wenn im Zwischenzustand ausreichende
L eckstabilitatswerte nachgewiesen werden.
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V. TEIL

Bauvor schriften fir Seeschiffe, dieden Vorschriften von SOLAS
Kapitel 11-2, Regel 54 entsprechen

120000
120099
120100 Allgemeines, Begriffsbestimmungen
Seeschiffe missen entweder dem I11. Teil dieser Anlage oder den Vorschriften von SOLAS Kapitel
11-2, Regel 54 und den nachfolgend aufgefihrten V orschriften entsprechen.
120101-
120199
120200 Baustoffe
Der Schiffskdrper muss aus Schiffbaustahl oder aus einem anderen mindestens gleichwertigen
Metall gebaut sein, wobei die Gleichwertigkeit sich auf die mechanischen Eigenschaften und auf
Besténdigkeit gegen Temperatur- und Feuereinwirkung bezieht.
120 201-
120219
120220 Ballastwasser
Wallgénge und Doppelbéden diirfen zur Aufnahme von Ballastwasser eingericht werden.
120 221-
120230
120231 Maschinen
(1) Es diurfen nur Verbrennungsmotoren eingebaut sein, die mit Kraftstoff betrieben werden, der
einen Flammpunkt von mehr als 60 °C hat.
(2) Ansaugdffnungen der Motoren miissen mindestens 2,00 m vom geschiitzten Bereich entfernt
sein.
(3) Funkenbildung muss im geschiitzten Bereich ausgeschlossen sein.
120 232-
120233
120234 Abgasrohre
(1) Abgase mussen durch ein Abgasrohr nach oben oder durch die Bordwand ins Freie geleitet
werden. Die Austrittséffnung muss mindestens 2,00 m von den Laderaumdffnungen entfernt sein. Die
Abgasrohre von Motoren miissen so verlegt sein, dass die Abgase sich vom Schiff entfernen. Abgasrohre
diirfen nicht im geschiitzten Bereich angeordnet werden.
(2) Abgasrohre miissen mit einer Vorrichtung zum Schutz gegen das Austreten von Funken versehen
sein; zB Funkenfénger.
120235
120240
120241 Feuer und offenes Licht

(1) Die Mindungen der Schornsteine miissen sich mindestens 2,00 m von den Laderauméffnungen
befinden. Es miissen Einrichtungen vorhanden sein, die das Austreten von Funken und das Eindringen
von Wasser verhindern.

(2) Heiz-, Koch- und Kiihlgeréte durfen weder mit flussigen Kraftstoffen, noch mit Flissiggas oder
mit festen Brennstoffen betrieben werden.

8l
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Wenn Heizgerdte oder Heizkessel im Maschinenraum oder in einem besonders daflir geeigneten
Raum aufgestellt sind, dirfen diese jedoch mit fliissigem Kraftstoff mit einem Flammpunkt von mehr als
55 °C betrieben werden.

Koch- und Kihlgerdte sind nur in Steuerhdusern mit metallischem Unterteil und in Wohnungen
Zugel assen.

(3) AuRerhalb der Wohnungen und des Steuerhauses sind nur elektrische Beleuchtungsgerdte
Zugel assen.

120242-
120270

Zutritt an Bord 120271

Die Hinweistafeln mit dem Zutrittsverbot geméaR Rn. 10 371 missen von beiden Schiffsseiten aus
deutlich lesbar sein.

Rauchverbot, Verbot von Feuer und offenem Licht 120274

(1) Die Hinweistafeln mit dem Rauchverbot gemé? Rn. 10374 miissen von beiden Schiffsseiten aus
deutlich lesbar sein.

(2) In der Nahe des Zugangs zu Stellen, an denen das Rauchen oder die Verwendung von Feuer oder
offenem Licht nicht immer verboten ist, missen Hinweissschilder die Umsténde angeben, unter denen das
Verbot gilt.

(3) In den Wohnungen und im Steuerhaus muss in der Néhe jedes Ausgangs ein Aschenbecher
angebracht sein.

ZUSATZLICHE VORSCHRIFTEN FUR DOPPELHULLENSCHIFFE

Klassifikation

(1) Doppelhillenschiffe, die dazu bestimmt sind, geféhrliche Giiter der Klassen 2, 3, 4.1, 5.2, 6.1, 8
oder 9, ausgenommen Ziffer 31b), 32b), 41b) und 42b) der Klasse 4.1 und Ziffer 1b), 2b), 11b) und 12b)
der Klasse 5.2, in grofReren als den in Rn. 10401(1) aufgefiihrten Mengen oder der Klasse 7 Rn. 2704
Blétter 5 bis 13 der Anlage A (ADR) zu befordern, missen unter Aufsicht einer anerkannten
KlassifikationsgeselIschaft fur deren hdchste Klasse gebaut sein.

Dies muss durch eine Bescheinigung der Klassifikationsgesellschaft bestétigt sein.
(2) Die Klasse muss aufrechterhalten werden.

L ader aume 120291

(1) Das Schiff muss im geschiitzten Bereich als Doppelhillenschiff mit Wallgéngen und
Doppelboden ausgefiihrt sein.

(2) Der Abstand zwischen der Seitenwand des Schiffes und der Seitenwand des Laderaums muss
mindestens 0,80 m betragen. An den Schiffsenden ist eine lokale Unterschreitung zuldssig, sofern das
kleinste Mal3 zwischen den Wanden (lotrecht gemessen) 0,60 m nicht unterschreitet. Eine ausreichende
Festigkeit der Verbéande (Langs- und Querfestigkeit sowie Ortliche Festigkeit) ist durch Vorlage des
Klassenzeugnisses nachzuwel sen.

(3) Die Doppelbodenhthe muss mindestens 0,50 m betragen, jedoch darf sie unter den Lenzbrunnen
auf 0,40 m verringert werden, wobei ein Lenzbrunnen nicht mehr als 0,03 m® Inhalt haben darf.

120292
Stabilitat (Allgemein) 120293
(1) Eine ausreichende Stabilitét einschliefdlich Leckstabilitét muss nachgewiesen sein.
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(2) Die Grundwerte fur die Stabilitétsberechnung — Schiffsleergewicht und Lage des Gewichts-
schwerpunktes — missen entweder durch einen Krangungsversuch oder durch eine detaillierte
Gewichtsberechnung ermittelt werden. Hierbel muss das Schiffsleergewicht durch einen
Tiefgangsnachweis am Schiff kontrolliert werden, wobel die durch Gewichtsberechnung ermittelten
Massen nicht mehr als + 5% von dem durch Tiefgangsablesung ermittelten Deplacement abweichen
durfen.

(3) Ausreichende Intaktstabilitdt muss fir ale Stadien des Be- und Entladens und fir den
Beladungsendzustand nachgewiesen werden.

Die Schwimmfahigkeit im Leckfall muss fir den unginstigsten Beladungszustand nachgewiesen
werden. Hierbel muss fur die kritischen Zwischenzustdnde und fir den Endzustand der Flutung der
rechnerische Nachweis der genligenden Stabilitét erbracht werden. Treten in Zwischenzustanden negative
Stabilitétswerte auf, kénnen sie akzeptiert werden, wenn der weitere Verlauf der Leckhebelarmkurve
ausreichende positive Stabilitétswerte aufweist.

120294 Stabilitat (Intakt)

(1) Die sich aus der Leckrechnung ergebenden Intaktstabilitdtsforderungen durfen nicht
unterschritten werden.

(2) Bei Beforderung der Ladung in Containern ist darliber hinaus ausreichende Stabilitét gemaid
Kapitel 22 der Rheinschiffsuntersuchungsordnung nachzuweisen.

(3) Die strengere der Forderungen aus Absatz (1) und (2) ist fur das Schiff mal3geblich.

(4) Fur Seeschiffe gelten die Anforderungen in Absatz (2) als erfillt, wenn die Stabilitdt den IMO-
Resolutionen A.167(ES.IV) und A.206(V1l) entspricht und die entsprechenden Stabilitatsunterlagen von
der zusténdige Behdrde geprift wurden und die Container auf die fur die SeeSchifffahrt tbliche Weise
gesichert sind.

120295 Stabilitat (im L eckfall)

(1) Fir den Leckfall sind folgende Annahmen zu berticksichtigen:
a) Ausdehnung des Schadens an einer Schiffsseite:

L dngsausdehnung: mindestens 0,10 L, jedoch nicht weniger als 5,00 m,
Querausdehnung: 0,59 m.
Senkrechte Ausdehnung: von der Basis aufwarts unbegrenzt.

b) Ausdehnung des Schadens am Schiffsboden:
L angsausdehnung: mindestens 0,10 L, jedoch nicht weniger als 5,00 m,
Querausdehnung: 3,00m,
Senkrechte Ausdehnung: von der Basis 0,49 m aufwaérts, Sumpf ausgenommen.

¢) Alle in den Beschadigungsbereich fallenden Schotte sind als Leck anzusehen, das heifd, die
Schotteinteilung muss so gewdahlt sein, dass das Schiff auch nach dem Fluten von zwei oder mehr
direkt hintereinander liegenden Abteilungen schwimmfahig bleibt.

Dabei ist Folgendes zu beachten:

— Bei einer Bodenbeschédigung sind auch querschiffs nebeneinander liegende Abteilungen als
geflutet anzusehen.

— Die Unterseite von nicht wasserdicht verschlieRbaren Offnungen (zB von Tiren, Fenstern,
Einstiegluken) muss im Endzustand der Flutung mindestens 0,10 m Uber der Schwimmebene
liegen.

—Im Allgemeinen ist mit einer Flutbarkeit von 95% zu rechnen. Wird durch eine Berechnung
nachgewiesen, dass die mittlere Flutbarkeit in irgendeiner Abteilung kleiner als 95% ist, so
kann der errechnete Wert eingesetzt werden.

Es sind jedoch die folgenden Mindestwerte einzusetzen:
— Maschinenrdume 85%
— Besatzungsrdume 95%

— Doppelboden, Oltanks, Ballasttanks usw. je nachdem, ob sie ihrer Bestimmung
entsprechend fur das auf der Ebene der tiefsten Einsenkung schwimmende
Schiff alsvoll oder leer angenommen werden missen 0 oder 95%
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Fur den Hauptmaschinenraum braucht nur die Schwimmfahigkeit fir den Einabteilungsstatus
nachgewiesen zu werden, dh. Maschinenraumendschotte gelten als nicht beschédigt.

(2) In der Gleichgewichtdage (Endschwimmlage) darf die Neigung des Schiffes 12° nicht
Uberschreiten. Nicht wasserdicht verschlossene Offnungen diirfen erst nach Erreichen der
Gleichgewichtslage eintauchen. Tauchen derartige Offnungen vorher ein, sind die dazugehdrigen Réume
bei der Leckrechnung al's geflutet anzusehen.

Uber die Gleichgewichtslage hinaus muss der positive Bereich der Hebelarmkurve einen
aufrichtenden Hebel > 0,05 m in Verbindung mit einer Flache > 0,0065 m-rad aufweisen. Diese
Mindestwerte der Stabilitat sind bis zum Eintauchen der ersten nicht wetterdicht verschlossenen Offnung,
jedoch vor einem Neigungswinkel < 27° einzuhalten. Tauchen nicht wetterdicht verschlossene Offnungen
vorher ein, sind die dazugehdrigen R&ume bei der Leckrechnung als geflutet anzusehen.

£12°

% E H A=0,0085 [m - rad]
g A
2L LAY
N Phi [°]
™ arsts nicht wattsrcicht verschiossens
Offhing xu Wasser, Jsdoch= 27 ©
Cleichaswichi
Endeciraimmibags

(3) Wenn Offnungen, (ber die unbeschédigte Abteilungen zusétzlich fluten kénnen, wasserdicht
verschlossen werden kénnen, missen diese Verschlusseinrichtungen entsprechend ihren Anforderungen
beschriftet sein.

(4) Werden Quer- oder Niederflutéffnungen zur Verringerung von Asymmetrien vorgesehen,
muss der Ausgleich innerhlab von 15 Minuten erfolgen, wenn im Zwischenzustand ausreichende

L eckstabilitatswerte nachgewiesen werden.

SIS
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ANHANG 1
Muster 1

Muster fir das Zulassungszeugnis

Zustandige Behorde:
Platz fur Staatswappen und Name des Staates

nach Anlage B1 Rn. 10 282 ADN
1

5. Zugelassene ADWEICHUNGEN: .......coiiieirieiee ettt sttt sttt sttt be b
6. DieGliltigkeit dieses Zulassungszeugnisses erlischt am ........cccccccvvvieve e (Datum)
7. Dasvorhergehende ZulassungszeugniSNI. ... WUFAE @M ........ccceveverenesieneereeeseene s (Datum)
A0 I TP (zustédndige Behorde) ausgestellt.
8. Das Schiff ist zugelassen zur Beforderung geféahrlicher Guter auf Grund:
— elgener UntersuChUNG VOMI L) ...ueoicieicce ettt st e e tesae et ene e enaennens (Datum)
—  der Bescheinigung der anerkannten Klassifikationsgesallschaft ) ........coovvvevereneinenenncniee
—  (Name der Klassifikationsgesellschaft) ............. VOIM oo et (Datum)
9. unter Zulassung der Gleichwertigkeiten: )
10. anhand von Ausnahmegenehmigungen: *)
11, AuSZEStEN iN.ceceieceeeeee e BN e s
(Ort) (Datum)
12, (SIEgEl) e —————————————————————
(Zusténdige Behdrde)
(Ummhm) .................................

) Nichtzutreffendes streichen

A AN 1 011 T 0TS TN S LU0 111 G
3.
4. Zusétzliche Anforderungen:

N E TS X 0 (S o T -

YN g (5 So: 11 (=TT

Schiff auf Grund von Rn. 10219 (1) %)
Schiff auf Grund von Rn. 210219 (3) %)

Das Schiff entspricht den zusétzlichen Bauvorschriften der Anlage B1 des ADN fir
Doppelhiillenschiffet)

86



196 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Verordnung Deutsch Teil 1 (Normativer Teil)

Verlangerung der Giiltigkeit des Zulassungszeugnisses

13. Die Glltigkeit dieses Zulassungszeugnisses wird gema Rn. 10 282 (4) der Anlage B1 ADN

verlangert.
DISZUM oo
(Datum)
L4 e EN...oii e
(Ort) (Datum)
15, (SIEOE) e———————————— e nr o
(zustandige Behorde)
(UmerSChrm) .................................
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ANHANG 1
Muster 2

Muster fur dasvorlaufige Zulassungszeugnis

Dieses Muster fur ein vorlaufiges Zulassungszeugnis kann durch ein Muster fir ein
einheitliches Zeugnis fir das vorlaufige Schiffsattest und das vorlaufige Zulassungszeugnis
ersetzt werden, vorausgesetzt dieses Muster fir ein einheitliches Zeugnis enthadlt dieselben
Informationen als das folgende Muster und ist von der zusténdigen Behdrde zugel assen.

Zustandige Behorde:
Platz fur Staatswappen und Name des Staates

ZUIASSUNGSZEUGNIS NI .2 ettt b e bt et b et b e et e bt s b e st e bt s e et e bt st et eb et e e b e ne e e enis
nach Anlage B1 Rn. 10 282 ADN
L NAMEAES SChITfES. .ottt
2. Amtliche SChiffSNUMMET: ... ettt e e neeneeneas
G AN 0 (=SS 1 =SS
4. Zusétzliche Anforderungen:
Schiff auf Grund von Rn. 10 219 (1) 9)
Schiff auf Grund von Rn. 210 219 (3) %)
Das Schiff entspricht den zusétzlichen Bauvorschriften der Anlage B1 des ADN fir
Doppelhiillenschiffe *)
5. Zugelassene ADWEICHUNGEN: .......cooiiiiiiieieiereete ettt ettt et b e st b e bbb e e b e b nnenea
6. Diesesvorlaufige Zulassungszeugnisist giltig %):
ST o =34 o TSRS
6.2 fir eineeinzige Reisevon .......ccoceeevunee IS e
7. AUSgESIEIT N ..o BIM e s
(orty (Datum)
8. (SIEOE) e ———————————————
(Zustandige Behorde)
(Umamhmt) .................................

1) Nichtzutreffendes streichen
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ANHANG 1
Muster 3

Bescheinigung Uber besonder e Kenntnisse des ADNR
gemal Rn. 10 315, 210 315, 210 317 oder 210 318

(Format A6 hoch, Farbe: orange)

Nr. der Bescheinigung: ......cccveveevevenevesese e,
(Staatswappen, Zustdndige Behorde) Name:

VOrNaME(N): ..o
GEDOrEN @M: ...t
Bescheinigung StaatsangENONi GKEIL: ........ceeeeeeeeeeeeeeeeeereee e
Unterschrift des Inhabers: .........ccccooeveiniivncniens

Der Inhaber dieser Bescheinigung verfigt ber
besondere Kenntnisse des ADN.

Diese Bescheinigung ist gultig fiar die
besonderen Kenntnisse des ADN gemal3
Rn. 10 315,

210 315, 210 317, 210 318*)

Uber besondere Kenntnisse des ADN

(Siegel)
L0101 65 0T 1

*) Nichtzutreffendes streichen

89
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ANHANG 1
Muster 4

Muster der Gefahrzettel nach den internationalen Regelungen
A. Gefahr zettel

(1) Die fur gefahrliche Giter vorgeschriebenen Gefahrzettel entstanden nach dem Vorbild der
Gefahrzettel der UNO-Empfehlungen flr die Beférderung gefahrlicher Giter. Der IMDG Code und die
ICAO-TI Ubernehmen uneingeschrankt das System der UNO-Empfehlungen, das zwischen
Hauptgefahrzettel (und der Klassen- oder Unterklassennummer in der unteren Ecke) und
Zusatzgefahrzettel (ohne Nummer in der unteren Ecke) unterscheidet. RID und ADR verwenden
dieselben Gefahrzettel, unterscheiden jedoch nicht systematisch nach Hauptgefahrzettel oder
Zusatzgefahrzettel, so dass die Nummer in der unteren Ecke des Zettels nicht immer vorgeschrieben ist.

(2) Die nachstehende Tabelle enthdlt eine Beschreibung der Gefahrzettel. In der Spalte ganz links ist
die Nummer des Gefahrzettelmusters nach den UNO-Empfehlungen fir die Beférderung gefahrlicher
Guter aufgefiihrt; in der zweiten Spalte wird die Musternummer nach RID/ADR ausgewiesen.

(3) Die Gefahrzettel Nr. 1 bis 7C und 8 bis 9 haben die Form eines Vierecks mit einer Seitenlénge
von 100 mm, das auf der Spitze steht. Sie sind in einem Abstand von 5 mm zum Rand mit einer
schwarzen Linie umgeben. Wenn die Grol3e der Versandstiicke dies erfordert, konnen die Zettel kleinere
Abmessungen haben, vorausgesetzt sie bleiben gut sichtbar. Auf Gasflaschen kénnen die Zettel am
Flaschenhals angebracht sein und somit kleinere Abmessungen haben, vorausgesetzt sie bleiben gut
sichtbar.

(4) Der Zettel Nr. 7D und die fur Beforderungseinheiten (Container, Fahrzeuge, Waggons, Tanks)
bestimmten Zettel missen eine Seitenldnge von mindestens 250 mm haben. Nach dem IMDG Code
missen diese vergrofBerten Zettel (Gefahrschild-Gefahrzettel) die entsprechende Klassennummer in
mindestens 25 mm hohen Ziffern, wie fir Gefahrzetteln vorgeschrieben, in der unteren Ecke tragen.

(5) Die Gefahrzettel Nr. 10, 11 und 12 des RID/ADR haben die Form eines Rechtecks des Formats
A5 (148 mm - 210 mm). Wenn die Grofie der Versandstiicke dies erfordert, konnen die Gefahrzettel
kleinere Abmessungen haben, vorausgesetzt sie bleiben gut sichtbar.

(6) Es ist erlaubt, auf der unteren Hélfte der Gefahrzettel eine Ziffer (zB UN-Nummer) oder
Wortaufschrift (zB ,, brennbare Flissigkeit"), die Uber die Art der Gefahr Auskunft erteilt, anzubringen.

(7) Die Aufschrift auf Gefahrzetteln muss gut lesbar und unaus 6schlich angebracht sein. Nach dem
IMDG Code muss die mit Hilfe einer Schablone vorgenommene Auftragung oder Markierung der Zettel
auf den Versandstiicken nach einem solchen Verfahren erfolgen, dass diese Zettel auf Versandstiicken,
die einen mindest dreimonatigen Aufenthalt im Meereswasser Uiberdauert haben, noch erkennbar sind.

(8) Der IMDG Code schreibt zur Kennzeichnung von Meeresschadstoffen einen besonderen Zettel
(oder Zeichen) vor. Dieses Zeichen muss eine Farbe haben, die mit derjenigen des Versandstiickes
kontrastiert, oder muss, wenn es sich im einen Aufkleber handelt, schwarz oder weil3 sein. Die
Seitenlénge dieser dreieckigen Zeichen muss mindestens 100 mm fir Versandstiicke (sofern deren
Abmessungen nicht kleinere Zeichen erfordern) und mindestens 250 mm fir Beférderungseinheiten
betragen.

B. Kennzeichnung der Beforderungseinheiten (Placar dage)

(1) IMDG Code, RID und ADR schreiben neben der Anbringung vergrofRerter Zettel auf den
Beforderungseinheiten eine besondere Kennzeichnung fir gewisse Beforderungseinheiten vor.

(2) Der IMDG Code schreibt die Angaben der UN-Nummer der gefadhrlichen Gilter in mindestens
65 mm hohen Ziffern entweder auf weiflem Untergrund in der unteren Héalfte des Gefahrschilds/
Gefahrzettels oder auf einer rechteckigen mindestens 120 mm hohen und 300 mm breiten orangefarbenen
rechteckigen Tafel mit einem 10 mm breiten schwarzen Rand vor, die direkt neben dem
Gefahrschild/Gefahrzettel angebracht sein muss. Die Kennzeichnung gilt fir Tankeinheiten, Fahrzeuge
fir lose Schittung und Container fir lose Schiittung, sowie fur Beférderungseinheiten, die mit ein und
denselben in Versandstiicken verpackten Stoffen (mit Ausnahme der Stoffe der Klasse 1) beladen sind
und eine geschlossene Ladung bilden.

(3) Das ADR schreibt die Anbringung von rechteckigen orangefarbenen Tafeln (40 cm x 30 cm) auf
Einheiten zur Beforderung geféhrlicher Giter vor. Auf3erdem schreiben RID und ADR fir Tankbehéalter
und Fahrzeuge, Waggons und Container fir lose Schittung eine Bezeichung auf diesen orangefarbenen

90



196 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Verordnung Deutsch Teil 1 (Normativer Teil)

Tafeln (40 cm - 30 cm) vor, die auf der unteren Héfte die Kennzeichungsnummer (UN-Nr.) und in der
oberen Hélfte die Gefahrnummer tragen. Die Anwendungsbedingungen stehen in Rn. 10 500 der Anlage
B des ADR und die Gefahrnummern (sowie ihre Bedeutung) in Anhang B5 des ADR (Rn. 250 000 der
Anlage B ADR).

(4) Das ADR schreibt vor, dass die Spezialfahrzeuge, die Guter der Klasse 9 Ziffer 20c) und speziell
ausgerlstete Fahrzeuge, die Glter der Klasse 9 Ziffer 21c) beférdern, auf beiden Seiten und hinten das
Zeichen nach Anhang B.7 (Rn. 270 000) (siehe B.3 hierunter) (Dreieck mit Seiten von mindestens
250 mm, rot). Dieses Zeichen muss auf beiden Seiten der Behdlter von Tankcontainern, Tankfahrzeugen
und Tankwagen angebracht sein, die Glter der Klasse 9 Ziffer 21c) nach ADR, RID und IMDG Code
beférdern.

(5) Der IMDG Code schreibt vor, dass bedeckte Befdrderungseinheiten, die mit Gitern unter
Fumigation beladen sind, deutlich das an einer fir Personen, die in die Beférderungseinheit einsteigen
wollen, leicht erblickbaren Stelle angebrachte Zeichen ,, Fumigation® flihren miissen (siehe B.4 hierunter).
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A. Durch RID und ADR vorgeschriebene Gefahr zettel
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Muster der Gefahr zettel nach den internationalen Regelungen Erlauterungen der Bildzeichen

Diefur die geféhrlichen Guter vorgeschriebenen Gefahrzettel bedeuten:

Nr. des
Gefahrzettels

UNU

RID/ADR

Bildzeichen

Bedeutung

Gefahrzettel

1

1

schwarz auf orangefarbenem
Grund: explodierende Bombe in
der oberen Hélfte;
entsprechende Nummer der
Unterklasse und Buchstabe der
Vertraglichkeitsgruppe in der
unteren Halfte; kleine Ziffer ,1°
in der unteren Ecke

Explosiv
Unterklasse 1.1, 1.2
oder 1.3

14

14

schwarz auf orangefarbenem
Grund: Nummer der Unter-
klasse ,, 1.4“, welche den
grofdten Teil der oberen Hélfte
ausfillt; Buchstabe der ent-
sprechenden Vertréglichkeits-
gruppe in der unteren Halfte;
kleine Ziffer ,1" in der unteren
Ecke

Explosiv
Unterklasse 1.4

15

15

schwarz auf orangefarbenem
Grund: Nummer der Unter-
klasse , 1.5%, welche den
grofiten Teil der oberen Hélfte
ausfillt; Buchstabe der
Vertraglichkeitsgruppe ,D“ in
der unteren Halfte; kleine Ziffer
»1“ in der unteren Ecke

Explosiv
Unterklasse 1.5

16

16

schwarz auf orangefarbenem
Grund: Nummer der Unter-
klasse , 1.6“, welche den
groften Teil der oberen Hélfte
ausfillt; Buchstabe der
Vertréglichkeitsgruppe ,N“ in
der unteren Halfte; kleine Ziffer
»1“ in der unteren Ecke

Explosiv
Unterklasse 1.6

01

01

schwarz auf orangefarbenem
Grund: explodierende Bombe in
der oberen Hélfte

Explosionsgefahrlich
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Nr. des
Gefahrzettels Bildzeichen Bedeutung Gefahrzettel
UNU |RID/ADR

21 - Flamme, schwarz oder weilR auf | Feuergefahrlich
rotem Grund: kleine Ziffer , 2" (entziindbare Gase)
in der unteren Ecke (nur IMDG Code und

ICAO-TI)

22 2 Glasflasche, schwarz oder weil3 | Nicht brennbare und
auf grinem Grund: kleine Ziffer | nicht giftige Gase
.2 in der unteren Ecke

23 - Totenkopf mit gekreuzten Giftige Gase (nur
Gebeinen, schwarz auf weilem | IMDG Code und
Grund: kleine Ziffer ,2" in der ICAO-TI)

unteren Ecke
3 - Flamme, schwarz oder weiR auf | Feuergeféhrlich
rotem Grund: kleine Ziffer , 3" (entziindbare flissige
in der unteren Ecke Stoffe) (nur IMDG
Code und ICAO-TI)
(nur Hauptgefahr)
03 3 wie das obere, jedoch ohnedie | Feuergefahrlich
Ziffer , 3" in der unteren Ecke (entziindbare Gase
und flUssige Stoffe)
(RID/ADR: Haupt-
oder Zusatzgefahr)
(IMDG Code und
ICAO-TI: nur

Zusatzgefahr)
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Nr. des
Gefahrzettels Bildzeichen Bedeutung Gefahrzettel
UNU |RID/ADR

4.1 - Flamme, schwarz, Grund aus Feuergefahrlich
gleich breiten senkrechten roten | (entziindbare feste
und weil3en Streifen: kleine Stoffe) (nur IMDG
Ziffer ,4" in der unteren Ecke Code und ICAO-TI)

(nur Hauptgefahr)
04.1 41 wie das obere, jedoch ohnedie | Feuergeféhrlich
Ziffer ,4" in der unteren Ecke (entziindbare feste
Stoffe) (RID/ADR:
Haupt- und
Zusatzgefahr)
(IMDG Code und
ICAO-TI: nur
Zusatzgefahr)

4.2 - Flamme, schwarz auf weilem Selbstentziindlich
Grund: untere Halfte des Zettels | (nur IMDG Code und
rot; kleine Ziffer ,4" in der ICAO-TI) (nur
unteren Ecke Hauptgefahr)

04.2 4.2 wie das obere, jedoch ohnedie | Selbstentziindlich
Ziffer ,4" in der unteren Ecke (RID/ADR: Haupt-
und Zusatzgefahr)
(IMDG Code und
ICAO-TI: nur
Zusatzgefahr)

4.3 - Flamme, schwarz oder weilauf | Entziindliche Gase
blauem Grund: kleine Ziffer ,4“ | bei Beriihrung mit
in der unteren Ecke Wasser (nur IMDG

Code und ICAO-TI)
(nur Hauptgefahr)
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Nr. des
Gefahrzettels Bildzeichen Bedeutung Gefahrzettel
UNU |RID/ADR
04.3 43 wie das obere, jedoch ohnedie | Entziindliche Gase
Ziffer ,4" in der unteren Ecke bei Bertihrung mit
Woasser (RID/ADR:
Haupt- und
Zusatzgefahr)
(IMDG Code und
ICAO-TI: nur
Zusatzgefahr)
51 51 Flamme Uber einem Kreis, Entziindend
schwarz auf gelbem Grund: wirkender Stoff
kleine Ziffer ,5.1" in der
unteren Ecke
5.2 52 Flamme Uber eéinem Kreis, Organisches Peroxid:
schwarz auf gelbem Grund: Feuergefahr
kleine Ziffer ,5.2" in der
unteren Ecke
05 05 Flamme Uber eéinem Kreis, Gefahr einer
schwarz auf gelbem Grund Brandforderung
6.1 - Totenkopf mit gekreuzten Giftig: in den Befor-
Gebeinen, schwarz auf weiRem | derungseinheiten und
Grund: kleine Ziffer , 6" in der Gterhallen
unteren Ecke (Magazine) getrennt
von Nahrungs- und
Genussmitteln zu
halten (nur IMDG
Code) (nur
Hauptgefahr)
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Nr. des
Gefahrzettels Bildzeichen Bedeutung Gefahrzettel
UNU |RID/ADR
06.1 6.1 wie das obere, jedoch ohnedie | Giftig: in den Befor-
Ziffer ,6" in der unteren Ecke derungseinheiten und
Guterhallen
(Magazine) getrennt
von Nahrungs- und
Genussmitteln zu
halten (RID/ADR:
Haupt- und
Zusatzgefahr)
(IMDG Code und
ICAO-TI: nur
Zusatzgefahr)
6.2 6.2 Kreis mit drei dariiber Ansteckungs-
angeordneten halbmond- gefahrlich: in den
formigen Zeichen: kleine Ziffer | Beférderungseinheite
»6" in der unteren Ecke n und Giterhallen
(Magazine) getrennt
von Nahrungs- und
Genussmitteln zu
halten
7A 7A Strahlensymbol; Aufschrift: Radioaktiver Stoff in
-RADIOACTIVE" gefolgt von | Versandstiicken der ‘ ‘
einem senkrechten Streifen auf Kategorie ®
der unteren Hélfte, mit I-WEISS; bei a
folgendem Text: Beschadigung der
| nhal t. ......................................... Versandstiicke
AKLVIt& ..o gesundheitsgefahrden U/
kleine Ziffer ,7* in der unteren | de Wirkung bei
Ecke Symbol und Aufschriften | Aufnahmein den
schwarz Grund: weil3 K orper, beim
senkrechter Streifen: rot Einatmen und beim
Berthren
freigewordenen
Stoffes
7B 7B wie Zettel 7A, aber mit zwel Radioaktiver Stoff in
senkrechten Streifen in der Versandstlicken der
unteren Halfte, mit folgendem Kategorie |1-GELB;
Text: von Versandstiicken
INA@IL ..o mit der Aufschrift
AKEVItEL......ooiieeece ,FOTO" fernhalten;
und in schwarz eingerahmtem bei Beschadigung der
rechteckigem Feld: Versandstlicke
Transportkennzahl .................... gesundheitsgefahr-
kleine Ziffer , 7" inder unteren | dende Wirkung bei
Ecke, Symbol und Auf- Aufnahmein den
schriften schwarz; Grund: obere | Koérper, beim Ein-
Halfte gelb untere Halfteweil3: | atmen und beim
senkrechte Streifen: rot BerUhren freige-
wordenen Stoffes
sowie Gefahr der
Strahleneinwirkung
auf Entfernung
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Nr. des
Gefahrzettels

UNU |RID/ADR

Bildzeichen

Bedeutung

Gefahrzettel

7C 7C

wie Zettel 7B, aber drel
senkrechte Streifen in der
unteren Halfte

Radioaktiver Stoff in
Versandstiicken der
Kategorie |11-GELB;
von Versandstiicken
mit der Aufschrift
,FOTO" fernhalten;
bei Beschadigung der
Versandstiicke
gesundheitsgefahr-
dende Wirkung bei
Aufnahmein den
Korper, beim Ein-
atmen und beim
Berlhren freige-
wordenen Stoffes
sowie Gefahr der
Strahleneinwirkung
auf Entfernung

S\ RADIOACTVE 1l

7D 7D

Strahlensymbol; Aufschrift
,RADIOACTIVE" kleine
Ziffer , 7 in der unteren Ecke;
Symbol und Aufschrift
schwarz, Grund: obere Halfte
gelb untere Halfte weil3;
Anstelle des Wortes
~RADIOAC-

TIVE" kann im unteren Teil die
Nummer zur Kennzeichnung
des Stoffes erscheinen

Radioaktiver Stoff
mit den unter 7A, 7B
oder 7C ange-
gebenen Gefahren

a

“S\. PADIOACTE

Reagenzglaser, aus denen
Tropfen auf den Querschnitt
einer Platte und auf eine Hand
herabfallen, schwarz Grund:
obere Halfte wei 3, untere Halfte
schwarz mit weif3em Rand,
kleine Ziffer ,,8“ weil3in der
unteren Ecke

Atzend; (nur IMDG
Code und ICAO-TI):
(nur Hauptgefahr)
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Nr. des
Gefahrzettels Bildzeichen Bedeutung Gefahrzettel
UNU |RID/ADR
08 8 wie das obere, jedoch ohnedie | Atzend; (RID/ADR:
Ziffer ,8" in der unteren Ecke Haupt- und
Zusatzgefahr);
(IMDG Code und
ICAO-TI: nur
Zusatzgefahr)
9 9 Grund: weil3 mit sieben Verschiedene
senkrechten schwarzen Streifen | geféhrliche Stoffe
in der oberen Hélfte; kleine und Gegensténde, die
unterstrichene Ziffer ,9" inder | wéhrend der
unteren Halfte Beforderung eine
Gefahr darstellen, die
nicht unter die
Begriffe anderer
Klassen fallt
- - Dreieck mit einer Spitze nach M eeresschadstoff
oben, Fisch und Andreaskreuz (nur IMDG Code) %4
schwarz Grund: weil3
POLLUANT MARIN
- 10 (vorbehalten)
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11 zwel Pfeile schwarz, Grund: Oben; Der Zettel ist
weil3 oder geeigneter mit den Pfeilspitzen
kontrastierender Grund nach oben anzu-
bringen
|
12 (vorbehalten)
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AnlageB.1
Anhang 2

B.1 Beispiel der Bezettelung eines Tankcontainers, in dem der Stoff Acetal, Klasse 3 UN Nr. 1088
nach dem IMDC Code befordert wird

ERSTE VARIANTE

Flamme, schwarz auf rotem Grund

ZWEITE VARIANTE
Flamme, schwarz auf rotem Grund orangefarbener Grund

Rand und Ziffern schwarz

B.2 Beispiel der Bezettelung eines Tankcontainers, in dem der Stoff Acetal, Klasse 3 UN Nr. 1088
nach RID/ADR befordert wird

3 3 Nummer zur Kennzeichnung
der Gefahr (2 oder 3 Ziffern)
Nummer zur Kennzeichnung

des Stoffes (4 Ziffern)

Flamme, schwarz auf rotem Grund orangefarbener Grund
Rand und Ziffern schwarz
mit 15 mm Strichbreite
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B.3 Bildzeichen fiir Stoffe, die erwérmt befordert werden

B.4 Hinweistafel fir begaste Beférderungseinheiten

DANGER

THIS UNIT IS UNDER FUMIGATION
WITH (fumigant name*) APPLIED ON

( date* )

( time* )

DO NOT ENTER

«— nicht kleiner als 250 mm —JP»

*  Zutreffende Einzelheiten einfligen.

44— nichtkleiner als 300 mMm ———
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EUROPAISCHES UBEREINKOMMEN UBER DIE
INTERNATIONALE BEFORDERUNG VON GEFAHRLICHEN
GUTERN AUF BINNENWASSERSTRASSEN (ADN)

ANLAGE B.2
Vorschriften Gber die Beforderung gefahrlicher Guter in Tankschiffen

. TEIL

Begriffsbestimmungen und allgemeine Vor schriften fur die
Beforderung gefahrlicher Guter aller Klassen
Aufbau der AnlageB.2 210000
(1) Diese Anlage umfasst die Vorschriften fir die Beforderung geféahrlicher Gter in Tankschiffen.
(2) Die Vorschriften der Anlage B2 sind wie folgt gegliedert:

l. Teil Begriffsbestimmungen und allgemeine Vorschriften fir die Beférderung gefahrlicher
Guter aller Klassen
Il. Tell Sondervorschriften fir die Beforderung gefahrlicher Guter der Klassen 2,
3, 4.1, 6.1, 8 und 9, durch die die Vorschriften des I. Teils erganzt oder gedndert
werden
1. Teil Bauvorschriften
Anwendbarkeit anderer Vorschriften 210001

(1) GemaR Artikel 9 des Ubereinkommens unterliegen die Befdrderungen auch kiinftig den
ortlichen, regionalen oder internationalen Vorschriften, die generell fir Giterbeférderungen auf
Binnenwasserstral3en gelten.

(2) Falls Vorschriften des 11. und 111. Teils jenen des |. Teils oder des Absatzes (1) widersprechen,
gelten die Vorschriften des 1. Teils oder des Absatzes (1) nicht.

Die Vorschriften der Rn. 210 003 und Rn. 210 121 gehen jedoch denjenigen des II. oder 1l1. Teils
Vor.

(3) Die Sondervorschriften fir die verschiedenen Klassen im Il. Teil ergédnzen die allgemeinen
Vorschriftenim . Teil.

210002
Anwendungsbereich der Anlage B2 210003
Die Vorschriften dieser Anlage gelten auch fur die leeren oder entladenen Schiffe, solange die
Ladetanks oder die an Bord zugelassenen Behdlter nicht frel von gefahrlichen Giitern oder Gasen sind.
210004-
210013
Begriffsbestimmungen 210014
Im Sinne dieser Anlage bedeutet:
Elektrisch
IEC:

Internationa Electrical Commission;
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Temperaturklasse: (siehe |EC-Publikation 79 und EN 50 014)

Einteilung der brennbaren Gase und der Démpfe brennbarer Flissigkeiten nach ihren
Zindtemperaturen sowie der zum Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen zugelassenen
Betriebsmittel nach der Oberflachentemperatur;

Zoneneinteilung: (siehe IEC-Publikation 79-10)
Zone0 umfasst Bereiche, in denen gefahrliche explosionsfahige Atmosphére durch Gase, Dampfe
oder Nebel standig oder langzeitig vorhanden sind;

Zonel umfasst Bereiche, in denen damit zu rechnen ist dass gefahrliche explosionsfahige
Atmosphére durch Gase, Dampfe oder Nebel gelegentlich auftreten;

Zone2 umfasst Bereiche, in denen damit zu rechnen ist dass gefahrliche explosionsfahige
Atmosphére durch Gase, Dampfe oder Nebel nur selten und dann auch nur kurzzeitig
auftreten;

Explosionsgruppe: (siehe IEC-Publikation 79 und EN 50 014)

Einteilung der brennbaren Gase und Dampfe nach ihrer Ziinddurchschlagfahigkeit durch Spalte nach
festgelegten Bedingungen und/oder nach dem Mindestziindstromverhdtnis;

Elektrische Einrichtung vom Typ ,, begrenzte Expl osionsgefahr* :

eine elektrische Einrichtung, die so beschaffen ist, dass bei normalem Betrieb keine Funken erzeugt
werden und keine Oberflachentemperaturen auftreten, die oberhalb der geforderten
Temperaturklasse liegen. Hierzu gehdren zB

Drehstromkéfiglaufermotoren;

burstenlose Generatoren mit kontaktlosen Erregereinrichtungen;

Sicherungen mit geschlossenem Schmel zraum;

kontaktl ose el ektronische Einrichtungen, oder

eine eektrische Einrichtung mit strahlwassergeschitzter Kapselung (Schutzart IP 55), die so

beschaffen ist, dass unter normalen Betriebsbedingungen keine Oberflachentemperaturen auftreten,
die aberhalb der geforderten Temperaturklasse liegen;

Elektrische Einrichtung vom Typ ,, bescheinigte Sicherheit” :

eine elektrische Einrichtung, die von den zustdndigen Behdrden hinsichtlich ihrer Betriebssicherheit
in explosionsfahiger Atmosphére gepriift und zugelassen ist, zB

— Einrichtung in eigensichere Ausfiihrung;
— Einrichtung in druckfester Kapselung;

— Einrichtung in Uberdruckkapselung;

— Einrichtung in Sandkapselung;

— Einrichtung in Vergusskapselung;

— Einrichtung in erhdhter Sicherheit;

Bem.: Einrichtungen vom Typ ,begrenzte Explosionsgefahr fallen nicht unter diese
Begriffsbestimmung;

Strahlwasser geschiitzte elektrische Einrichtung:

eine elektrische Einrichtung, die so beschaffen ist, dass ein Wasserstrahl aus einem Strahlrohr, gleich
aus welcher Richtung, keinen Schaden verursacht. Die Versuchsbedingungen sind in der 1EC-
Publikationen 529, Mindestschutzart | P55, festgel egt;

Zundschutzarten: (siehe |EC-Publikation 79 und EN 50 014)

EEx (d): druckfeste Kapselung (EN 50 018);
EEX (e): erhohte Sicherheit (EN 50 019);

EEx (ia) und EEx (ib): eigensicherer Stromkreis (EN 50 020);
EEX (m): Vergusskapselung (EN 50 028);

EEX (p): Uberdruckkapselung (EN 50 016);
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EEX (q): Sandkapselung (EN 50 017);
Raumeinteilung

Pumpenraum: (vergleichbar Zone 1)

ein Betriebsraum, in dem die Lade-, Losch- sowie die Nachlenzpumpen mit ihren entsprechenden
Betriebseinrichtungen fir die Forderung von Stoffen aus den Ladetanks untergebracht sind;

Ladetank: (vergleichbar Zone 0)

ein mit dem Schiff festverbundener Tank, der fur die Beforderung geféhrlicher Giter bestimmt ist,
dessen Wéande entweder durch den Schiffskdrper selbst oder durch vom Schiffskérper unabhangige
Wandungen gebildet sind;

Ladetank (unabhangiger): (vergleichbar Zone 0)
ein von den Schiffsverbanden unabhéngiger, jedoch fest eingebauter L adetank;
Schott:

eine im algemeinen senkrechte Metallwand, deren beide Seiten sich im Schiffsinnern befinden und
die durch den Schiffsboden, die Bordwand, ein Deck, das Lukendach oder ein anderes Schott
begrenzt wird;

Schott (wasserdicht):

ein Schott gilt als wasserdicht, wenn es so gebaut ist, dass es einem Wasserdruck von 1,00 m Uber
Deck standhélt;

Kofferdamm: (vergleichbar Zone 1)

eine querschiffs liegende Abteilung des Schiffes, die durch wasserdichte Schotte begrenzt wird und
die kontrolliert werden kann. Der Kofferdamm muss die ganze Flache der Endschotte der Ladetanks
abdecken. Das dem Ladungsbereich abgewandte Schott muss von Bord zu Bord und vom Boden
zum Deck in einer Spantebene angeordnet sein;

Aufstellungsraum: (vergleichbar Zone 1)

ein nach vorne und hinten durch wasserdichte Schotte begrenzter, geschlossener Teil des Schiffes,
der nur fir die Aufnahme von unabhangigen L adetanks bestimmt ist;

Betriebsraum:

ein wahrend des Betriebs begehbarer Raum, der weder zu der Wohnung noch zu den Tanks gehort,
ausgenommen Vor- und Achterpiek, soweit in diesen Vor- und Achterpiek keine Maschinenanlagen
eingebaut sind;

Wohnung:

die fir die normalerweise an Bord lebenden Personen bestimmten Raume einschliel@lich Kiichen,
Vorratsraume, Toiletten, Waschraume, Baderdume, Waschkiichen, Dielen, Flure usw., mit
Ausnahme des Steuerhauses;

Bereich der Ladung:
siehe unter Verschiedenes,
Regelungen
OLAS,
I nternational es Ubereinkommen zum Schutz menschlichen L ebens auf See;

Ver schiedenes
Atemschutzgerat (umluftunabhéngig):

ein Gerdt, das den Trager bei Arbeiten in gefahrlicher Atmosphére durch mitgefiihrte Druckluft oder
Uber einen Schlauch mit Atemluft versorgt;

Atemschutzgerat (umluftabhéngig):

ein Gerét, das den Trager bei Arbeiten in gefahrlicher Atmosphére Uiber einen geeigneten Atemfilter
schiitzt;

Fluchtgerat (geeignetes):
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ein leicht anzulegendes Atemschutzgerét, das Mund, Nase und Augen der Tréger bedeckt und zur
Flucht aus einem Gefahrenbereich bestimmt ist;
zustandige Behdrde:

die in jedem Staat und fur jeden Fall in Verbindung mit diesen Vorschriften als solche bezeichnete
oder anerkannte Behorde;

Schiff:
ein Binnenschiff oder ein Seeschiff;
Bunkerboot:

ein Tankschiff des Typs N offen, das zur Beforderung und Abgabe von Schiffsbetriebsstoffen an
andere Schiffe gebaut und eingerichtet ist, mit einer Tragfahigkeit bis zu 300 Tonnen.

Tankschiff:
ein Schiff, das fur die Giterbeférderung in Tanks gebaut ist;
Bilgenenttlungsboot:

ein Tankschiff des Typs N offen, das zur Ubernahme und Beférderung von 6l- und fetthaltigen
Schiffsbetriebsabféllen gebaut und eingerichtet ist, mit einer Tragfahigkeit bis zu 300 Tonnen.
Schiffe ohne Ladetanks werden al's Schiffe nach Anlage B1 angesehen;

Ladungsbuch:

ein Buch, das alle Aktivitdten enthdt, welche sich auf das Laden, Léschen, Reinigen, Entgasen,
Abgeben von Waschwasser und Aufnahme und Abgabe von Ballastwasser (in Ladetanks) beziehen;

Restladung:

flissige Ladung, die nach dem Léschen ohne Einsatz eines Nachlenzsystems as Rickstand im
Ladetank oder im Leitungssystem verbleibt;

Ladetank (Zustand):
entladen: leer, aber noch Restladung vorhanden
leer: trocken, aber nicht gasfrei
gasfrei: keine nachweisbare Konzentration von gefahrlichen Gasen oder
Déampfen vorhanden;
Drucktank:

ein Tank der fir einen Betriebsdruck > 400 kPa (4 bar) entworfen und zugelassen ist;

Schiffsfihrer:
eine Person im Sinne des § 1.02 des CEVNI;

Schiffsbetriebsabfalle (&1- und fetthaltige):

Altdl, Bilgenwasser und andere 6l- oder fetthaltige Abfall wie Altfett, Altfilter, Altlappen, Gebinde
und Verpackungen dieser Abfélle;

Gassplrgeréat:

ein Gerdt, mit dem bedeutsame Konzentrationen von aus der Ladung herriihrenden brennbaren
Gasen unterhalb der unteren Explosionsgrenze gemessen werden konnen und welches das
Vorhandensein groRRerer Konzentrationen eindeutig anzeigt. Gassplrgerdte konnen sowohl as
Einzelmessgeréte als auch as Kombinationsmessgerdte zur Messung von brennbaren Gasen und
Sauerstoff ausgefihrt sein. Das Gerdt muss so beschaffen sein, dass auch Messungen mdglich sind,
ohne die zu prufenden R&ume zu betreten;

Bilgenwasser:
Olhaltiges Wasser aus Bilgen des Maschinenraumbereiches, Pieks, Kofferddmmen und Wallgéngen,
Gase:

Gase und Dampfe;
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Abgabeeinrichtung (Bunker system):

eine Einrichtung zur Abgabe von fliissigen Schiffsbetriebsstoffen;

Gasspiranlage:

eine festinstallierte Anlage, mit der rechtzeitig bedeutsame Konzentrationen von aus der Ladung
herriihrenden brennbaren Gasen unterhalb der unteren Explosionsgrenze gemessen und alarmiert
werden konnen;

Offenes Licht:

ein Licht, das durch eine Flamme erzeugt wird, die nicht explosionsgeschiitzt umschlossen ist;

Gefahrliche Gter:

die Stoffe selbst und Gegensténde, die solche Stoffe enthalten und die unter die jewellige
Begriffshestimmung (Stoffaufzahlung) fir die Klassen 1 bis 9 des ADR fallen oder die als solcheim
I1. Teil der Anlage A des ADN aufgenommen sind.

Bem.: Geféhrliche Glter, die dem Antrieb der Schiffe und Fahrzeuge, dem Betrieb ihrer
besonderen Einrichtungen, fir Haushaltszwecke oder zur Aufrechterhaltung der Sicherheit
dienen und an Bord in den Ublichen Behdltern mitgefuhrt werden, sind nach Rn. 6002
Absatz (4) der Anlage A von den Vorschriften des ADN freigestellt;

Soffnummer (UN-Nummer):

Nummer zur Kennzeichnung des Stoffes oder Gegenstandes.

Diese Nummern werden den Empfehlungen der Vereinten Nationen Uber die Beftrderung
geféhrlicher Glter entnommen;

Sauer stoffmessger at:

ein Gerét, mit dem jede bedeutsame Verminderung des Sauerstoffgehalts der Luft gemessen werden
kann.  Sauerstoffmessgerdte  konnen  sowohl as  Einzelmessgeréte as auch as
K ombinationsmessgerédte zur Messung von brennbaren Gasen und Sauerstoff ausgefiihrt sein. Das
Gerat muss so beschaffen sein, dass auch Messungen moglich sind, ohne die zu priifenden Raume zu
betreten;

Lecksicherheitsplan:

der Lecksicherheitsplan enthédlt die der Leckstabilitétsberechnung zugrunde gelegte wasserdichte
Unterteilung, die Angaben Uber Vorkehrungen zum Ausgleich einer durch Wassereinbruch
verursachten Schlagseite sowie Uber alle Verschlusseinrichtungen, die wéhrend der Fahrt
geschlossen gehalten werden miissen;

Hochste Klasse:

ein Schiff hat hochste Klasse, wenn:

— der Schiffskorper einschliefdlich Ruderanlage und Mandvriereinrichtung sowie die Ausriistung mit
Ankern und Ketten den Vorschriften einer anerkannten Klassifikationsgesellschaft entspricht und
unter deren Aufsicht gebaut und gepriift worden ist;

— die Antriebsanlage sowie die fir den Bordbetrieb notwendigen Hilfsmaschinen,
maschinenbaulichen und elektrischen Einrichtungen nach den Vorschriften dieser
Klassifikationsgesellschaft gefertigt und gepriift worden sind, ihr Einbau unter Aufsicht der
KlassifikationsgeselIschaft ausgefuhrt und die Gesamtanlage nach dem Einbau von ihr erfolgreich
erprobt worden ist;

Entwurfsdruck:

der Druck auf dessen Grundlage der Ladetank oder der Restetank ausgelegt und gebaut ist. Der
Druck entspricht im allgemeinen dem héchstzul dssigen Betriebsdruck;
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Prfdruck:

der Druck bei dem ein Ladetank, einschliefdlich des Restetanks, ein Kofferdamm, Lade- und
L 6schleitungen erstmalig vor der Inbetriebnahme und regel maiig innerhalb vorgeschriebener Fristen
zu prufen sind;

Offnungsdruck:

der Druck gemal3 Stoffliste bei dem das Hochgeschwindigkeitsventil anspricht. Bei Drucktanks
entspricht der Offnungsdruck des Sicherheitsventiles den von der zustandigen Behdrde oder einer
anerkannten Klassifikationsgesellschaft festgel egten Vorschriften.

Betriebsdruck (hdchstzulassiger):

der héchste wahrend des Betriebs in einem Ladetank, einschliedlich des Restetanks, auftretende
Druck. Der Druck ist gleich dem Offnungsdruck des Hochgeschwindigkeitsventiles;

Dricke:

Dricke jeder Art werden bei Tanks (zB  Betriebsdruck, Offnungsdruck  des
Hochgeschwindigkeitsventils, Prifdruck) in kPa (bar) Uberdruck, der Dampfdruck von Stoffen
jedoch in kPa (bar) absolut angegeben;

Ladungsrticksténde (S ops):

flissige Ladungsriickstande, die nicht durch Ldschen, Lenzen oder Nachlenzen aus den Ladetanks
und Lade- und Ldschleitungen entfernt werden kénnen; im erweiterten Sinne, pumpfahiges oder
nicht pumpfahiges Gemisch von Ladungsriickstanden mit zB Waschwasser oder Rost;

Ladungsrticksténde:

flissige Ladung, die nicht durch Loschen oder Nachlenzen aus dem Ladetank oder dem
L eitungssystem entfernt werden kann;

Klassifikationsgesellschaft (anerkannte):
eine Klassifikationsgesellschaft, die von allen Rheinuferstaaten und Belgien anerkannt ist;

Nachlenzsystem (efficient stripping):

ein System fir das mdglichst vollstéandige Entleeren der Ladetanks und der Lade- und
L dschleitungen bis auf nicht lenzbare Ladungsriickstande;

Fullungsgrad:
wird fur Ladetanks ein Fillungsgrad angegeben, so bezieht sich dieser auf einen Prozentsatz des
Volumens bei einer Stofftemperatur beim Laden von 15 °C, sofern nicht eine andere Temperatur
genannt ist;

Toximeter:

ein Gerdt, mit dem jede bedeutsame Konzentration von aus der Ladung herriihrenden giftigen Gasen
gemessen werden kann.

Das Gerdt muss so beschaffen sein, dass auch Messungen mdglich sind, ohne die zu priifenden
R&ume zu betreten.

Bergegerét:
eine Vorrichtung, mit der Personen aus Ladetanks, Kofferddmmen und Wallgéangen gerettet werden
konnen. Das Gerét muss durch eine einzige Person bedienbar sein;

Lade- und Léschleitungen:
ale Leitungen in denen sich flissige oder gasformige Ladung befinden kann, einschliefdlich der
zugehdrigen Pumpen, Filter und Absperrvorrichtungen;

Schiffstypen:
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TypG: Ein Tankschiff, das fur die Beférderung von Gasen unter Druck oder in gekihltem
Zustand bestimmt ist.

Typ C:  Ein Tankschiff, das fir die Beférderung von Flissigkeiten bestimmt ist.

Das Schiff muss als Glattdeck-Doppelhiillenschiff mit Wallgéngen, Doppelboden und
ohne Trunk ausgefihrt sein, wobei die Ladetanks vom Schiffskdrper gebildet werden oder
a s unabhéngige L adetanks in den Aufstellungsrdumen angeordnet sein konnen.

Typ N:  Ein Tankschiff, das fur die Beférderung von Flissigkeiten bestimmt ist.

Skizze: (beispielhaft)

ryp6... [{H)
NP4NY

TypC...

Bereich der Ladung:
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Zusétzlicher Teil des Bereichs

Bereich der Ladung

Zusétzlicher Teil des Bereichs

der Ladung oberhalb des Decks / @ @‘@ . 7 der Ladung oberhalb des Decks
Loftungssfinung 7 “ <7 R% Laftungséfinung
des Kofferdamms Hauptteil des Bereichs der Ladung oberhalb des Decks / des Kofferdamms
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Aussere Kofferdamme

Bereich der Ladung oberhalb des Decks fur verschiedene Tankschiffe

Tankschiff dessen Deck durch
die Tankdecke gebiidet wird

im
AN

Tank

Tankschiff mit Kofferdeck

Schiffe mit vor Schiffskérper unabhangigen Tanks

{Trunkdeck)
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Teil des Bereichs der Ladung unterhalb des Decks:

der Raum zwischen zwel rechtwinklig zur Mittellangsebene des Schiffes stehenden senkrechten

Ebenen, zwischen welchen sich die Ladetanks, die Aufstellungsrdume, die Kofferddmme, die

Wallgénge und die Doppelboden befinden, wobei diese Ebenen in der Regel mit den duf3eren

Kofferdammschotten oder den Begrenzungsschotten der Aufstellungsraume zusammenfallen. Die

Schnittlinie mit dem Deck heif3t ,, Begrenzungslinie des Bereichs der Ladung unterhalb des Decks";
Hauptteil des Bereichs der Ladung oberhalb des Decks: (vergleichbar Zone 1)

der Raum, der begrenzt ist:

— sdaitlich durch die Verléangerung der Bordwénde von Seite Deck nach oben,
— nach vorn und nach hinten durch um 45° nach dem Inneren des Bereichs der Ladung geneigte und
durch die Begrenzungslinie des Bereichs der Ladung unterhalb des Decks verlaufende Ebenen,
— nach oben 3,00 m Uber Deck;
zusatzlicher Tell des Bereichs der Ladung oberhalb des Decks: (vergleichbar Zone 1)

der Raum, der gebildet wird durch die im Hauptteil des Bereichs des Ladung oberhalb des Decks
nicht eingeschlossenen Kugelsegmente mit einem Radius von 1,00 m um die L Giftungsdffnungen des
Kofferdamms und die unter Deck im Bereich der Ladung angeordneten Betriebsrdume und mit
einem Radius von 2,00 m um die Liftungsdffnungen der Ladetanks und um Offnungen der

Pumpenraume;
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(1) Die Stoffe, ihre Zuordnung zu den einzelnen Schiffstypen und besondere Bedingungen, unter
denen sie in diesen Tankschiffen befordert werden dirfen, sind in dem Anhang 4 enthalten.

(2) Ein Stoff, der nach den Angaben des Anhangs 4 (Stoffliste) in einem Schiff des Typs N offen zu
befordern ist, darf auch in einem Schiff des Typs N offen mit Flammendurchschlagsicherung, N
geschlossen, C oder G befordert werden, sofern mindestens die Beforderungsbedingungen des
vorgeschriebenen Typs N eingehalten und auch alle anderen gemal Stoffliste fir diesen Stoff geforderten
Beforderungsbedingungen eingehalten sind.

(3) Ein Stoff, der nach den Angaben des Anhangs 4 (Stoffliste) in einem Schiff des Typs N offen mit
Flammendurchschlagsicherung zu beférdern ist, darf auch in einem Schiff des Typs N geschlossen, C
oder G befordert werden, sofern mindestens die Beférderungsbedingungen des vorgeschriebenen Typs N
eingehaten und auch adle anderen gemd Stoffliste fir diesen Stoff  geforderten
Beforderungsbedingungen eingehalten sind.

(4) Ein Stoff, der nach den Angaben des Anhangs 4 (Stoffliste) in einem Schiff des Typs N
geschlossen zu beférdern ist, darf auch in einem Schiff des Typs C oder G befordert werden, sofern
mindestens die Beforderungsbedingungen des vorgeschriebenen Typs N eingehaten und auch alle
anderen gemél Stoffliste fur diesen Stoff geforderten Beforderungsbedingungen eingehalten sind.

(5) Ein Stoff, der nach den Angaben des Anhangs 4 (Stoffliste) in einem Schiff des Typs C zu
beférdern ist, darf auch in einem Schiff des Typs G beférdert werden, sofern mindestens die
Beforderungsbedingungen des vorgeschriebenen Typs C eingehalten und auch alle anderen gemal3
Stoffliste fir diesen Stoff geforderten Beférderungsbedingungen eingehalten sind.

(6) Die dl- und fetthaltigen Schiffsbetriebsabfélle dirfen nur in feuerbestandigen Behdtern mit
Deckel oder in Ladetanks beftrdert werden.

ABSCHNITT 2.
Anforderungen an die Schiffe
Bau

Tankschiffe, die gefahrliche Guiter befordern, miissen den anwendbaren Vorschriften dieses Teils
und den anwendbaren Bauvorschriften des11. und I11. Teils entsprechen.

Schiffstypen
Es werden folgende Schiffstypen unterschieden:
Typ G, Typ Cund Typ N.

Der Offnungsdruck der Sicherheitsventile oder Hochgeschwindigkeitsventile muss im
Zulassungszeugnis vermerkt werden.

Der Entwurfsdruck und der Prifdruck der Ladetanks missen im nach Rn. 210 208 geforderten
Zeugnis der Klassifikationsgesellschaft vermerkt werden.

~ Wenn ein Schiff Ladetanks mit verschiedenen Offnungsdriicken der Ventile hat, muss der
Offnungsdruck des Ventiles eines jeden Tanks im Zulassungszeugnis und der Entwurfsdruck und
Prifdruck eines jeden Ladetanksim Zeugnis der Klassifikationsgesellschaft vermerkt werden.

Gebrauchsanweisungen flir Gerate und Einrichtungen

Wenn fur die Benutzung irgendeines Gerdtes oder irgendeiner Einrichtung besondere
Sicherheitsvorschriften erforderlich sind, muss die Gebrauchsanweisung des Gerates oder der Einrichtung
in deutscher, franzosischer oder niederlandischer Sprache und erforderlichenfalls zusétzlich in der an
Bord Ublichen Sprache an geeigneter Stelle an Bord ausgel egt sein und leicht eingesehen werden kdnnen.

Gasspiranlagen

Die Sensoren einer Gasspuranlage missen eine Ansprechschwelle von hichstens 20% der unteren
Explosionsgrenze der zur Beforderung im Schiff zugel assenen Stoffe haben.
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Die Anlagen missen von der zusténdigen Behorde oder von einer anerkannten
Klassifikationsgesellschaft zugelassen worden sein.

Klassifikation

(1) Tankschiffe, die dazu bestimmt sind, geféhrliche Giter zu beférdern, missen unter Aufsicht
einer anerkannten Klassifikationsgesellschaft fir deren hdchste Klasse gebaut und in ihre hdchste Klasse
eingestuft sein.

Dies muss durch ein Zeugnis der Klassifikationsgesellschaft bestétigt sein.

(2) Die Klasse muss aufrechterhalten werden.

(3) Von der Klassifikationsgesellschaft wird eine Bescheinigung ausgestellt, die alle gefdhrliche
Guter beinhaltet, die in dem Schiff beférdert werden dirfen.

Schubver bande und gekuppelte Zusammenstellungen

(1) Wenn in einem Schubverband oder bei gekuppelten Zusammenstellungen mindestens ein Schiff
mit einem Zulassungszeugnis nach Rn. 210 282 versehen sein muss, missen ale Schiffe dieser
Schiffszusammenstellung mit einem auf sie ausgestellten Zulassungszeugnis versehen sein.

Schiffe, die keine gefahrlichen Glter beférdern, missen den Vorschriften der Anlage B1 Rn. 10219
entsprechen.

(2) Hinsichtlich der Anwendung der Vorschriften des I. und I1. Teils wird der ganze Schubverband
oder werden die gekuppelten Fahrzeuge als ein einziges Schiff angesehen.

(3) Schiffe, die fur die Fortbewegung verwendet werden, miissen den nachstehend aufgefihrten
Randnummern dieser Anlage entsprechen:

Rn. 210 205, 210 240 (2), 210 251, 210 260 (1) und (2), 210 280 (1) und (3), 210 282 (1) bis (8), 210 283
(1) und (2), 331200 (1), (3) d) und (5), 331 210 (1) und (2), 331 212 (3) und (5), 331 216 (1) und (2),
331 217 (1) bis (4), 331 231 (1) bis (5), 331 232 (2), 331 234 (1) und (2), 331 240 (1) und (2), 331 241 (1)
bis (3), 331 250 (1)c) und (2), 331 251 (1) bis (3), 331 252 (3) &) und b), (4) bis (6), 331 256 (5), 331 271
und 331 274 (1) bis (3).

Fur Rn. 331 240 (1) gilt jedoch, dass nur eine Feuerlsch- oder Ballastpumpe gentigt.

Feuerldscheinrichtungen

(1) Jedes Schiff muss, zusétzlich zu den nach der Rheinschiffsuntersuchungsordnung
vorgeschriebenen Feuerldschgerdten, mit mindestens zwei weiteren Handfeuerldschern von gleicher
Kapazitéat ausgeriistet sein.

Das Ldschmittel in diesen zusétzlichen Handfeuerldschern muss fur das Bekdmpfen von Branden
der beforderten gefahrlichen Guter geeignet sein.

(2) Loschmittel und Léschmittelmenge fest eingebauter Feuerldscheinrichtungen miissen fir das
Bekampfen von Branden geeignet und ausreichend sein.

Elektrische Einrichtungen

Die Isolationswiderstdnde der elektrischen Einrichtungen, die Erdung und die explosions-
geschitzten elektrischen Einrichtungen missen bei jeder Erneuerung des Zulassungszeugnisses sowie
innerhalb des dritten Jahres der Gilltigkeit des Zulassungszeugnisses von einer hierfir von der
zusténdigen Behorde zugelassenen Person geprift werden. Eine Bescheinigung Uber diese Priifung muss
sich an Bord befinden.
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Besonder e Ausr listung
(1) Sofern diesim Il. Teil gefordert wird, muss an Bord die nachstehende Ausriistung mitgefhrt
werden:

a) je Besatzungsmitglied eine Schutzbrille, eine Vollmaske mit geeignetem Atemfilter, ein Paar
Schutzhandschuhe, ein Schutzanzug und ein Paar Schutzstiefel je Besatzungsmitglied;

b) ein geeignetes Fluchtgerét fir jede an Bord befindliche Person;

¢) zwei umluftunabhangige Atemschutzgeréte;

d) zwei Sicherheitsgeschirre;

€) ein Bergegerdt;

f) ein Gassplrgerét sowie eine Gebrauchsanweisung fur dieses Gerét;
g) ein Toximeter sowie eine Gebrauchsanweisung fir dieses Gerét.

Die vom Absender in den schriftlichen Weisungen geforderten Materialien und zusétzliche
Schiitzausriistung miissen von diesem mitgegeben werden.

(2) Fur Schubverbande oder gekuppelte Zusammenstellungen in Fahrt gentigt es jedoch, wenn sich
die in Absatz (1) aufgefiihrte Ausriistung, soweit sie im Il. Teil vorgeschrieben ist, an Bord des
Schubbootes oder des Schiffes befindet, das die gekuppelte Zusammenstellung fortbewegt.

Priafung und Untersuchung der Ausr iistung

(1) Feuerléschgeréate und Feuerl schschlduche miissen mindestens innerhalb von zwei Jahren einmal
durch hierfir von der zusténdigen Behdrde zugel assene Personen untersucht werden.

(2) Die fur das Laden und L éschen benutzten Schlduche miissen innerhalb eines Jahres durch hierfur
von der zusténdigen Behdrde zugel assene Personen geprift werden.

(3) Die besondere Ausriistung nach Rn. 210 260 (1) und die Gasspiranlagen miissen entsprechend
den Angaben der jeweiligen Hersteller durch ihn oder durch hierfir von der zustdndigen Behdrde
zugel assene Personen geprift werden.

Zulassungszeugnis

(1) Tankschiffe, die gefahrliche Giter beférdern, und Schiffe nach Rn. 210 219 (3) missen mit
einem auf sie ausgestellten Zulassungszeugnis versehen sein.

(2) Das Zulassungszeugnis bestétigt, dass das Schiff untersucht worden ist und dass Bau und
Ausriistung den anwendbaren Vorschriften dieser Anlage entsprechen.
(3) Das Zulassungszeugnis wird nach den Vorschriften und Verfahren in Anlage C ausgestellt.

Es muss dem Muster 1 des Anhangs 1 entsprechen.

Die zustandige Behorde kann davon absehen, ein Schiff einer Untersuchung zu unterziehen, sofern
aus der Bescheinigung einer anerkannten Klassifikationsgesellschaft hervorgeht, dass Bau und
Ausriistung des Schiffes den anwendbaren Vorschriften dieser Anlage entsprechen.

(4) Das Zulassungszeugnis ist hochstens finf Jahre giltig. Das Datum, an dem die Gultigkeit abl&uft,
ist im Zulassungszeugnis angegeben. Die Behorde, die das Zulassungszeugnis ausgestellt hat, kann die
Glltigkeit des Zulassungszeugnisses ohne Untersuchung des Schiffes um hochstens ein Jahr verlangern.
Eine solche Verlangerung darf nur einmal innerhalb zweier Gultigkeitsfristen erteilt werden.

(5) Wenn der Schiffskorper oder die Ausriistung des Schiffes Anderungen oder eine Beschiadigung
erfahren haben, die die Sicherheit des Schiffes hinsichtlich der Beforderung von gefahrlichen Gitern
verringern koénnte, muss das Schiff unverziglich einer Untersuchung gemald Absatz (3) unterzogen
werden.

(6) Das Zulassungszeugnis kann wegen mangelhafter Instandhaltung des Schiffes oder wenn Bau
und Ausriistung nicht mehr den anwendbaren Vorschriften dieser Anlage entsprechen, eingezogen
werden.

(7) Nur die Behdrde, die das Zulassungszeugnis ausgestellt hat, ist berechtigt, es einzuziehen.
In den oben unter Absatz (5) und (6) angefiihrten Fallen kann jedoch die zusténdige Behdrde des
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Staates, in dem sich das Schiff befindet, dessen Verwendung fir die Beférderung solcher Guter
untersagen, fur die das Zulassungszeugnis erforderlich ist. Sie kann zu diesem Zweck das
Zulassungszeugnis so lange zuriickbehalten, bis das Schiff den anwendbaren Vorschriften dieser Anlage
entspricht. In diesem Fall benachrichtigt sie die zustandige Behorde, die das Zulassungszeugnis
ausgestellt hat.

(8) Abweichend von Absatz (7) kann jede zustdndige Behdrde auf Antrag des Schiffseigners das

Zulassungszeugnis andern oder einziehen, sofern sie die zusténdige Behorde, die das Zulassungszeugnis
ausgestellt hat, davon unterrichtet.

Vorlaufiges Zulassungszeugnis

(1) Fur ein Schiff, das nicht mit einem Zulassungszeugnis versehen ist, kann ein vorlaufiges
Zulassungszeugnis von begrenzter Giiltigkeitsdauer in folgenden Fallen und unter folgenden
Bedingungen ausgestellt werden:

a) Das Schiff entspricht den anwendbaren Vorschriften dieser Anlage, aber das Zulassungszeugnis
konnte nicht rechtzeitig ausgestellt werden. Die Giiltigkeitsdauer des vorlaufigen
Zulassungszeugnisses darf einen angemessenen Zeitraum, hdchstens aber drei Monate, nicht
Uberschreiten.

b) Das Schiff entspricht nach einem Havariefal nicht alen anwendbaren Vorschriften dieser
Anlage. In diesem Fall gilt das vorléufige Zulassungszeugnis nur flr eine einzige Fahrt und fur
eine bestimmte Ladung. Die zusténdige Behtrde kann zusétzliche Bedingungen auferlegen.

(2) Das vorlaufige Zulassungszeugnis muss dem Muster 2 des Anhangs 1 entsprechen oder einem
Muster eines Einheitszeugnisses, das gleichzeitig ein vorlaufiges Schiffszeugnis und ein vorlaufiges
Zulassungszeugnis umfasst. Im letzteren Fall muss das Muster des Einheitszeugnisses die selben
Elemente als das Muster 2 beinhalten und von der zusténdigen Behdrde zugel assen sein.

Ladungsbuch

Alle Tankschiffe miissen mit einem Ladungsbuch versehen sein. Das Original des Ladungsbuches
muss nach der letzten Eintragung mindestens zwélf Monate an Bord aufbewahrt werden.

Das erste Ladungsbuch ist von der Behdrde auszustellen, die das Zulassungszeugnis ausgestellt hat.
Folgebiicher kdnnen von den dazu erméchtigten Behdrden ausgestelIt werden.

ABSCHNITT 3.

Allgemeine Betriebsvor schriften

Zugang zu L adetanks, Restetanks, Pumpenraumen unter Deck, K offerddmmen, Wallgangen,
Doppelbdden und Aufstellungsrdumen; Kontrollen

(1) Kofferddmme missen leer sein. Es muss taglich kontrolliert werden, ob die Kofferdamme
trocken sind (Kondenswasser ausgenommen).

(2) Das Betreten der Ladetanks, Restetanks, Kofferdamme, Wallgange, Doppelbdden und
Aufstellungsréaume ist nur gestattet zur Durchfiihrung der Kontrollen und fiir Reinigungsarbeiten.

(3) Wallgange und Doppelbdden dirfen wahrend der Fahrt nicht betreten werden.

(4) Wenn vor dem Betreten der Ladetanks, Restetanks, Pumpenraume unter Deck, Kofferdamme,
Wallgange, Doppelbdden oder Aufstellungsrdume die Gaskonzentration oder der Sauerstoffgehalt
gemessen werden muss, miissen diese Messergebnisse schriftlich festgehalten werden.

Die Messung darf nur von Personen durchgefiihrt werden, welche ein fir den zu beférdernden Stoff
geeignetes Atemschutzgerét tragen.

Die zu prifenden Réume dirfen zur Messung nicht betreten werden.
Pumpenraume unter Deck
Pumpenrdume unter Deck missen téglich auf Leckagen geprift werden. Die Bilgen und
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Auffangwannen miissen in sauberem und produktfreiem Zustand gehalten werden.

Gasspiranlagen

Gassplranlagen mussen entsprechend den Vorschriften des Herstellers gewartet und kalibriert
werden.

Entgasen leerer Ladetanks

(1) Entladene oder leere Ladetanks, die gefahrliche Giter der Klasse 2, der Klasse 3, Ziffer 5 und
11-19, der Klasse 6.1 oder der Klasse 8, alle Ziffern mit Buchstabe a enthalten haben, dirfen nur an den
von der oOrtlich zusténdigen Behtrde bezeichneten oder fur diesen Zweck zugelassenen Stellen entgast
werden. Das Entgasen darf nur durch sachkundige Personen oder dazu zugel assenen Firmen erfolgen.

(2) Entladene oder leere Ladetanks, die andere als die in Absatz (1) genannten gefahrlichen Guter
enthalten haben, dirfen wahrend der Fahrt mittels geeigneter L iftungseinrichtungen bei geschlossenen
Tanklukendeckeln und Abfiihrung der Gas/Luftgemische durch die Flammendurchschlagsicherungen
entgast werden, wenn im normalen Betrieb im ausgeblasenen Gemisch die Produktkonzentration an der
Austrittsstelle weniger as 50% der unteren Explosionsgrenze betragt. Geeignete L {ftungseinrichtungen
bei der saugenden Entgasung durfen nur mit einer unmittelbar auf der Saugseite des Lifters
vorgeschalteten Flammendurchschlagsicherung betrieben werden. Im normalen Betrieb muss die
Produktkonzentration an der Austrittsstelle des Gas/Luftgemisches weniger as 50% der unteren
Explosionsgrenze betragen. Die Gaskonzentration ist bei blasendem oder saugendem Betrieb der
L iftungsei nrichtungen wahrend der ersten zwei Stunden nach Beginn des Entgasens stiindlich von einem
Sachkundigen nach Rn. 210 315 zu messen. Die Messergebni sse miissen schriftlich festgehalten werden.

Im Bereich von Schleusen einschliefdlich ihrer Vorhéfen ist das Entgasen verboten.

(3) Wenn das Entgasen von Ladetanks, die die in Absatz (1) genannten geféhrlichen Giiter enthalten
haben, an den von der értlich zustédndigen Behdrde bezeichneten oder fur diesen Zweck zugelassenen
Stellen nicht méglichist, kann ein Entgasen wahrend der Fahrt erfolgen, wenn:

—die in Absatz (2) genannten Bedingungen eingehalten werden, wobei jedoch in dem
ausgeblasenen Gemisch die Produktkonzentration an der Austrittsstelle nicht mehr als 10% der
unteren Explosionsgrenze betragen darf;

— eine Gefahrdung der Besatzung ausgeschlossen ist;

— alle Zugange und Offnungen von Raumen, die mit dem Freien in Verbi ndung stehen, geschlossen
sind. Dies gilt nicht fir die Zuluftéffnungen des Maschinenraumes und von Uberdruckanlagen;

— an Deck arbeitende Besatzungsmitglieder geeignete Schutzausriistungen tragen;

—dies nicht im Bereich von Schleusen einschliefflich ihrer Vorhdfen, unter Briicken oder in
dichtbesiedelten Gebieten stattfindet.

(4) Der Entgasungsvorgang muss unterbrochen werden, wenn infolge ungunstiger Windverhaltnisse
aulerhalb des Bereichs der Ladung vor der Wohnung, dem Steuerhaus oder Betriebsraumen mit
gefahrlichen Gaskonzentrationen zu rechnen ist. Der kritische Zustand ist erreicht, sobald durch Messung
mittels tragbarem Messgerat Konzentrationen von mehr als 20% der unteren Explosionsgrenze in diesen
Bereichen nachgewiesen worden sind.

(5) Wenn nach dem Entgasen der Ladetanks mit Hilfe des in Rn. 210 260 (1) f) oder g) genannten
Gerétes festgestellt wird, dass weder die Konzentration an brennbaren Gasen innerhalb der Ladetanks
Uber 10% der unteren Explosionsgrenze liegt noch eine bedeutsame Konzentration an giftigen Gasen
feststellbar ist, darf die Bezeichnung nach Rn. 210 500 weggenommen werden.

Reparatur- und Wartungsarbeiten

Reparatur- und Wartungsarbeiten, die die Anwendung von Feuer oder elektrischem Strom erfordern
oder bei deren Ausfiihrung Funken entstehen kdnnen, dirrfen nicht vorgenommen werden, es sei denn, es
liegt eine Genehmigung der ¢rtlich zustdndigen Behdrde oder eine Gasfreiheitsbescheinigung fur das
Schiff vor.

In Betriebsraumen aulerhalb des Bereichs der Ladung dirfen Reparatur- und Wartungsarbeiten
vorgenommen werden, wenn die Tlren und Offnungen dieser Rdume geschlossen sind und das Schiff
nicht beladen, gel6scht oder entgast wird.

Die Verwendung von Schraubendrehern und Schraubenschliisseln aus Chrom-Vanadium-Stahl ist
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210 309-
210311

L Giftung 210312

(1) Wenn Maschinenanlagen in Betriebsrdumen in Betrieb genommen werden, miissen vorhandene
Verlangerungsrohre von Zuluftéffnungen aufrecht stehen. Ansonsten miissen die Offnungen verschlossen
sein. Dies gilt nicht fur Zuluftéffnungen von Betriebsraumen aufferhalb des Bereichs der Ladung, wenn
die Offnung ohne Verlangerungsrohr mindestens 0,50 m iber Deck angeordnet ist.

(2) Die Liftung von Pumpenraumen muss
— mindestens 30 Minuten vor und wéahrend des Betretens,
— wahrend des Ladens, L éschens und Entgasens und
— nach dem Ansprechen der Gasspiiranlage
in Betrieb sein.
210313
210314

Ausbildung 210315

(1) Ein Sachkundiger muss an Bord sein. Diese Person muss mindestens 18 Jahre alt sein.

(2) Ein Sachkundiger ist eine Person, die nachweisen kann, dass sie (iber besondere Kenntnisse des
ADN verfligt. Die Kenntnisse sind durch eine Bescheinigung der zustandigen Behdrde oder einer von der
zusténdigen Behdrde anerkannten Stelle nachzuweisen.

Diese Bescheinigung wird nach erfolgter Schulung durch eine mit Erfolg abgelegte Fachprifung
ADN erworben. Diese Schulung muss von der zustandigen Behorde anerkannt sein.

Die Bescheinigung muss dem Muster 3 des Anhangs 1 entsprechen.

(3) Die Schulung muss mindestens folgende Punkte umfassen sowie praktische Ubungen beinhalten:

a) Allgemeine Vorschriften fir die Beforderung gefdhrlicher Giter, wie zB Aufbau des ADN,
Temperatur, Masse, Menge, Konzentration, Fillungsgrad, Inhaltsberechnung, Niveaumessung,
Probeentnahme, Priifliste, Uberfillung, Pumpen, Bezeichnung der Schiffe, Bezettelung der
Versandstiicke, schriftliche Weisungen;

b) Begriffsbestimmungen (zB Flussigkeiten, Feststoffe, Viskositét, Gase und Dampfe),
Produktkenntnisse;

c) Gefahrenarten, wie Verbrennung, Explosion, Zindquellen, elektrostatische Aufladung,
Giftigkeit, Radioaktivitét, Atzwirkung, Wassergefahrdung;

d) Malnahmen zur Unfallverhiitung, Verhiten von Explosionen;

€) Malinahmen nach einem Unfal oder Zwischenfall (Erste Hilfe, Bleib-Weg-Signal, Notruf,
Verkehrssicherung, Einsatz von Hilfsmitteln, wie zB Feuerléscher und personliche
Schutzausriistung);

f) Aufgaben der Besatzung und des Sachkundigen bei der Beforderung gefahrlicher Guter;

g) Ausriistung  von  Schiffen, die geféhrliche Glter beférdern, wie zB Gasspirgeréte,
Sauerstoffmessgerdte, Toximeter, Prifungen vor dem Betreten von R&umen,
Gasfreiheitshescheinigung;

h) Praktische Ubungen, insbesondere Betreten von R&umen, Gebrauch von FeuerlGschern,
Feuerl6scheinrichtungen und der persinlichen Schutzausriistung sowie von Gassplrgeréten,
Sauerstoffmessgeraten und Toximetern.

(4) Ablauf und Inhalt der Fachpriifung nach Absatz (2) werden von jeder zustdndigen Behorde oder
von einer von der zustandigen Behorde anerkannten Stelle auf der Grundlage des Programms nach Absatz
(3), Buchstaben a bis g und des Kapitels 6 Anlage C bestimmt.

(5) Die Bescheinigung nach Absatz (2) hat eine Giltigkeit von finf Jahren. Sie kann durch den
Nachweis der Teilnahme an einer von der zusténdigen Behtrde anerkannten Wiederholungs- und
Fortbildungsschulung, die auf dem in Absatz (3) enthatenen Programm aufbaut und insbesondere
Neuerungen enthdlt, verléngert werden. Die Wiederholungs- und Fortbildungsschulung muss spétestens
wahrend des letzten Jahres vor Ablauf der Giiltigkeit der Bescheinigung besucht werden. Wird die
Wiederholungs- und Fortbildungsschulung wahrend des letzten Jahres vor Ablauf der Glltigkeit der
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Bescheinigung besucht, beginnt die neue Gultigkeitsdauer mit dem Ablaufdatum der vorhergehenden
Bescheinigung, in den Ubrigen Féllen ab Datum des Teilnahmenachweises.

Kenntnisse tiber Gase

(1) Ein Sachkundiger fir die Beforderung von Gasen muss an Bord sein bei Giitern die nur in
Typ G-Schiffen zugelassen sind.

(2) Ein Sachkundiger fur die Beforderung von Gasen ist ein Sachkundiger entsprechend
Rn. 210 315, der nachweisen kann, dass er Uber spezidlle Kenntnisse der Beforderung von Gasen in
Tankschiffen verfligt. Diese Kenntnisse sind durch eine Bescheinigung einer zustandigen Behdrde oder
einer von der zustandigen Behorde anerkannten Stelle nachzuwei sen.

Diese Bescheinigung wird nach erfolgter Schulung durch eine mit Erfolg abgelegte Fachprifung
Uber die Beférderung von Gasen und den Nachweis von mindestens einem Jahr Arbeit an Bord eines
Typ-G-Schiffs erworben. Diese Arbeit muss innerhalb von zwei Jahren vor oder spétestens innerhalb von
zwel Jahren nach der Fachprifung durchgefihrt werden. Die Schulung muss von der zustandigen
Behdrde anerkannt sein.

Die Bescheinigung muss dem Muster 3 des Anhangs 1 entsprechen.

(3) Die Schulung muss mindestens folgende Punkte umfassen sowie praktische Ubungen beinhalten.
a) Allgemeine Eigenschaften von Gasen:
Kompressibilitét, Gemische und Partialdriicke, Ausdehnung bei konstantem Druck, Gesetze von
Boyle-Mariotte und Gay-L ussac, Dichte, VVolumen sowie kritischer Druck;
b) Spllverfahren und Probeentnahme von Gasen;
¢) Explosionsgefahren bei Flissiggas (LPG);
d) Gaskonzentrationsmessungen, Prifungen vor dem Betreten von Raumen, Gasfreiheits-
bescheinigung;
€) Produktkenntnisse:
chemische und physikalische Anderungen, Gemische, Verbindungen und chemische Formeln —
Kohlenwasserstoffe, Ammoniak —;
f) Fllssigkeiten und Dampfe:
Verdampfen und Kondensieren, Zusammenhang zwischen FlUssigkeitsvolumen und
Dampfvolumen;
g) Verhalten im Notfall;
h) Verfahren im Schiffsbetrieb:
Laden und Loschen, Schnellschlusssysteme, Temperatureinfliisse, Fiillungsgrade, Uberfiillung,
Kompressoren, Pumpen, Funktion eines Rohrbruchventils, Leckage;
i) Teilnahme an geeigneten Feuerl dschiibungen; Teilnahme an geeigneten Atemschutziibungen.

(4) Ablauf und Inhalt der Fachpriifung nach Absatz (2) werden von jeder zustdndigen Behorde oder
von einer von der zustandigen Behorde anerkannten Stelle auf der Grundlage des Programms nach Absatz
(3) und des Kapitels 6 Anlage C bestimmt.

(5) Die Bescheinigung nach Absatz (2) hat eine Glltigkeit von funf Jahren. Sie kann erneuert
werden durch:

— den Nachweis der Teilnahme an einer von der zusténdigen Behdrde anerkannten Wiederholungs-
und Fortbildungsschulung, die auf dem in Absatz (3) enthaltenen Programm aufbaut und
insbesondere aktuelle Neuerungen enthalt. Die Wiederholungs- und Fortbildungsschulung muss
spétestens wahrend des letzten Jahres vor Ablauf der Glltigkeit der Bescheinigung besucht
werden, oder durch

— den Nachweis von mindestens einem Jahr Arbeit an Bord eines Tankschiffs des Typs G innerhalb
der letzten zwei Jahre.

Wird die Wiederholungs- und Fortbildungsschulung wéhrend des letzten Jahres vor Ablauf der
Glltigkeit der Bescheinigung besucht, beginnt die neue Glltigkeitsdauer mit dem Ablaufdatum der
vorhergehenden Bescheinigung, in den Ubrigen Fallen ab Datum des Teilnahmenachweises.

(6) Eine Ausbildung und Erfahrung in Ubereinstimmung mit Kapitel V des STCW-Code fir die
Offiziere, die fur die Ladung auf Gastankern verantwortlich sind, wird auf Grund eines von der
zusténdigen Behorde anerkannten Dokuments mit der Bescheinigung nach Absatz (2) gleichgestellt. Die
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Ausstellung oder Verlangerung der Gultigkeit dieses Dokuments muss vor weniger als funf Jahren
stattgefunden haben.

Kenntnisse Giber Chemikalien

(1) Ein Sachkundiger fir die Beférderung von Chemikalien muss an Bord sein bel Giitern, die nur in
Typ-C-Schiffen zugelassen sind.

(2) Ein Sachkundiger fur die Beforderung von Chemikalien ist ein Sachkundiger entsprechend
Rn. 210 315, der nachweisen kann, dass er Uber spezielle Kenntnisse der Beforderung von Chemikalien in
Tankschiffen verflgt. Diese Kenntnisse sind durch eine Bescheinigung einer zustdndigen Behorde oder
einer von der zustandigen Behorde anerkannten Stelle nachzuwei sen.

Diese Bescheinigung wird nach erfolgter Schulung durch eine mit Erfolg abgelegte Fachprifung
Uber die Beférderung von Chemikalien und den Nachweis von mindestens einem Jahr Arbeit an Bord
eines Typ-C-Schiffs erworben. Diese Arbeit muss innerhalb von zwei Jahren vor oder spétestens
innerhalb von zwel Jahren nach der Fachprifung durchgefiihrt werden. Die Schulung muss von der
zusténdigen Behdrde anerkannt sein.

Die Bescheinigung muss dem Muster 3 des Anhangs 1 entsprechen.

(3) Die Schulung muss mindestens folgende Punkte umfassen sowie praktische Ubungen beinhalten.
a) Allgemeine Eigenschaften von Gasen und Dampfen:
Kompressibilitét, Gemische, Ausdehnung bei konstantem Druck, Gesetze von Boyle-Mariotte
und Gay-L ussac, Dampfdichteverhaltnis und Siedepunkt, Dichte, Volumen;
b) Probeentnahme von Chemikalien;
¢) Explosionsgefahren von Chemikalien;
d) Gaskonzentrationsmessungen, Tankwaschen, Entgasen, Bellften und Prifungen vor dem
Betreten von Raumen, Gasfreiheitsbescheinigung;
€) Produktkenntnisse:
chemische und physikalische Anderungen, Gemische, Verbindungen und chemische Formeln
K ohlenwasserstoffe, giftige Stoffe, Sduren und Laugen Polymerisation und Oxidation;
f) Flissigkeiten und Dampfe:
Verdampfen und Kondensieren, Zusammenhang zwischen FlUssigkeitsvolumen und
Dampfvolumen;
g) Verhalten im Notfall;
h) Verfahren im Schiffsbetrieb:
Laden und Loschen, Gaspendelsysteme, Schnellschlusssysteme, TemperatureinflUsse,
Fullungsgrade/Uberfllung/Arten von Pumpen, Verschmutzungen;
i) Teilnahme an geeigneten Feuerl 6schiibungen; Teilnahme an geeigneten Atemschutziibungen.

(4) Ablauf und Inhalt der Fachpriifung nach Absatz (2) werden von jeder zustdndigen Behorde oder
von einer von der zustandigen Behdrde anerkannten Stelle auf der Grundlage des Programms nach Absatz
(3) und des Kapitels 6 Anlage C bestimmt.

(5) Die Bescheinigung nach Absatz (2) hat eine Glltigkeit von funf Jahren. Sie kann erneuert
werden durch:

—den Nachweis der Teilnahme an einer von der zustédndigen Behtrde anerkannten Wieder-
holungs- und Fortbildungsschulung, die auf dem in Absatz (3) enthaltenen Programm aufbaut
und insbesondere aktuelle Neuerungen enthélt. Die Wiederholungs- und Fortbildungsschulung
muss spatestens wahrend des letzten Jahres vor Ablauf der Glltigkeit der Bescheinigung besucht
werden, oder durch

— den Nachweis von mindestens einem Jahr Arbeit an Bord eines Tankschiffs des Typs C innerhalb
der letzten zwei Jahre.

Wird die Wiederholungs- und Fortbildungsschulung wéahrend des letzten Jahres vor Ablauf der
Gultigkeit der Bescheinigung besucht, beginnt die neue Gultigkeitsdauer mit dem Ablaufdatum der
vorhergehenden Bescheinigung, in den Ubrigen Fallen ab Datum des Teilnahmenachweises.

(6) Eine Ausbildung und Erfahrung in Ubereinstimmung mit Kapitel V des STCW-Code fir die
Offiziere, die fUr die Ladung auf Chemikalientankern verantwortlich sind, wird auf Grund eines von der
zusténdigen Behorde anerkannten Dokuments mit der Bescheinigung nach Absatz (2) gleichgestellt. Die
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Ausstellung oder Verlangerung der Gultigkeit dieses Dokuments muss vor weniger als funf Jahren
stattgefunden haben.

210319
210320 Ballastwasser

(1) Kofferdamme und Aufstellungsrdume, welche isolierte Ladetanks enthalten, dirfen nicht mit
Wasser gefiillt werden. Wallgange, Doppelboden und A ufstellungsréume dirfen mit Ballastwasser gefiillt
werden, wenn die Ladetanks entladen sind.

Wenn die Ladetanks nicht entladen sind, dirfen die Wallgdnge und die Doppelbdden mit
Ballastwasser gefiillt werden, wenn dies in der Leckstabilitétsberechnung mitberiicksichtigt worden ist,
die Fiillung der Ballasttanks nicht mehr als 90% der Tankinhalte betragt und das Fullen in der Stoffliste
nicht verboten ist.

(2) Wenn Ballastwasser aus den Ladetanks abgegeben wird, muss dies im Ladungsbuch eingetragen
werden.

210321

210322 Offnen von Aufstellungsraumen, Pumpenrdaumen unter Deck, K offerdammen, L adetanks,
Restetanks; Abschlussvorrichtungen

Die Ladetanks, Restetanks und die Zugangsoffnungen von Pumpenrdaumen unter Deck,
Kofferddammen und Aufstellungsréumen missen geschlossen bleiben, ausgenommen davon sind
Pumpenrdume an Bord von Bilgenentélungsbooten und Bunkerbooten sowie weitere in dieser Anlage

zugel assene Ausnahmen.
210323
210324
210325 Verbindung zwischen Rohrleitungen
(1) Esist verboten, zwischen zwei oder mehreren der folgenden Rohrleitungsgruppen Verbindungen
herzustellen:

a) Rohrleitungen fir das Laden und L 6schen;

b) Rohrleitungen fir das Ballasten und Lenzen der Ladetanks, Kofferddmme, Aufstellungsréume
Wallgénge und Doppelboden;

¢) Rohrleitungen, die auRerhalb des Bereichs der Ladung liegen.
(2) Absatz (1) gilt nicht fir abnehmbare Verbindungen zwischen Rohrleitungen der Kofferdamme
und:
— Rohrleitungen fur das Laden und L 6schen;
— Rohrleitungen, die aul3erhalb des Bereichs der Ladung liegen, falls im Notfall die Kofferddmme
mit Wasser gefillt werden miissen.

In diesen Féllen miissen die Verbindungen so beschaffen sein, dass aus den Ladetanks kein Wasser
angesaugt werden kann. Das Auspumpen der Kofferddmme darf nur mittels Ejektoren oder einer
unabhangigen Einrichtung im Bereich der Ladung erfolgen.

(3) Absatz (1) b) und c) gilt nicht fur:

— Rohrleitungen fir das Ballasten und Lenzen von Wallgangen und Doppelbdden, wenn sie keine
gemeinsame Wand mit den L adetanks haben,;

— Rohrleitungen fir das Ballasten von Aufstellungsrdumen, wenn dies Uber die Wasserleitung der
Feuerldscheinrichtung im Bereich der Ladung erfolgt. Das Lenzen der Aufstellungsraume darf
nur mittels Ejektoren oder einer unabhéngigen Einrichtung im Bereich der Ladung erfolgen.

Per sonen an Bord
(1) An Bord dirfen sich nur aufhalten:
a) Besatzungsmitglieder;
b) nicht zur Besatzung gehérende, normalerwei se aber an Bord |ebende Personen;
¢) Personen, die sich aus dienstlichen Griinden an Bord befinden.

(2) Im Ladungsbereich dirfen sich die unter Absatz (1) b) genannten Personen nur kurzfristig
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aufhalten.

Beiboote

(1) Das in der Rheinschiffsuntersuchungsordnung vorgeschriebene Beiboot muss auflerhalb des
Bereichs der Ladung aufgestellt werden. Es darf jedoch im Bereich der Ladung aufgestellt werden, wenn
sich im Bereich der Wohnung ein leicht erreichbares Sammelrettungsmittel gemal § 15.08 der
Rheinschiffsuntersuchungsordnung befindet.

(2) Absatz 1 gilt nicht fir Bilgenentélungsboote und Bunkerboote.

Maschinen

(1) Esist verboten, Motoren zu verwenden, die mit Kraftstoff mit einem Flammpunkt von weniger
as 55°C betrieben werden (zB Benzinmotoren). Beiboote dirfen mit benzinbetriebenen
Aulenbordmotoren ausgerustet sein.

(2) Esist verboten, motorisierte Fahrzeuge wie Personenkraftwagen und Motorboote im Bereich der
Ladung mitzufuhren.

Brennstofftanks

Doppelbdden mit einer Hohe von mindestens 0,60 m durfen als Brennstofftanks benutzt werden,
wenn diese nach den VVorschriften des111. Teils gebaut worden sind.

Feuerldscheinrichtungen

Die Besatzung muss mit der Bedienung der Feuerléscheinrichtungen und der Feuerldschgeréte
vertraut sein.

Feuer und offenesLicht

(1) Die Verwendung von Feuer oder offenem Licht ist verboten. Dies gilt nicht in Wohnungen und
im Steuerhaus.

(2) Heiz-, Koch- und Kuhlgeréte dirfen weder mit fllissigen Kraftstoffen, noch mit Fliissiggas oder
mit festen Brennstoffen betrieben werden, Koch- und Kihlgerdte dirfen nur in Wohnungen und im
Steuerhaus verwendet werden.

(3) Wenn Heizgeréte oder Heizkessel im Maschinenraum oder in einem besonders dafiir geeigneten
Raum aufgestellt sind, diirfen diese jedoch mit flussigem Kraftstoff mit einem Flammpunkt von mehr als
55 °C betrieben werden.

L adungsheizungsanlage
(1) Heizen der Ladung ist nur zugelassen, wenn Erstarrungsgefahr fir die Ladung besteht oder wenn
wegen der Viskositét der Ladung ein normales L éschen nicht maglich ist.

Im Allgemeinen darf eine Flussigkeit nicht Uber ihren Flammpunkt erhitzt werden.
Sonderbestimmungen sind in der Stoffliste (Anhang 4) enthalten.

(2) Die Ladetanks mussen bel der Beforderung von Stoffen, die geheizt beférdert werden, mit einer
Einrichtung zum Messen der Temperatur der Ladung versehen sein.

(3) Wahrend des L dschens darf die Ladungsheizungsanlage benutzt werden, wenn der Raum, indem
die Anlage aufgestellt ist, den Anforderungen der Rn. 321 252 (3) b) oder Rn. 331 252 (3) b) vollstandig
entspricht.

(4) Die Forderungen des Abs. (3) brauchen nicht erfullt zu sein, wenn die Ladungsheizungsanlage
von Land aus mit Dampf versorgt wird und nur die Umwal zpumpe in Betrieb ist, sowie bei dem Léschen
von Stoffen mit einem Flammpunkt > 61 °C.

Reinigungsarbeiten

Reinigungsarbeiten mit Flissigkeiten mit einem Flammpunkt von weniger als 55 °C dirfen nur im
Bereich der Ladung durchgefiihrt werden.
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Elektrische Einrichtungen
(1) Elektrische Einrichtungen missen in einwandfreiem Zustand erhalten werden.
(2) Esist verboten, im Bereich der Ladung bewegliche el ektrische Leitungen zu verwenden.
Diesgilt nicht fir:
— eigensichere Stromkreise;

—elektrische Kabel zum Anschluss von Signal- und Landstegbeleuchtung, wenn die
Anschlussstelle (zB Steckdose) in unmittelbarer Néhe des Signalmastes oder des Landstegs am
Schiff fest montiert it;

— elektrische Kabel zum Anschluss von Tauchpumpen an Bord von Bilgenentdl ungsbooten.

(3) Steckdosen fur den Anschluss der Signal- und Landstegbel euchtung oder der Tauchpumpen von
Bilgenent6lungsbooten dirfen nur dann unter Spannung stehen, wenn die Signal- oder die
L andstegbel euchtung oder die Tauchpumpen von Bilgenentélungsbooten in Betrieb sind.

Das Herstellen und das Losen der Steckverbindungen darf nur in spannungslosem Zustand der
Steckdosen maoglich sein.

Tragbare Lampen

Im Bereich der Ladung und an Deck aulRerhalb des Bereichs der Ladung diirfen nur tragbare Lampen
mit eigener Stromquelle verwendet werden. Sie miissen mindestens dem Typ ,,bescheinigte Sicherheit*
entsprechen.

Besonder e Ausr istung

(1) Die Besatzung muss mit der Bedienung der besonderen Ausrlistung nach Rn. 210260 (1)
vertraut sein.

(2) Personen, die die Atemschutzgeréte nach Rn. 221 301 (2), Rn. 231 301 (2), Rn. 261 301 (2),
Rn. 281301 (2) oder Rn. 291301 (2) des Il. Teils dieser Anlage beim Betreten der Ladetanks,
Restetanks, Pumpenraume unter Deck, Kofferddmme, Wallgange, Doppelbdden oder Aufstellungsréume
tragen, missen in der Handhabung dieser Gerdte ausgebildet und den zusétzlichen Belastungen
gesundheitlich gewachsen sein.

Zutritt an Bord

(1) Unbefugten ist der Zutritt an Bord verboten. Dieses Verbot ist mittels Hinweistafeln an
geeigneten Stellen anzuschlagen.

(2) Wenn das Schiff eine Bezeichnung gemal3 Rn. 210 500 mit zwei blauen Kegeln oder zwei blauen
Lichtern fihren muss, durfen unter 14 Jahre alte Personen nicht an Bord sein.

Rauchverbot, Verbot von Feuer und offenem Licht

Es ist verboten, an Bord zu rauchen. Dieses Verbot ist mittels Hinweistafeln an geeigneten Stellen
anzuschlagen.

Das Rauchverbot gilt nicht in den Wohnungen und im Steuerhaus, sofern deren Fenster, Turen,
Oberlichter und Luken geschlossen sind.

Gefahr der Funkenbildung
Es ist verboten, im Bereich der Ladung Arbeiten durchzufiihren, bei denen die Moglichkeit der
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Funkenbildung besteht. Dies gilt nicht fir Festmacharbeiten.

2103/76-
210379

Prifung der Ausriistung 210330

Diein dieser Anlage vorgeschriebenen Messgerdte miissen vor jedem Gebrauch entsprechend ihrer
Betriebsanweisung vom Benutzer geprift werden.

Urkunden 210381

(1) Auler den nach anderen Vorschriften erforderlichen Urkunden miissen die folgenden Urkunden
an Bord mitgefhrt werden:

a) das Zulassungszeugnis des Schiffes;
b) Beforderungspapiere [siehe Rn. 6002 (6)];
die Beforderungspapiere miissen alle an Bord befindlichen gefahrlichen Gter erfassen;

¢) die nach Rn. 210 385 geforderten schriftlichen Weisungen fir die an Bord befindlichen
gefahrlichen Giiter;

d) dasin Rn. 210 284 vorgeschriebene L adungsbuch;

€) ein Abdruck des ADN mit den Anlagen A, B1 und B2 (mindestens Anlage A und Anlage B2)
und den Anlagen C, D1 und D2;

fydie in Rn. 210 315 und gegebenenfals in Rn. 210317 oder Rn. 210318 geforderte
Bescheinigung;

g) ein Prufbuch, in dem alle geforderten Messergebnisse festgehalten werden;

h) bei Schiffen, die den Bedingungen fur die Lecksicherheit entsprechen missen, ein
Lecksicherheitsplan;

i) die Intaktstabilitdtsunterlagen sowie ale der Leckrechnung zu Grunde liegenden
Intaktstabilitétsfalle in einer fir den Schiffsfihrer verstéandlichen Form,

j) diein Rn. 311 250 (1), Rn. 321 250 (1) oder Rn. 331 250 (1) vorgeschriebenen Unterlagen fir
die elektrischen Anlagen;

k) das Klassezeugnis;
[) diein Rn. 311 208 (2) oder (3), Rn. 321 208 (2) oder (3) oder Rn. 331 208 (2) oder (3) geforderte
Bescheinigung;
m) bei der Beforderung von Stoffen mit einem Schmelzpunkt > 0°C, die Heizinstruktion.

(2) Die Beforderungspapiere und die schriftlichen Weisungen miissen vor dem Beladen dem
Schiffsfihrer Uberreicht werden. Die Bruttomasse darf nach dem Beladen angegeben werden.

(3) Fals die Vorschriften dieser Anlage eine Prifung oder Untersuchung vorsehen, miissen
auRerdem an Bord mitgef iihrt werden:

a) die gultigen Nachweise Uber die Prifung der Feuerldschgerédte, der Feuerldschschlduche, der
elektrischen Einrichtungen und, wenn gefordert, der besonderen Ausriistung.

Auf den Feuerldschgerdten muss der Priifnachweis angebracht sein;
b) die gultigen Nachweise Uber die Prifung der Lade- und L éschschl&uche;
¢) die gultigen Nachwei se gemald Muster 3 des Anhangs 3 Uber die Priifung des Nachlenzsystems.
(4) Bei Tankschiffen mit leeren oder entladenen Ladetanks wird hinsichtlich der erforderlichen
Beforderungspapiere der Schiffsfihrer als Absender angesehen. In diesem Falle muss das
Beforderungspapier fur jeden leeren oder entladenen L adetank folgende Angaben enthalten:
— Ladetanknummer;
— die Bezeichnung des letzten beforderten Stoffes, die Klasse und Ziffer sowie gegebenenfalls den
Buchstaben nach den Vorschriften der Rn. 6002 (6).

(5) Die Absétze (1) b) und g), (2) und (4) gelten nicht fir Bilgenentélungsboote und Bunkerboote.
Absatz (1) c) gilt nicht fur Bilgenenttlungsboote.
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(1) Fur das Verhalten bei Unféllen oder Zwischenféllen sind dem Schiffsfihrer vom Absender
schriftliche Weisungen mitzugeben, die in knapper Form angeben:

a) die Art der Gefahr, die die beforderten gefdhrlichen Giter in sich bergen, sowie die
erforderlichen Sicherheitsmal3nahmen, um ihr zu begegnen;

b) die zu ergreifenden Mal3nahmen und Hilfeleistungen, falls Personen mit den beférderten Gitern
oder entweichenden Stoffen in Bertihrung kommen;

c¢) die im Brandfall zu ergreifenden Mal3nahmen und die Mittel oder Gruppen von Mitteln, die zur
Feuerbekdmpfung verwendet oder nicht verwendet werden durfen;

d) die bei Bruch oder sonstiger Beschadigung der Tanks oder beim Freiwerden der beférderten
gefahrlichen Guter zu ergreifenden Maldnahmen, insbesondere wenn sich diese gefahrlichen
Giiter ausgebreitet haben;

€) Materialien und zusétzliche Schutzausriistung, wenn die Schutzausriistung gemal? Rn. 210 260
(2) nicht ausreichend ist.

(2) Fur jedes gefahrliche Gut muss eine Weisung aufgestellt werden. Diese schriftlichen Weisungen
sind vom Absender bereitzustellen und dem Schiffsfiihrer vor der Verladung zu tbergeben. Der Absender
ist fir den Inhalt dieser schriftlichen Weisungen verantwortlich. Die Weisungen sind in einer Sprache
bereitzustellen, die der Schiffsfihrer lesen und verstehen kann, mindestens aber in allen Sprachen der von
der Beforderung bertihrten Staaten.

(3) Der Schiffsfiihrer muss den Personen an Bord von diesen Weisungen Kenntnis geben, so dass
diesein der Lage sind, sie anzuwenden. Die Weisungen miissen sich griffbereit und deutlich getrennt von
nicht anwendbaren Weisungen im Steuerhaus befinden.

(4) Die Absétze (1) bis (3) gelten nicht fir Bilgenentdlungsboote.

ABSCHNITT 4.

Zusétzliche Vorschriften fur das L aden, Befordern, L éschen und sonstige Handhaben der Ladung

Begrenzung der beforderten Mengen

(1) Esist verboten, im Bereich der Ladung V ersandstiicke zu befordern, ausgenommen:

— Restladung, Ladungsriickstande und Slops in nicht mehr al's sechs zugel assenen Grof3packmitteln
(IBC) oder Tankcontainern von maximal je 2,00 m® Inhalt. Diese GroRpackmittel (IBC) oder
Tankcontainer miissen in sicherer Weise im Bereich der Ladung aufgestellt sein und miissen den
Anforderungen an Restetanks gemé3 Rn. 321226 oder 331226 fur die Aufnahme von
Restladungen, Ladungsriicksténden oder Slops vollstandig entsprechen;

—maxima 30 Ladungsproben von Giitern, die in der Anlage zum Zulassungszeugnis aufgefuhrt
sind, mit einem maximalen Inhalt von 500 ml pro Flasche. Die Probeflaschen miissen an Bord an
einem bestimmten Platz innerhalb des Ladungsbereichs aufbewahrt und so aufgestellt werden,
dass sie unter normalen Beforderungsbedingungen nicht zerbrechen oder durchléchert werden
kénnen oder deren Inhat nicht in den Aufstellungsraum austreten kann. Zerbrechliche
Probeflaschen miissen mit geeigneten Polsterstoffen eingebettet werden.

(2) An Bord von Bilgenenttlungsbooten dirfen Behdlter fur 6l- und fetthaltige Schiffsbetriebs-
abfélle von maximal 2,00 m® Inhalt im Bereich der Ladung mitgefiihrt werden, wenn sie in sicherer
Weise aufgestellt sind.

(3) An Bord von Bunkerbooten dirfen Versandstiicke mit gefdhrlichen Gltern von einer
Bruttomasse bis 5000 kg im Bereich der Ladung befordert werden, soweit es im Zulassungszeugnis
vermerkt ist. Die Versandstiicke missen in sicherer Weise aufgestellt sein und vor Wéarme,
Sonnenbestrahlung und Witterungseinfllissen geschiitzt werden.

Ubernahme von &l- und fetthaltigen Schiffsbetriebsabfallen und Uber gabe von Schiffs-
betriebsstoffen

(1) Die Ubernahme von fliissigen, unverpackten 6l- und fetthaltigen Schiffsbetriebsabfallen darf nur
im Saugbetrieb erfolgen.
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(2) Das Anlegen und die Ubernahme von 6l- und fetthaltigen Schiffsbetriebsabféllen darf nicht
wahrend des Ladens und Ld&schens von Stoffen, bei denen nach der Stoffliste (Anhang 4)
Explosionsschutz erforderlich ist, sowie wahrend des Entgasens von Tankschiffen erfolgen. Dies gilt
nicht fur Bilgenentélungsboote, sofern mindestens die Explosionsschutzbestimmungen fir das Gefahrgut
eingehalten werden.

(3) Das Anlegen und die Ubergabe von Schiffsbetriebsstoffen darf nicht wahrend des Ladens und
Loschens von Stoffen, bei denen nach der Stoffliste (Anhang 4) Explosionsschutz erforderlich ist, und
wéhrend des Entgasens von Tankschiffen erfolgen. Dies gilt nicht fur Bunkerboote, sofern mindestens die
Explosionsschutzbestimmungen fir das Gefahrgut eingehalten werden.

(4) Die zustandige Behorde kann Abweichungen von Abs. (1) und (2) zulassen.

Lade- und L 6schstellen

(1) Tankschiffe dirfen nur an den von der zustandigen Behorde bezeichneten oder fir diesen Zweck
zugel assenen Stellen beladen, geléscht oder entgast werden.

(2) Die Ubernahme von fliissigen, unverpackten 6l- und fetthaltigen Schiffsbetriebsabféllen und die
Abgabe von Schiffsbetriebsstoffen gilt nicht als Laden oder Ldschen im Sinne des Absatzes (1)

Umladen

Es ist verboten, ohne Genehmigung der zustdndigen Behdrde die Ladung vollstdndig oder teilweise
auRerhalb einer dafiir zugelassenen Umschlagstelle umzuladen.

Prufliste

(1) Mit dem Laden und Loschen darf erst begonnen werden, nachdem eine Priifliste fir das
betreffende Umschlaggut ausgefiillt worden ist und sofern die in dieser Liste enthaltenen Antworten
befriedigend sind. Die Liste mussin zweifacher Ausfertigung ausgefullt und vom Schiffsfiihrer sowie von
der an der Landanlage fur den Umschlag verantwortlichen Person unterschrieben werden.

(2) Die Liste muss dem Muster des Anhangs 2 entsprechen.

(3) Die Liste ist in Sprachen zu drucken die vom Schiffsfihrer und von der fir die Handhabung an
der Landanlage verantwortlichen Person verstanden werden.

(4) Die Absitze (1) bis (3) gelten nicht bei der Ubernahme von 6l- und fetthaltigen Schiffsbetriebs-
abféllen in Bilgenenttlungsbooten und bei der Ubergabe von Schiffsbetriebsstoffen durch Bunkerboote.
Ladungsbuch

(1) Der Schiffsfiihrer muss in das Ladungsbuch unverziiglich alle Aktivitdten eintragen, die sich auf
das Laden, Léschen, Reinigen, Entgasen, Abgeben von Waschwasser und Aufnahme und Abgabe von
Ballastwasser (in Ladetanks) beziehen. Die Giter sind entsprechend dem Beférderungspapier einzutragen
(Bezeichnung des Stoffes, Klasse, Ziffer, Buchstabe und soweit vorhanden, Stoffnummer).

(2) Der Schiffsfiihrer muss in einem Stauplan eintragen, welche Giter in den einzelnen Ladetanks
untergebracht sind. Die Glter sind entsprechend dem Beforderungspapier einzutragen (Bezeichnung des
Stoffes, Klasse, Ziffer, Buchstabe und soweit vorhanden, Stoffnummer).

M aRnahmen vor dem Laden

(1) Wenn Rickstéande der vorhergehenden Ladung geféhrliche Reaktionen mit der vorgesehenen
Ladung verursachen kénnen, mussen alle diese Riicksténde in ausreichender Weise entfernt werden.

(2) Vor Beginn des Ladens miissen soweit wie moglich alle vorgeschriebenen Sicherheits- und
Kontrolleinrichtungen sowie alle Ausriistungsgegenstande Uberprift und auf ihre Funktionsfahigkeit hin
kontrolliert werden.

(3) Vor Beginn des Ladens muss der Grenzwertgeber fir die Auslésung der Uberlaufsicherung an
die Landanlage angeschl ossen werden.

Handhaben und Stauen der Ladung
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Geféhrliche Guter missen innerhalb des Bereichs der Ladung untergebracht sein.

M aRnahmen nach dem L dschen

(1) Nach jedem Loschen missen die Ladetanks und die Lade- und Ldschleitungen mittels des
Nachlenzsystems geméal3 den Bedingungen, wie sie bei der Prifung festgelegt wurden, entleert werden.
Diesgilt nicht, wenn die neue Ladung aus dem gleichen Gut besteht wie die vorhergehende.

Ladungsreste missen mit Hilfe der Vorrichtung zur Abgabe von Restmengen an Land abgegeben
oder im eigenen Restetank oder in den in Rn. 210401 zugelassenen Grof3packmitteln (IBC) oder
Tankcontainern gelagert werden.

(2) Nach dem Nachlenzen miissen die Ladetanks und die Lade- und Loschleitungen nétigenfalls
durch hierfir von der zusténdigen Behdrde zugel assene sachkundige Personen oder Firmen gereinigt oder
an dazu zugelassenen Stellen entgast werden.

Maf3nahmen wahrend des L adens, Beforderns, L 6schens und Handhabens der L adung

(1) Die Laderate sowie der maximale Pumpendruck sind mit der Umschlagstelle abzustimmen.

(2) Alle vorgeschriebenen Sicherheitss und Kontrolleinrichtungen in den Ladetanks miuissen
eingeschaltet sein. Wahrend des Beforderns gilt dies nur fur diein Rn. 311 221 (1) €) und f), Rn. 321 221
(1) e und f) oder Rn. 331 221 (1) €) und f) erwéhnten Einrichtungen.

Bel einem Ausfall der Sicherheits- und Kontrolleinrichtungen muss das Laden oder das Léschen
sofort unterbrochen werden.

Wenn ein Pumpenraum unter Deck angeordnet ist, miissen die vorgeschriebenen Sicherheits- und
Kontrolleinrichtungen im Pumpenraum standig eingeschaltet sein.

Ein Ausfall der Gasspuranlage muss sofort optisch und akustisch im Steuerhaus und an Deck
gemeldet werden.

(3) Absperrarmaturen der Lade- und Ldschleitungen sowie der Rohrleitungen der Nachlenzsysteme
missen, ausgenommen wahrend des Ladens, Loschens, Nachlenzens, Reinigens oder Entgasens
geschlossen sein.

(4) Wenn das Schiff mit einem Querschott gemal’ Rn. 311 225 (3), Rn. 321 225 (3) oder Rn. 331 225
(3) versehen ist, miissen die Turen in diesem Schott wahrend des Ladens oder L 6schens geschlossen sein.

(5) Unter den fur das Laden oder Ldschen benutzten Landanschliissen missen Mittel angebracht
sein, um eventuelle Leckflissigkeiten aufnehmen zu kénnen. Dies gilt nicht fur Stoffe der Klasse 2.

_ (6) Bel Ruckfuhrung des Gas/Luftgemisches vom Land in das Schiff darf der Druck an der
Ubergabestelle den Offnungsdruck des Hochgeschwindigskeitsventils nicht Ubersteigen.

(7) Personen, welche wahrend des Ladens und Ldschens im Bereich der Ladung Unterdecksréume
betreten, missen die in Rn. 210 260 (1) @) genannte Schutzausriistung, wenn diese im Teil |1 gefordert
wird, tragen.

Personen, welche die Lade-, Ldsch- oder Gassammelleitungen an- und abflanschen oder eine
Probeentnahme durchfiihren, missen diein Rn. 210 260 (1) a) genannte Schutzausriistung, wenn diese im
Teil 11 gefordert wird, tragen.

Verschlussder Fenster und Tiren

(1) wahrend des Ladens, Loschens und Entgasens miissen alle Zugange von Deck aus und alle
Offnungen von Raumen ins Freie geschlossen sein.
Diesgilt nicht fir:
— Ansaugoffnungen von Motoren in Betrieb;
— Luftungsdffnungen von Maschinenrdumen, wenn die Motoren in Betrieb sind;

— Luftungsdffnungen einer Uberdruckanlage geméa Rn. 311 252 (3) b), Rn. 321 252 (3) b) oder
Rn. 331 252 (3) b) und

— Luftungsdffnungen einer Klimaanlage, wenn diese Offnungen mit einer Gasspiiranlage geméai
Rn. 311 252 (3) b), Rn. 321 252 (3) b) oder Rn. 331 252 (3) b) versehen sind.

Zugange und Offnungen diirfen nur soweit notwendig firr kurze Zeit mit der Genehmigung des
Schiffsfihrers gedffnet werden.
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(2) Nach dem Laden, Léschen und Entgasen miissen die von Deck aus zugénglichen Raume gel Uftet
werden.

(3) Die Absitze (1) und (2) gelten nicht bei der Ubernahme von 6l- und fetthaltigen Schiffs-
betriebsabfallen und bei der Ubergabe von Schiffsbetriebsstoffen.

Inertisierung der Gasrdumein Ladetanks

(1) Fur Gasréume innerhalb von Ladetanks kann eine Inertisierung oder Abdeckung der Ladung
erforderlich sein. Diese sind wie folgt definiert:

— Inertisierung: Der Ladetank, die angeschlossenen Rohrleitungen und andere R&ume, sofern esin
dieser Anlage fir diese R&ume vorgeschrieben ist, sind mit Gasen oder Dampfen gefllt, die eine
Verbrennung verhindern, mit der Ladung nicht reagieren und diesen Zustand erhalten;

— Abdeckung: Der Ladetank und die angeschlossenen Rohrleitungen sind mit einer Flissigkeit,
einem Gas oder einem Dampf gefillt, wodurch die Ladung von der Luft getrennt wird und dieser
Zustand erhalten bleibt.

(2) Wenn Inertisierung oder Abdeckung der Ladung vorgeschrieben ist, gilt Folgendes:

a) Eine fir das Laden oder Loschen ausreichende Menge Inertgas ist an Bord mitzufiihren oder zu
erzeugen, soweit sie nicht von Land bezogen werden kann. Auf3erdem muss an Bord eine
ausreichende Menge Inertgas zum Ausgleich normaler Verluste wahrend der Beforderung
verflgbar sein.

b) Die Inertgasanlage an Bord des Schiffes muss in der Lage sein, einen Mindestdruck von 7 kPa
(0,07 bar) in den zu inertisierenden Raumen jederzeit aufrechtzuerhalten. Aul3erdem darf die
Inertgasanlage den Druck im Ladetank nicht (iber den Einstelldruck des Uberdruckventils hinaus
erh6hen.

¢) Wenn die Ladung abgedeckt wird, muss entsprechend den unter @ und b) fir Inertgas
vorgeschriebenen Mal3nahmen fur eine ausreichende Menge gesorgt werden.

d) R&ume Uber FlUssigkeitsspiegeln, die durch eine Gasschicht abgedeckt sind, sind mit
Kontrolleinrichtungen auszustatten, damit standig die richtige Atmosphére erhalten werden kann.

€) Die Inertisierung oder Abdeckung bei entziindbarer Ladung muss so durchgefihrt werden, dass
die elektrostatische Aufladung bei der Zuflihrung des Inertisierungsmittel s moglichst gering ist.

(3) Fir bestimmte Stoffe sind die Anforderungen an die Inertisierung der Gasraume oder Abdeckung
der Ladung in Ladetanks in Spalte 20 der Stoffliste (Anhang 4) angegeben.

Fallen von Ladetanks

(1) Diein der Stoffliste (Anhang 4) aufgefihrten oder nach Absatz (3) umgerechneten Fullungsgrade
durfen nicht Uberschritten werden.

(2) Absatz (1) gilt nicht fur Ladetanks, deren Inhat wahrend der Beférderung durch eine
Heizeinrichtung auf der Einfllltemperatur gehalten wird. In diesem Fall muss der Fillungsgrad bei
Transportbeginn so bemessen sein und die Temperatur so geregelt werden, dass der vorgeschriebene
Fullungsgrad nicht Uberschritten wird.

(3) Die Fullungsgrade miissen bei der Beforderung von Stoffen mit einer htheren Dichte, als im
Zulassungszeugnis vermerkt ist, mit nachstehender Formel bestimmt werden:
zulassiger Fullungsgrad = [a/b] - 100%
a= Dichte laut Zulassungszeugnis
b = Dichte des Stoffes

Der in der Stoffliste genannte Fullungsgrad darf jedoch nicht Uberschritten werden.

(4) Bei einer eventuellen Ubefschreitung des Fillungsgrades von 97,5% darf durch eine technische
Einrichtung das Abpumpen der Uberflllung ermdéglicht werden. Wahrend dieses Vorganges muss
automatisch ein optischer Alarm an Deck ausgel 9st werden.

210422 Offnen von Offnungen
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(1) Das Offnen der Ladetankluken, der Probeentnahmedffnungen oder der Peil 6ffnungen ist nur zur
Kontrolle oder Reinigung entladener Ladetanks gestattet, nachdem die entsprechenden Ladetanks
entspannt worden sind. Die Probeentnahme ist nur Gber die in der Stoffliste (Anhang 4) angegebene oder
eine héherwertige Probeentnahmevorrichtung gestattet.

(2) Das Offnen der Probeentnahmedffnungen und Peiléffnungen von Ladetanks, die mit den in
Rn. 210 500 aufgefiihrten gefahrlichen Giitern beladen sind, ist nur gestattet nachdem:
— das Laden seit mindestens 10 Minuten unterbrochen ist;

— die Personen, die die Probeentnahme oder der Peilung durchfiihren, gegen Gefahrdung durch die
Ladung Uber die Atmungsorgane, die Augen und die Haut geschiitzt sind;

— die betreffenden Ladetanks entspannt worden sind.

(3) Die Probeentnahmegefalie einschlieflich aller Teile dieser Gefalle, wie Seile usw., miissen aus
elektrostatisch leitféhigem Material bestehen und beim Probeentnehmen mit dem Schiffskorper leitfahig
verbunden sein.

(4) Die Offnungsdauer muss auf die Zeit der Kontrolle, Reinigung, Peilung oder Probeentnahme
beschrankt bleiben.

(5) Das Entspannen der Ladetanks ist nur mit Hilfe der im 1ll. Teil, Rn. 321222 (4) a) oder
Rn. 331 222 (4) a) vorgeschriebenen Vorrichtung zum gefahrlosen Entspannen der Ladetanks gestattet.

(6) Die Absétze (1) his (5) gelten nicht fur Bilgenent6lungsboote und Bunkerboote.

Gleichzeitiges L aden und L éschen

Wéhrend des Ladens oder Ldschens von Ladetanks darf nichts anderes geladen oder geldscht
werden. Die zusténdige Behorde kann wahrend des L schens Ausnahmen zul assen.

Lade- und L 6schleitungen

(1) Das Laden und Léschen sowie das Nachlenzen muss mit den fest eingebauten Rohrleitungen des
Schiffes ausgefuhrt werden.

Metallarmaturen der Verbindungsschlduche zur Landrohrleitung missen so geerdet werden, dass
eine elektrostati sche Aufladung verhindert wird.

(2) Lade- und Loéschleitungen dirfen nicht durch starre oder biegsame Rohrleitungen Uber die
Kofferdamme hinaus nach vorne oder hinten verlangert werden. Dies gilt nicht fir die biegsamen
Leitungen, welche bei der Ubernahme von ol- und fetthaltigen Schiffsbetriebsabféllen und bei den
Ubergabe von Schiffsbetriebsstoffen benutzt werden.

(3) Abschlufdvorrichtungen der Lade- und Loschleitungen dirfen nur wahrend des Ladens, L 6schens
oder Entgasensim dafUr erforderlichen Umfang gedffnet sain.

(4) Die in den Rohrleitungen zuriickbleibende Flussigkeit muss mdglichst vollstandig in die
L adetanks ablaufen oder gefahrlos entfernt werden. Dies gilt nicht fir Bunkerboote.

(5) Die beim Beladen austretenden Gas/Luftgemische der Stoffe sind Uiber eine Leitung an Land
abzufiihren soweit in der Stoffliste (Anhang 4) ein geschlossenes Schiff gefordert wird.

Feuerldscheinrichtungen

Waéhrend des Ladens oder Loschens mussen auf Deck im Bereich der Ladung die Feuerldsch-
einrichtungen und die Schlduche und Spruhstrahlrohre in Bereitschaft gehalten werden.
Feuer und offenes Licht

Wahrend des Ladens, Ldschens oder Entgasens darf auf dem Schiff kein Feuer oder offenes Licht
vorhanden sein. Jedoch ist Rn. 210 342 (3) und (4) anwendbar.

Elektrische Einrichtungen
(1) Wahrend des Ladens, Loschens oder Entgasens durfen nur elektrische Einrichtungen verwendet
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werden, die den Bauvorschriften des 111. Teils entsprechen oder die sich in Raumen befinden, welche den
Bedingungen der Rn. 311 252 (3), Rn. 321 252 (3) oder Rn. 331 252 (3) entsprechen.

(2) Elektrische Einrichtungen, die durch diein Rn. 311 252 (3) b), Rn. 321 252 (3) b) oder Rn. 331
252 (3) b) genannte Einrichtung abgeschaltet wurden, dirfen erst wieder eingeschaltet werden, nachdem
in den betreffenden Raumen die Gasfreiheit festgestellt wurde.

Beleuchtung

Fir das Laden oder Loschen bei Nacht oder schlechter Sicht muss eine wirksame Beleuchtung
sichergestellt sein. Erfolgt diese von Deck aus, hat sie durch gut befestigte elektrische Lampen zu
geschehen, die so angebracht sind, dass sie nicht beschédigt werden kénnen. Sind diese Lampen im
Bereich der Ladung angeordnet, miissen sie dem Typ ,,bescheinigte Sicherheit* entsprechen.

Besonder e Ausr istung

Die in den Bauvorschriften vorgeschriebene Dusche und das Augen- und Gesichtsbad miissen unter
alen Wetterbedingungen wahrend des Ladens, Ldschens und beim Umpumpen bereit gehalten werden.

Rauchverbot, Verbot von Feuer und offenem Licht

Das Rauchverbot gilt nicht in Wohnungen und Steuerhdusern, welche den Bedingungen der
Rn. 311 252 (3) b), Rn. 321 252 (3) b) oder Rn. 331 252 (3) b) entsprechen.

Gefahr der Funkenbildung

Elektrisch leitende Verbindungen zwischen Schiff und Land miissen so beschaffen sein, dass sie
keine Zindquelle darstellen.

Kunststofftr ossen

Waéhrend des Ladens und Léschens darf das Schiff nur dann mit Kunststofftrossen festgemacht
werden, wenn das Abtreiben des Schiffes durch Stahltrossen verhindert ist. Jedoch dirfen
Bilgenentélungsboote wahrend der Ubernahme von 6l- und fetthaltigen Schiffsbetriebsabfallen und
Bunkerboote wahrend der Abgabe von Schiffsbetriebsstoffen mit Kunststofftrossen festgemacht werden.

ABSCHNITT 5.
Zusatzliche Vorschriften fir den Verkehr der Schiffe
Bezeichnung

(1) Schiffe, welche die in der Stoffliste aufgefiihrten Guiter beftrdern, miissen die dort angegebene
Anzahl blauer Kegel oder blauer Lichter nach Kapitel 3 der Rheinschiffahrtspolizeiverordnung fuhren.

(2) Wenn ein Schiff unter mehrere Bezeichnungsvorschriften féllt, ist digjenige Bezeichnung zu
fuhren, die nachstehend zuerst genannt ist:

— zwei blaue Kegel oder zwei blaue Lichter;
—ein blauer Kegel oder ein blaues Licht.

(3) Abweichend von Absatz (1) und gemaid den Fulnoten zu § 3.14 des Européischen Code der
Binnenwasserstral3en (CEVNI) kann die zustandige Behdrde zulassen, dass anstelle der Bezeichnung
nach Absatz (1) Seeschiffe, die nur zeitweilig in Binnenschifffahrtszonen im Gebiet dieser Vertragspartei
verkehren, die Nacht- und Tagbezeichnung verwenden, die in den Empfehlungen fir die Sicherheit der
Beforderung gefahrlicher Ladungen und der vergleichbaren Handlungen in Hafengebieten, die vom
Sicherheitsausschuss der IMO (bei Nacht ein von allen Seiten sichtbares festes rotes Licht und bel Tag
die Flagge ,,B“ des internationalen Zeichencodes) angenommen worden sind. Die zusténdige Behorde,
die eine solche zeitweilige Abweichung erteilt hat, informiert hieriber den Exekutiv-Sekretdr der ECE,
der sie dem Verwaltungsausschuss zur Kenntnis bringt.

Beforderungsart
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Die zustandigen Behorden kdnnen Beschrénkungen fir das Mitfihren von Tankschiffen in grofzen
Schubverbénden auferlegen.

210502
210503 Festmachen

Schiffe missen sicher, jedoch so festgemacht sein, dass elektrische Leitungen und biegsame
Rohrleitungen keinen Zugbeanspruchungen ausgesetzt sind und dass sie bei Gefahr rasch losgemacht
werden konnen.

210504 Stillliegen

(1) Schiffe, die geféhrliche Guter beférdern, dirfen nicht in geringerer Entfernung von anderen
Schiffen stilliegen alsin CEV NI vorgeschrieben.

(2) An Bord stilliegender Schiffe muss sich sténdig ein Sachkundiger nach Rn. 210 315 oder
gegebenenfalls nach Rn. 210 317 oder Rn. 210 318 aufhalten. Die zusténdige Behdrde kann jedoch die
Schiffe, die in einem Hafenbecken oder an dafiir zugel assenen Stellen stilliegen, von dieser Verpflichtung
befreien.

(3) Aulerhalb der von der zustdndigen Behdrde besonders angegebenen Liegeplétze darf beim
Stilliegen der nachstehende Abstand nicht unterschritten werden:

— 100 m von geschlossenen Wohngebieten, Kunstbauten und Tanklagern, wenn das Schiff eine
Bezeichnung nach Rn. 210 500 mit einem blauen Kegel oder einem blauen Licht fihren muss;

— 100 m von Kunstbauten und Tanklagern und

— 300 m von geschlossenen Wohngebieten, wenn das Schiff eine Bezeichnung nach Rn. 210 500
mit zwei blauen Kegeln oder zwei blauen Lichtern fihren muss.

Wahrend des Wartens vor Schleusen oder Briicken ist es zulassig, andere Abstande einzuhalten. In
diesen Féllen gilt jedoch einen Mindestabstand von 100 m.

(4) Die zusténdige Behdrde kann unter Berticksichtigung der ortlichen Verhaltnisse andere Abstande
vorschreiben als die in Absatz (3) genannten.
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